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Le projet de numérisation et de valorisation des collections anciennes, présenté par la Bibliotheque
Universitaire de Lettres et Sciences Humaines de Nancy et porté par I'Université de Lorraine concerne un
programme de numérisation en sciences humaines.

Ce projet, piloté par la Direction de la Documentation et de I'Edition de I'Université de Lorraine, présente un
ensemble d’'ouvrages anciens du fonds Taveneaux. Il regroupe une partie des ouvrages de la bibliothéque
personnelle de M. René Taveneaux, valorisée par la bibliothéque universitaire de Lettres et de Sciences
Humaines de Nancy.

II'comprend des ouvrages couvrant la période allant du XVIle au XXe siecle qui permettent d’enrichir la
recherche scientifique sur plusieurs grandes questions historiques comme ['histoire religieuse, le jansénisme,
I'histoire générale de la Lorraine, Ihistoire politique. Ce fonds est un témoignage des recherches de René
Taveneaux, professeur émérite de I'Université de Nancy 2 et spécialiste reconnu de la question du jansénisme.

L’Université de Lorraine prend ainsi pleinement part @ un vaste projet national de constitution d'une
bibliothéque numérique patrimoniale et encyclopédique.
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Impnmees par ordre de Monfeigneur
Pllluftrifime & Révérendiffime |
fvéque , Comte de Toul , Prince
du Saint Empire, &c. &c.

A Tufage de fon Diocéfes
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A NANCY,

- Chez la Veuve & CLAUDE LESEURE,
Imprimeur ord. du Roi. 1765.

Avec Privilége du Roi,







AVERTISSEMENT.

C Ev Xx qui fuivent le rit Romain
réciceront I'Hymne des premieres Vé-
pres @ Matines , & celle de Complies a
Laudes. Lintention de Monfeigneur -
FEvéque eff qu'ils f¢ conforment a
POffice du facré Cour de Jefus , imprimé
& note par fes ordres a lufage de routes
des Eglifes de fon Dioclfe.
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MANDEMENT

D E
MONSEIGNEUR L’EVEQ(/E .
COMTE DE TOUL,
PRINCE DU SAINT EMPIRE, &c,

Q v 1 ordonne que I'Office du S acRrE
Ce&UR DE JESUS [efera ﬁvl‘mnell-’menz
& Lavenir le premier Dimanche aprés Lo&ave,
de lEpzpﬁanze , dans toutes les Eglzfes de
fon Diocéfe.

r’fﬁ?%; LAUDE, parla grace de

Dieu , & Pautorité du S.
3 %l ’
zewe) Sidge Apoftolique, Evéque,
Comte de Toul , Prince du'S. Empi-
re, &c. Au Clerge & aux Fideles
de notre Diocéfe, SALUT ET BENf-
DICTION: EN NOTRE SEIGNEUR.
Si le premier devoir du miniftere
qui nous eft confi¢ , Nos tres-chers
Ereres, eft de travailler. fans Xelache




s. Tim,
3-

7. Cor 2.

o[ 13

8, Corut.

2
3 réveiller votre piété , a ranimey
yotre foi, & a Paffermir contre les
dangers gui la menacent : quand de-
viendra plus preflante pour nous cette
grande obligation , ‘que dans ces der-
niers jours , & ces tems périllenx que
prédifoit S. Paul, ou les dodteurs de
Pirréligion & du libertinage , apres
Sésre écartés eux-mémes de la verité s
réuffiroient par de trop funeftes progrés
4 renverfer la foi de plufienrs ; oitl'hom-
me animal 5 qui 7¢ comprend rien 0es

chofes qui font de Pefprit de Dieit sen

fait un fujet de dérifon & de mépris ;

oi1 Pimpie pour pecher avec moins
de remords ofe dire_dans Jfon caur ;
Il n'y a point de Dieu ; ot les plus
confolants Myfteres de JESUS-
CHRIST , qui n’étoient du moins
autrefois que Ze vandale des Juifs 5 €
la folie des Gentils , trouvent des con=
tradieurs infenfés dans les enfans-

mémes de laFoi; ot enfin le renver="

fement général dela piété , & la‘cor-
ruption publique des moeurs , ont
défigure parmi les chrétiens toute la
face du chriftianifme.

A la vue de tous ces excés qui

affligent fi amerement PEglife, & qu



Jeroient capables ,13 corrompre les elus
mémes , S'il pouvoit fe faire gu’ils fuffent
Jéduits , bornerons-nous notre zele a
gémir dans le fecret, felon les con-
feils d’une prudence charnelle , ennemie
de Diex ? Et ne devons-nous pas au
contraire emploier tout les moiens
dont la Religion nous rend les dépo=-
{itaircs , pour venir aufecours de cette
Religion-méme fi indignement com-
battue; pour rallumer dans les coeurs
le feu prefqu’éteint de la charité , &
pour reflufciter dans nos meeurs ce
caraltere d’innocence & de juftice ,
digne de notre fainte vocation.
. Vous trouverez N. T. C. F. tous
_ ces avantages dans la Solemnité que
nous venons d’ctablir pour tout notre
Diocefe,, du SACRE C&UR DE JESUS;
& fi nous devons fuivre ici Pefprit
‘de 'Eglife , qui , dans I'inflitution de
fes Fétes , veut non-feulement nous
faire glorifier Dieu dans fes Saints ,
mais aufli nous rendre, par P'imitation
- de leurs vertus, leur mérite & leur
fainteté profitables , on puiferions-
nous des inftruétions plus fan@ifian-
. tes' que dans cette précieufe dévo=

tion , aufli folide dans fon objet que
A i

Ma:k$
240

\Rom. A



Eph. 2.

: L,
Galutaire dans {afin ? Ceft Pamour in=
fini de Jefus-Chrift pour Dieu {fon Pere
& pour nous , qui en eft Pobjet; &
{a tin eft d’exciter en nous les retours
dramour & de tendrefle que notre
coeur doit reffentir 3 fa vue des mife-
dcordes incompréhenfibles dont le
Coeur de Jefus nous a prévenus. Il
nous a aimés , dit PApotre, jufqu’a
Pexcts. Cet exces damour ne mérite-
t-il pas notre admiration , & sil étoit

poflible’, un exces pareil d'amour &

de reconnoiffance? Et comment pou-
yoir mieux exprimer cet amotit réci-
proque que par le coeur qui en €
ie fymbole, comme il en eft le prin-
cipe? i
““Nous jugeons des hommes par leur
coeur ; nous ne les croions nos amis
ue lorfque nous pouvons comprer
?ur leur coeur : nous preférons un bon
coenr au génie, aux talens, aux digni-
tés , aux fortunes: ceft enfin par le -
cceur que 1ous voulons nous-mémes
&tre connus , jugés & eftimés des
4utres. Accoutumes que nous {fommes
A ces idées , eft-ceun culte inutile &
fans réalité de vous faire honorer ,

Pf.44. dans le plus parfait des enfans des hom?
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mes.;les qualités de fon Ceeur, gui
nous ‘rendent {i aimables celles de
pere., d’¢poux , de pafteur. & d’ami,,
.qu’il prend A notre égard ? de nous
,?aire honorer l’ardeur infinie de ce
_Ceeur, quia deftré notre falut-an point
- détre comme snpatient de-le conform~ Luc. 12.
_mer.;.la générofité de ce Coeur qui
iS'eflfart pauvre pour nous enrichir y & 2.CorS.
qui a redoublé fes tendrefles , lots
.méme que nous le traitions.avec plus
.de mépris ; la bonté de .ce Coeur gui Mash.
woudroit nousyy. raffembler.tous, comme *3*
sune poule raffemble fes petits fous. [es
-ailes ; Pamertume de ce:Ceeur fijuite-
.ment fenfible A nos froideurs & a
nos réfiftances ; la joie de ce Coeur
squi regoit fi amoureufement le pé-
cheur.quirevient alul, QWi paroit plus Luc. 15. -
oJutisfait ide fon retour que dela perféve-
.rancelde quatrewingt-dix-neuf juftesi;
_la charité de ce-{ ceur enflammé du Luc. 2.
sfewqiel eft venuapporter fur la terre, &
sdont-il veut qu’elle foit toute embrafée ;
da fainteté de ce Coeur, :abyme de
“.grandeur & de-majefté on habite toute Col. 2
tlaplénitude deladivinité ; les richefles
ide ce Coeur enigui font renfermes tous Col. 24
des tréfors de lafageffe & dela ficnce,



‘ol ont été concus tous les defleins’s
tous les defirs, toutes les affeCtions ,
‘tous les mouvemens , toutes les ac-
tions , tous les mérites de ce Dieu
Sauveur pour Iz gloire de {on Pere,
& Paccomplifiement de notre rédemp-
“tion ; la religion de ce Coeur adora-
teur & vidime perpétuelle des volon-
b, 10, tés de fon Dien , dépofitaire de fa loi
pour la remplir dans toute fon étendue’s
& [uppléer par fes hommages aux facri=
fices impuiffans de Lancienne alliance ;
enfin’ la douceur & Chumilité de ce
Ceur, deuxvertus dont enfeignement
étoit réferyé A Jefus- Chrift ; & ce
n’étoit que dans fon Coeur que nous
en pouvions connoitre la perfeftion
& Ia pratique. Tant de Saints fe {font
appliqués a honorer les différens états
de Tefus-Chrift fur la terre; S. Jerome
la Créche du Sauveur ; S. Paul Her-
mite {a retraite dans le défert ; S. Si-
méon ftylite fon jeline de quarante
jours. S. Auguftin fe déclara le dif-
ciple de fon amour; S. Bernard de
fa paflion; S. Francois de fa pauvreté.
N’a-t-on pas vu dans le dernier fiecle
les grands hommes que Dicu fufcita
pour la {an&ification de ce Royaume,
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fe partager , pour ainfi dire, les per-
fe&ions de Jefus - Chrift, pour les
honorer en détail ? L’un honoroit fes
- grandeurs ; Pautre les fatigues & le
zele de fes Miffions Evangeliques
celui-12 fa fainte Enfance ; celui-ci fes
‘vertus intérieures & fa vie cachée,
_Difons plus, nous honorons fes plaies
Afacrées , Uinflrument vénérable de fon
fupplice & de notre falut, les épines
de fon diadéme de douleur , fon
fuaire , {fon {épulcre, les cloux mémes
~qui ont percé fes pieds & fes mains.
Eft -il donc contre lintestion de
‘PEglife, que fous une autre idée nous
_ pénétrions jufqu’au Ceeur de Jefus=
,Chrift, pour y contempler le prin-
~ cipe de tous fes mérites , de toutes
Aes vertus, de toutes fes volontés ,
‘de tous fes fentimens? -

Enfin Jefus-Chrift lui-méme nous a
‘ouvert le chemin de fon Coeur dans
le Sacrement de I'Euchariftie. Il y @ Pf: ue.
raffemblé toutes les merveilles de fon
amour. 1l s’y eft placé entre le ciel
& la terre pour défarmer la juflice
‘de fon Pere , pour en prévenir les
“arréts,, pour en conjurer les foudres ,
& faire de fon adorable Cosur ug



.azile de miféricorde aux plus grands

Heb. 7. pécheurs. Il y vit fans ceffe , comme

dans le ciel, pour intercéder pour nous.

Il 'y eft ¢tabli notre médiateur,, &

v, Joan. notre avocat pour y plaider continuel-

2 lement notre caufe , par les moiens

des plus puiffans , & les titres & la

-main , dit Tertulien. Ce fone fes plaies,

8¢ fur-tout cellé ds fon Caur . qil fait
sparler en notre faveur. -

Ceft de ce fan&uaire divin qu'il

Macrie vers vous N. T. C. F. Venez @

W, moi wous tous qui étes fatigués & fur-

<chargés 5 & je vous foulagerai. Ceft de-

4a quil vous invite @ venir puifer

tous les fecours a votre indigence,

toutes les lumieres & vos ténébres,

toutes les forces a vos langueurs.,

tous les remédes a4 vos infirmités., |

toutes les reflources & vos ditférens
befoins.

Venez-y vous tous ‘qui gémiflés
fous le poids des difgraces , de I'hu-
miliation , de ladverfit¢ : vous 7y
recevrez des lecons de patience & de
foumiffion , en voiant ce Ceeur de

Thren. Jefus navré dlamertume , raffafic & op-
probres , que tant d’outrages , tant de
Hacriléges attentats , tant de fureurs

3.



heasy
& de perfidies n'ont pl laffer. En
uniffant vos légeres fouffrances a fes
incompréhenfibles douleurs , vous ne
verrez ‘plus dans lles votres , que e
gage de fa prédile@ion , laprérogative
ide fes tendres amis , la ‘marque de
votre conformité avec luiy parconfé-Rom.
“quent le fgeau de votre prédeflina-
“tion , & le plus efficace ‘moien du
falut ; puifque le moment fi-court & Jff 2. Cor.
" léger des adverfises Jde cette wie , doit %
operer en wous pour. Déternité un poids
immenfe de gloire. Dans ~ce ‘point de
vue , cefleront les revoltes de la
nature ; vous bénirez vos affli&ions.,
vous les aimerez , vouslesdefirerez ,
vous en ferez confolés , & vous fen-
tirez avec I'Apotre S. Paul (‘le com-
prendrez-vous “enfans ‘du 'fiecle ) 2
qu’il n’appartient qu’a Dien de ‘faire 2.Corra
des heureux par la woic méme des
Jouffrances & des tribulations.
Venez-y pécheirs avec confiance,
quelque coupables que ‘vous foyez.
# 1l'n’a éte ouvert que pourvous fur la
«croix , ce Coeur adorable. Ne penfez
-donc A vos crimes que ‘pour ‘vous
rapprocher de plus pres de cette four-
“ce de miféricorde. Ah'! ]e plus-grand
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putrage que vous puiffiez faire a for
tendre Coeur , ce feroit de perféverer
dans votre péché, avec le plus cruel
préjugé quil ne feroit plus tems pour
vous d’en obtenir le pardon.

Venez-y vous qui étes juftes pour
Phiipp. y apprendte a former vos Jfentimens
27+ Telon le confeil de PApdtre , fur ceux

du Ceur de Jefus-Chrift ; pour contem-
pler de prés dans les hommages, les
{acrifices , les adorations, les veeux,
les gémiflemens , les tranfports d’a-
mour de ce Coeur adorable , comment
un Dieu comme le notremérite d’étre
fervi; ce quil attend de votre fidélité
3 faloi, de votre zele pour fa gloire
de votre dévouement 3 tout ce qui
_peut lui plaite ;5 ce quil exige de re-
ligion dans fon culte , de componc-
tion en fa préfence, de ferveur dans
votre priere , de remoncement aux
laifirs du fiecle , de détachement des.
giens de la terre , de fainteté dans
votre chriftianifime , de charité dans
_toutes vos. ceuvres , de perfeftion &
~de pureté dans tous les mouvemens,
dans toutes les affeftions de votre
coRUT. G
Venez-y fur-tout ames faintes , &
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qui il eft donné de comprendre plus Eph.
parfaitement avec tous les Saints quelfe

¢ft Detendue, la Jfublimite , la profon-

deur du Sacré Coeur de Jefus-Chrift,

gue nous propofons & vos adorations.
‘Venez-y pour épurer de plus en plus
‘votre amour dans cette fournaife de
charité ; pour vous confondre dans
_cette abyme de lumiere & de fainteté; ;
‘pour y vivre déformais non de votre Colity
vie , mais de la vie de Jefus- Chriff.
Alors , {elon les fentimens de S. Ber=

nard , vous aimerey Diew d¢ L'amour de

‘ce divin Caur ; vous ladorerey par fes
adorations ; vous le louerey par s
Jouanges ; vous opererey par fes opéra-
‘tions ; vous ne voudrey rien que par [es-.
volontés.

Allons-y tous N. T. C. F. en qua-

lité de criminels, pour y faire amende
‘honorable en notre nom, & pour
tous les pécheurs , de toutes lesirrévé«
‘rences & profanations , de toutes les:
_perfidies & ingratitudes , de toutes

les impiétes & blalphémes, de toutes

Tes communions indignes & facriléges,
“de tous les outrages & de tous les.
erimes qui ont bleflé fi douloureufe-
ment ¢ce Divin Coeur » & renounelle -
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Heb.o. tant de fois les horreurs de fa paffion
dans fon fan&uaire méme , & aux
-pieds de fes Autels.
Pour expier notre froideur & notre |
indifférence , faifons nos plus pures’
Pf. 16, délices daller fouvent répandre nos
caurs dans le Ceur méme de Jefus-
Chrift. Confions-lui avec cette fainte
Rom. 8. Jibersé des enfans de Dien , nos projets.,

- nos attachemens , nos defirs ; nos
_craintes , Nos peines, nos vues, nos
efpérances , pour quil purifie, quiil |

a. Th.3. fanélifie qu'il dirige felon {on Coeur
tous les mouvemens du nétre. Enfin |
confacrons-lui ce cceur tout impar-
fait , tout fouillé quil eft. Il y a fi
long-tems qu’il nous invite a lui en

- daiffer la poffeffion : qu'avons - nous

~gagnéjusquici de le livrer a la tyran-

nie de nos paflions ? l'inquiétude ,

l'agitation, leremords. Rendons-lea

Afon maitre légitime 5 nous jouirons de; -

la paix, de Pinnocence, de toutes
les richefles du Ceeur de Jefus-Chrift

* 7*parce qu'il fera le Diew de notre caur,

& notre partage pour [éternite.

Dans le defirde vous rendre parti-
-cipans de ces:grands biens , quil a été B
«confolant pour nous N.T. C. F.dy

I

s T,
_Prﬂer.

| i
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£tre invité par le Roi de Pologne,
_.qui en nous confiant les tendres mou-

vemens de fa piété envers le Sacré
Coeur de Jefus-Chrift, & les fruitsde
‘bénédiction qu’il en a recueillis pour
lui-méme , & pour fon Augufte Fa-
‘mille , nous a demandé d’en établir la
‘Féte la plus folemnelle dans tout notre

_Diocefe. Vousl’apprendrezN. T.C. F.

‘avec autant d’édification que de re-
connoiflance ; & Jen célébrant cette
‘Féte , vous demanderez avec une

‘nouvelle ardeur la confervation d’un

Prince toujours également occupe du
falut de fes peuples & de leur bon-

heur; qui croiroit n’avoir rien fait

_pour eux , fi, aprés leur avoir dif-
penié tous fes trefors , il ne leur en
ouvroit d’autres incomparablement
 plus précienx dans le Ceeur de Jefus-

Chrift, on ils puiferont toutes les ri-

‘chefles dela grace, & lexemple de
“toutes les vertus, comme il y'trouve
le modele de fa bienfaifance , & P’ap-

‘put le plus efficace de fon aimable au-
torité.

—}— Au refte N. T. C. F. ne penfez pas

)~

qu'en établiffant cette Solemnité, ce
- {oit une dévotion nouvelle dans I'E-
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1

glife. C’¢étoit la dévotion favorite de

S. Bernard. Elle doit {pécialement fon
origine & S. Frangois de Sales , fufcite
Lz Vifi- de Dieu pour établir zz Ordre de Reli-
sedion. seenfos deflinées a honorer le SACRE
C@vRr DE JESUS-CHRIST , & fes deux
Vie deS. plus cheres verzus, la douceur & I'humi-
ﬁ‘;”j,‘;‘,‘ lite , qui font la bafe & le fondement de
IEI:}”";"{- leut Ordre , & leur donnent ce privilége
o gi0. & cette grace incomparable de porter ke
nom de FILLES DU CEUR DE JESUS-
CHRIST. A cette époque s’eft répandue
fucceflivement , & par un progrés qui

tient du prodige , cette précieufe dé--

votion dans prefque tous les Roiaumes
Catholiques, fous Pautorité de cing
1;.;;_“"" Souverains Pontifes, avec 'approba-
cle. xT. tion & les éloges du trés-grand nombre
Inocene des Evéques, & par le zele de tant

XIII. :
Benoie - de perfonnages illuftres en talens & en

X”{-t fainteté, de notre tems & dufiecle |

xw, pafle. Plufieurs Prélats du Roiaume
ont ctabli cette Féte pour tout leur
Diocefe, & dans la méme forme que
-nous P'établiffons aujourd’hui. Ceft
enfin de nos jours que feu M. de Bel-

. zunce , nouveau S. Charlesencharité,

voiant Pinfuffifance de tous lesmoiens
humains contre le fléau de la pefte qui
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1
dévaftoit fa Ville dg Marfeille , eut fa
jufte confiance d’en trouver le reméde
dans le culte public & & perpétuité,
du Coeur de Jefus-Chrift. Son efpé-
rance ne fut point confondue. Aufli-
t0t que ce tendre Pafteur eut fait la
eonfecration folemnelle de la Ville ,
de fon Diocefe, & de lui-méme au
Coeur adorable de Jefus Sauveur, con-
Aecration qui fut fuivie du voeu public
& perpétuel de tous les Magiftrats au

~ nom de tout le peuple ; de ce jour
méme la pefte cefla, les malades gué-
rirent, & tous ceux qui étoit en fanté
furent préfervés.
De telles autorités, de tels témoi-
nages doivent vous raflurer N. T,
%3. F. contre les reproches de nou~
veaute ; & les effets falutaires de cette
dévotion, A qui la piété duRoi de
Pologne donne un fi grand éclat, nous
font efpérer que vous fan&ifierez cette
Féte avec une fainte confiance ; quece pioz
Jour fera a jamais pour vous un jour r.
mémorable ; & quevous le célébrereg avec
Jolemnité de génération en génération
par un culte éternel. ‘
A CES CAUSES, aprés enavoir con-
feré avee nos vénérables Freres, M, M,
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‘fes Doyen , Chanoines & Chapitre
de notre Eglife Cathédrale ; Nous or-
‘donnons que'Cffice du SAcrRE CaUR
DE JESus, fe fera a 'avenir danstou-
‘tes les Eglifes de notre Diocefe , fous
le rit de folemnel majenr, le premier
Dimanche apres 'oétave de PEpipha-
nie ; auquel jour nous ordonnons 'ex-
pofition du Saint Sacrement dans 'Of-
tenfoir , depuis la grand’Mefle jufqu’au
Salut qui fe fera apres les Vépres, &
‘enfuite la Bénédiétion. Accordons In-
dulgences de quarantejours aux fideles
“qui communieront ledit jour , ainfi
quaux Eccléfiaftiques ‘qui réciteront
“ledit Office, que nous avons fait im-
-primer pour étre diftribue dans notre
Diocefe., :

On chantera au Salut , une antienne
de la Sainte Vierge, celle du Patron,
celles pour le Ro1 & pour la paix, &
Pantienne du Saint Sacrement Ave
wwerum , avec les Verfets & Oraifons
convenables ; & I’on ajolitera a ’O-
raifon pour le Roi, celle qui eft mar-
‘quee dans le Miffel, page CXIIL Pro
Rege & ejus familid. 2

Et fera notre préfent Mandement
publi¢ aux Prones des Mefles Paroif-




t7:
fiales , i & affiché par-tout olrbefoin
fera.

DonNE a Toul, .en notre Palais
Epifcopal, le faint jour de Noel,
vingt-cinq Décembre mil fept cent
foixante-trois.

1 CLAUDE, Evéque, C.de Toul.
PAR MONSEIGNEUR,
BRUANT.

L ESTNT RYE
DU ROI DE POLOGNE
A M. UEVEQUE DE TOUL.

MOrzﬁeur PEvéque de Toul , c’eff avec
biende la fatisfaition que je viens & ap-
prendre Dérabliffement que vous veney
d'ordonner dans tout votre Diocfe de
la Féte du SAcRE CGUR DE JESUS,
que vous vouley re célébrée déformais -
avec toute la décence & la dignite pos-
Jfibles. Je n’en attendois pas moins de
votre zele pour la gloire de la Religion ,
pour Lavancement de la picté, & pour
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le falur des ames. Il n’eft point de culte
en effec plus urile & plus néceffaire

- méme , dans un frecle comme le notre ,
o la foi nefut jamais plus combattue

- parlapréfomption & lignorance. Qu’elle
conferve du moins [on principal appui |
dans la tendre reconnoiffance qui eft due |
aw Divin Rédemptenr , qui en nois
commandant la Foi, nous linfpire fi
efficacement par Lamour dont fon Ceur
eft embrafé pour nous. Je ne puis affez
vous témoigner combien je fuis charmé
en_mon particulier du culte que vous
""or(lomze{ envers ce Cour adorable ; &
- celle~¢i .n'étant a autre fin, je prie
Dien gi'il vous ait , Monfieur P Evéque
0e Toul, en [a fainte & digne garde.
~ Ecrit a Lunéville ce 14 Novembre 1763,

STANISLAS, ROL
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'AMENDE HONORABLE

AU SACRE COIR
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Pour le jour de la Féte.

“rr3Reés-adorable & trés - aimable
: Jefus , toujours rempli d’amour
pour nous, toujours touché de nos
miferes , toujours preflé du defir de
. nous faire part de vos tréfors, & de
~ vous donner vous-méme tount a rous :
~Jefus mon Sauveur & mon Dieu, qui
~ par Pexces du plus ardent & du plus
- prodigieux de tous les amours, vous
' étes mis en état de vi¢time dans 'ado-
- rable Euchariftie , ot vous vous offrez
- pour nous en facrifice un million-de
“fois chaque jour ; quels doivent étre
' vos fentimens en cet état, ne trouvant
pour tout cela dans le coeur de la




20 Déyotion
plupart des hommes , que dureté,
woubli, qu'ingratitude & gue me-
pris? N’étoit-ce pas aflez, © mon
‘Sauveur , davoir pris la voie qui
vous étoit la plus ‘rude pour nous
fauver. , quoique vous pufliez nous
‘témoigner un amour exceflif a beau-
coup moins de fraix ? N’¢toit-ce pas
aflez de vous abandonner pour une
fois & cette cruelle agonie, & a ce
mortel accablement ‘que vous devoit
caufer I’horrible image denos péchés
dont vous vous étiez chargé ? Pour-
quoi vouloir encore vous expofer
‘tous les jours A toutes les indignités
.dont la plus noire malice des hommes
& des démons étoit capable » Ah!
‘mon Dieu & mon tout aimable Re-
«dempteur, quels ont étéles fentimens
:de votre facré Coeur ,a la vue de
‘toutes;ces ingratitudes ‘& de tous ces
;péchés ? Cuelle a éré Pamertume ol
“tant de facriteges & tant d’outrages |
-ont plongé votre Ceeur 2 ;
Touché d’un -extréme regret de
‘toutes ces indignités , me voici prof-
‘terné & anéanti devant vous , pour
vous faireamende honorableaux yeux
‘du ciel & de la terre , pour toutes les
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irrévérences & les outrages que vous
avez regus furnos Autels depuis I'inf~
titution de cet adorable Sacrement.
C’eft avec un coeur humilié & brifé
de douleur , que je vous demande
mille & mille fois pardon de toutes
ces indignités. Que ne puisje, mon
Dieu , arrofer de mes larmes & laver
de mon fang, tous les lieux ol votre
facré Coeur a été horriblement outra-
gé, & ou les marques de votre divin
amour ont éte reguesavec unmepris fi
étrange ! Que ne puis-je , par quelque
nouveau . genre d’hommage, d’humi-
liation & d’anéantiffement, réparer
tant de facriléges & de profanations !
Que ne puis-je pour un moment &tre
le maitre du coeur de tousles hommes ,
pour réparer en quelque maniere , par
le facrifice que je vous en ferois ,
Poubli & [Iinfenfibilité de tous ceux
qui n’ont pas voulu vous connoitre.,
ou qui vous ayant connu’, vous ont
fi peu aime !

- Mais ', 6 mon aimable Sauveur , ce
ui me couvre encore plus de confu-
gon , ce qui me doit faire gémir da=
vantage, c’eft que j’aiété moi-méme
du nombre de ces ingrats. MonDieuy
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quivoyez le fond de mon coeur , vous' |

favez ladouleur que je reflfens de mes
ingratitudes , & le regret que j’aide
vous avoir fiindignement traité. Vous
favez |a difpofition ou je fuis de tout
fouffrir & de tout faire pour les répa-

rer. Me voici donc, Seigneur, le cceur |

brifé de douleur , humilié, profterné,
prét a recevoir de votre main ce qu’il
vous plaira exiger de moi pour la ré-
paration de tant d’outrages. Frappez,
Seigneur, frappez : je bénirai & je
baiferai cent fois la main qui exercera
fur moi un fi jufte chitiment. Que ne
fuis-je une viétime propre pour réparer
tant d’injures ! Quene puis-jearroferde
mon fang tous les lieux ol votre facré
Corps a été trainé par terre & foulé
aux pieds ! trop heureux , fi je pouvois
par tous les tourmens pofiibles répa-
rer tant d’outrages , tant de mepris,
& tant d’impiétés! Que fi je ne mérite
pas cette grace , du moins agréez le
véritable defir que j’en ai. Recevez,
Pere Eternel , cette amende honora-
ble que je vous en fais, -en union a
celle que ce facre Coeur vous en fit
fur le Calvaire , & que Marie vous
en fit elle-méme au pied de la Croix

R
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de fon Fils , & en vue de la priere
que fon facré Coeur vous en fait:
'Pardonnez - moi tant d’indignités &
tant d’irrévérences commifes ; & ren- |
dezeflicace par votre grace, lavolonté
que jai, & la réfolution que je fais
de ne rien oublier pour aimer ardem-
ment , & pour honorer par toutes les
wvoies poflibles, mon Souverain, mon
Sauveur & mon Juge , que je crois
réellement préfent. dans I'adorable
Euchariftie ; ot je pretends faire voir
déformais par le refpeé dans lequel je
{erai en fa préfence, & par mon affi-
duité 3 lui faire la cour,’ que je le
crois réellement préfent. Et comme je
fais profeflion d’honorer finguliére-
ment {on facré Coeur, ceft auffi dans
ce méme Coeur que je veux pafler le
refte de ma vie. Accordez-moila grace
que je vous demande , de rendre dans
ce Ceeur adorable le dernier foupir a
Iheure de ma mort. Ainfi foit-il.
£ L3l
Aéle de confécration au Sacré Ceur de
notre Seigneur Je us-Chrift pour le
| Jour de la Fére. ~
C (ur adorable de mon aimable
N Jefus , fidge detoutes les vertus,
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fource inépuifable de toutes les graces,
quavez-vous plitrouver en moicapa-
ble de vous gagner jufqu’a ce point,
que de m’aimer avec tant d’exces,
tandis que fouillé de mille péches,
mon coeur n’avoit pour vousquede la
dureté & de lindifférence # Les té-
moignages éclatans de la tendrefle de
votre amour pour moi, lors méme
que je ne vous aimois point, me font
efpérer que vous agréerez les marques
par lefquelles je veux vous témoigner
que je vous aime. Agréez donc, 6
mon aimable Sauveur, le defir que j’ai
de me confacrer entierement a [’hon-
neur & A la gloire de votre facré
Coeur : agréez la donation que je vous
fais de tout ce que je fuis: je vous
confacre ma perfonne & ma vie, mes
a&ions, mes peines & mes fouffran- |
ces, ne voulant étre déformais qu’une
viime confacrée & votre gloire,
maintenant embrafée, & un jour, s'il
vous plait , tout-a-fait confumée des |
facrées flammes de votre amour. Je |
vous offre donc , 6 mon Dieu, je vous |
_offre mon coeur , avec tous les fen-
timens dontil eft capable , queje pré-
tends étre toute ma vie parfaitement

: conformes
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eonformes auxientimens du vdtre. Me
- voild donc, Seigneur, tout i votre
Coeur , me voi a tout a vous. O mon
Diculque vos miféricordes font gran-
des envers moi ! Dieu de majefié | hé
que fuis-je , pour que vous daignicz
agreer le facrifice de mon coeur 2 Il
fera déformais tout & vous ce coeur,
& les créatures n’y auront plus de
part: aufii n’en valent-elles pas la
peine. Soyez déformais, aimable Je-
fus , mon pere, mon ami, mon mai-
tre & mon tout: je ne veux plus
vivie que pour vous. Recevez , aima-
ble Sauveur des hommes , le facrifice
que le plus ingrat des hommes fait 3
votre facré Coeur, pour réparer le
tort que jufqu’a cette heure je n’ai
¢ cefle de lui faire , en correfpondant fi
mal a fon amour. Je lui.donne peu:
* mais du moins je lui donne tout ce
© que je puis lui donner, & tout.ce que
! je feat il fouhaite ; & quand je lui
confacre ce cceur, je le Inidonne pour
ne le reprendre jamais. &
Apprenez-moi, 6 mon aimable Sau-
¢ veur, le parfait oubli de moi-méme ;
| puifque c’eftla feule voye qui me peut
. donner P’entrée que je defire dans Vo=

+
4
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tre Coeur facré ; & puifque je ne ferai
rien déformais qui ne foita vous , fai-
tes en forte que tout ce que je ferai
foit digne de vous. Enfeignez-moi ce
que je dois faire pour parvenir a la
pureté de votre amour : mais donnez-
le moi cet amour, & un amour tres-
ardent & trés-généreux. Donnez-moi
cette profonde humilité, fans quoi on
ne fauroit vous plaire ; & accompliffez
en moi parfaitemént vos faintes vo-
lontés , & dans le tems, & pendant
toute Péternité. Ainfi {oit-il.
Sacipalely :
Amende honorable an ﬁzcre’ Czur de no-
tre Seigneur , pour réparer [péciale-
ment les injures qilil regoit au tres-
faint Sacrement de L Autel, pour tous
les premuers Vendredis du mots.
Coeur adorable de mon Sauveur
; & de mon Dieu , me voici prof-
terné en votre divine prefence avec
le refpe@ le plus profond, avec la
douleur la plus vive , & avec 'amour
le plus ardent quil m’eft poffible : je
. viens vous faire amende honorable
pour tous les infideles qui ne vous
connoiffent pas, pour tous les hére-
tiques qui ne veulent pas vous recos-
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noitre dans ’Euchariftie , pour tous
les mauvais Catholiques , quivousre= -
coivent indignement, & pour tant
- d’autres ldches , qui vous regoivent
- fans préparation & par coiitume ; mais
. comme vous voulez que je vous {a-
tisfafle plus particulierement pour
moi, je vous fais encore amende ho-
norable, 6 facré Ceeur de Jefus ! pour
. toutes les fois que je me fuis approché
. de vous avec tiédeur; pour ma négli-
. gence a m’en approcher; pour mon
* peu de refpedt dans les lieux oti la foi -
m’apprenoit que vous refidiez ; pour
mes ingratitudes fans nombre dont je
fuis pénétré de douleur , & je vous en
demande un million de fois pardon :
Miféricorde , mon Dieu, miféricorde
pour moi, pour les Infideles, pour
les Hérétiques , les mauvais Catholi- -
| ques & les faux Dévots. Laiflez-vous
toucher a nos gémiffemens & & nos
' larmes; fouvenez-vous que vous ne
' pouvez vous venger fans perdre le
| prix infini de votre Sang adorable.
- Nous méritons, il eft vrai, d'étre im-
- molés a votre Juftice , mon Seigneur
& mon Dieu! mais nous favons que
vous vous plaifez & faire miféricorde ;

By
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rendez-nous dignes de la mériter ;
changez nos cceurs , afin que nous ne
vivions plus que par vous & pour
vous. Ainfi foit-il.
. : AlaVe
A&e de confécration de fon propre coaur
4 celui de N. S. Jefus-Chrift, formé
parle principe d une douleur fincere de
Paveiroffenfé , que Lonpourrajoindre
& D Amende honorable ci-deffs.
Dorable Ceeur de Jefus , fource
féconde de toutes graces, aima-
ble Roi de tous les cozurs , je vous
confacre aujourd’hui le mien & le
dévoue entiérement A votre fervice. I
eft vrai que c’eft un rebelle qui s’eft
revolté cent fois contre vos ordres ;
mais il reconnoit enfin Iinjuflice de fa
rebellion, il la détefte & vous jure
une fidélité inviolable ; venez donc y
regner , venez-y commander en Sou-
verain , chaflez-en tout ce qui vousy
déplait ; redreflez fes inclinations,
corrigez fes déréglemens , purifiez fes
intentions , imprimez-y vos faintes
loix & les lui faites exaltement obfer-
ver. O facré Coeur ! le mien vous pro-
tefte qu’il ne fuivra déformais que vos
mouvemens & vos impreflions ; non,




au facré Ceeur de Jefus. 29

il n’aimera que ce qué vous aimez;
vos defirs feront fes defirs ; votre joie
{era fa joie , & vos douleurs feront les
fiennes. Secondez , Coeur tout-puif-
fant, fecondez mes réfolutions ; faites
que la douleur , la patience , ’humi-
lité , le mépris des biens de la terre 4
& toutes les vertus qui ont fait vos
délices , faffent auffi les délices de mon
coeur. Soyez fon guide danslesroutes
~dangereufes de ce monde ; {fon confo-
lateur dans {es miferes ; fon azile dans
les perfécutions; fon défenfeur contre
les puiffances de Penfer. Mais fur-tout
je vous conjure par tout'le Sang pré-
cieux que vous avez repandu pour
moi , d’embrafer au plutét mon coeur
de ce beau feu que vous avez apporté
fur la terre. Hélas | que jai de dou-
leur, que j’aide honte d’avoir attendu
fi tard 4 vous aimer ! Que ne puis-je
réparer ces malheureux jours que j’ai
paflé fans vous fervir ; que ne puis-je
en effacer 1a mémoire | Hé quoi! fera-
t-il éternellement vrai que j’aie pafié
tant de tems {fans amour pour vous 2 Je
vous confacre au moins toute la vie
qui me refte ; je ne veux plus vivre
deformais que pour vous aimer ; heus
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reux fi je pouvois mourir en-vous ai-
mant , & vous aimer apres la mort
d’un amour aufli pur que conftant du-
rant toute Péternité. Ainfi {oit-il.

Meditations pour tous les jours de la fe-
maine , avec des Oraifons a la fin,
par rappore aux difpofitions du Caur
Jacré de Jefus-Chrift, confidéré dans
les differens Myfferes.

POUR LE DIMANCHE.
“Confidérations.
1. C Onfidérons ce que le divin
amour a fait faire a Jefus dars
fa Réfurre@ion;; il a réunile Corps &

I"Ame qui avoient été {éparés par la

mort , afin que 'un & l'autre puffent

agir pour nous comme auparavant.

€’eft ce que David avoit prophetifé ,

én difant : Refurrexi & adhuc [um te-

éum :'Je fuis reflufcité, & voila queje
fuis encore avec vous. A quoi ce faint

Prophéte ajoute : Selon la multitude

des douleurs que mon ceeur avoit fouffer-

tes 5 vos confolations m’ont remply de
Joie. Mais Jefus-Chrift Pavoit dit en
ces termes: Jai e le pouveir de quitter
mon Ame & de la reprendre : & enun
autre endroit : Je puis deétruire le Tem-

P va1 g
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ple du Dicu vivant , & le recabliren trois
Jours. '

2. Confidérons quels furent les mou-
vemens du facré Coeur de Jefus-Chrift
reflufcité envers fa trés-fainte Mere
avec quelle ardeur de charité il {e porta
a la confoler des afflictions qu'il {favoit
que fa Paflion & fa mort lui avoient
caufées. Quels furent les deux Coeurs
du Fils & de la Mere dans cette ren-
contre ? Ils fe fondoient fans doute
d’une maniere toute divine I'un dans
Pautre. Quand participerons-nous a
ce bonheur ineffable ?

3. Notre derniere confidération fe
fera fur les mouvemens fi charitables
du facré Coeur de Fefus allant fe faire
voir a fes Difciples pour leur commu-
niquer les joies de fa Réfurreétion.
Admirons fa charité envers fainte Ma-
delaine & fes Difciples d’Emmaiis , &
comme il leur fit fentir la douceur des
flammes de {fon Coeur. Voyons ce qu’il
fait pour guerir I'incrédulité de Saint
Thomas, & méme pour prévenir la
notre , & glorifions {a bonté¢ infinie.

5 O RIA T5SHLOFNG
P Ere Eternel , agréez que je vous
offre le facré Coeur de Jefus-Chrift
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votre Fils bien-aimé, comme il s’offre
lui-méme en facrifice. Recevez, siil
vous plait, pour moi tous les defirs ,
~ tous les fentimens , toutes les affec-
tions, tous les mouvemens & enfin
tous les aftes de ce facré Coeur. Ils
font tous & moi, puifque c’eft pour
moi qu'il s’immole : ils font & moi,
puifque je prétends n’en avoir point
d’autres déformais que les fiens, Rece-
vez-les en f{atisfaion de tous mes pé-
chés & en altions de graces de tous
vos bienfaits. Recevez-les, pour m’ac-
corder par leurs mérites, toutes les
graces qui me font néceflaires , & fur-

. toutla grace finale. Recevez-les enfin,

comme antant d’a&es ’amour, d’ado-
ration & de Jouange, que j’offre 4 vo-
tre divine Majefté ; puifque c’eft par
luifeul que vous Etes dignement aimé,
honoré & glorifié. Ainfi foit-il.

POUR LE LUNDL
_ ; Confidérations.
' C Onfidérons que le premier

mouvement de la vie natu-
relle du facré Coeur de Jefus-Chrift a
été un fentiment d’amour pour nous ,
en s’oflrant au Pere Eternel pour étre
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la Vi@ime de notre Rédemption, en
s’engageant & mourir d’amour pour
nous. ' ;

2. Confidérons ce- divin Sauveur
fortir dufein de fafainte Mere ; il verfe
des larmes de tendrefle & de compaf-:
fion fur nous, fouhaitant laver nos
péchés avant que de les expier par fa -
mort. ' ;

3. Confidérons qu’il s’aflujettit aux
foiblefles & aux miferes des petits en-
fans, contraint de fe nourrir du laitde
la fainte Vierge fa Mere; lui.qui nour-
rit toutes les créatures.’,

QoA 155 00 N

Coeur adorable de Jefus, ma

force , monappui,, & mon li-
bérateur ! Que vous dirai-je fur tous
les péchés dont je me reconnois cou-
pable devant vous? Jai marché dans
ma propre voie & au gré de mes paf-
fions ; j’ai dit cent fois dans mon coeur
rebelle : non je ne porterai point le
joug du Seigneur. Fai été un ingrat,
un infidele , qui me fuis fervi de vos
propres dons pour vous offenfer ; mais
jereviensavous, Seigneur , & je vous
conjure par votre facré Ceeur, de re-
cevoir mon coeur , qui ¢ft par votre
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grace' eontrit , pénitent & humilié ;
emparez-vous de lui comme d’un bien
qui vous appartient & qui vous coute
fi cher. Couvrez-moi du bouclier de
votre fainte prote@ion ; & je n’aurai
plus rien & craindre. Quand toutes mes
paflions viendroient en foule s’¢lever
eontre moi, & me folliciter au mal, je
n’en ferai point troublé, fi vous me
prenez , Seigneur , comme je Pefpe-
re, en votre fainte garde ; en vous &
par vous je furmonterai toutes les ten-
tations qui m’ont fi fouvent vaincu,
& toutes les difficultés qui s’oppofent
a mon falut! Avous, Seigneur, foit la
gloire & I'honneur. Ainfi foit-il.

'POUR LE MARDL
fro Confidérations.
1. C Onfidérons que Jefus seft

anéanti lui-méme en prenant

la forme d’un ferviteur , & qu'ilen a
exercé les fon&ions par fes ceuvres.
Aufortirde enfanceil a travaillé avec
S.Jofeph du métier de Charpentier ,
8¢ ainfi il a fubila condamnation d’A-
dam , mangeant fon pain 2 la fueur de
don front. e
2. Confidérons qu'il a été {i foumis
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i fafainte Mere & aS.Jofeph; fi atta-
ché aux exercices d’humilite, qu’il
prévenoit Pun & l'autre, & leur fai-
foit de douces violences pour faire ce
qu’il rencontroit de plus bas & deplus
abje&t.

3. Confidérons qu’d I’dge de douze
ans -1l fit un facrifice de fa tendrefle
envers fa treés-fainte Mere, quand il
la quitta pour refler dans le Temple ,
animeé du zele de la gloire de fon Pere

- celefte.

U ROANY SO N
Coenradorable de Jefus, 6 Coeur
miféricordieux , magnifique &

genereux plein de bonte & de grace,
6 Ceeur digne de nos louanges , de nos:
refpeéts & de nos adorations I chefe
d’ceuvre du faint Efprit , la gloire &
les délices des Saints , nous vous ado-
rons profternés en votre _prefence 3
nous nous confacrons , votions & im-
molons A tous vos defleins & A vos
volontés fur nous ,» vous proteftans:
_que toutes les fois quie nous refpire~
rons , nous voulons & pretendons
vous répéter , confirmer , ratifier &
multiplier la donation entrere par=
faite & irrévocable que nous. vous
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taifons de tout ce que nous fommes,
ne voulant vivre déformais que pour
vous feul , qui ferez toutes les délices
& le plaifir de nos cceurs , la joie &
le contentement de nos ames. Nous
voulons briiler & nous confumer dars
vos flammes , nous abimer & nous
perdre dans votre Coeur , nous trans-
former en vous , & n’avoir plus d’an-
tre coeur que le votre ; vous aimer
de votre amour, vivre de votre vie,
mourir de votre mort, pour vous glo-
rifier & pofleder éternellement.

. Ainfi {oit-il.

-POUR LE MERCREDL
' Confidérations.

g [ C Onfidérons qu’avant que de

précher Jefus fit une retraite
au défert, on il forma le modele de
la nétre ; qu’il recut le Batéme de la
pénitence des mains de S. Jean, pour
aecomplir route juftice. 1l courut en-
fuite de tous cotés cherchant les brebis
perdues , ( qui font les ames des pé-
cheurs ) préchant , fe fatiguant , fouf
frant tous les befoins de la vie, tra-
vaillant de toutes les manieres -pour
retirer ces brebis de leur perte, & les
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rapporter fur {es épaules a la berge-
rie, comme étant leurbon Pafteur.

2: Confidérons que tous les mouve-
mens de fon Ceeur le portoient con-
tinuellement 4 faire du bien 2 des gens
qui ne le payoient que d’ingratitude.

3-Confidérons que ces mémes mou-
vemens lui faifoient recevoir i bras
ouverts les ames converties & péni-
tentes , comme Madeleine, Zachée,
S. Mathieun, & généralement towus
ceux qui avoient recours a lui.
 Oraifon aun Pere Eternel. _
Pere des miféricordes & de Ma-
jefté infinie ! profterné & vos
pieds, je vous conjure par le Coeur
adorable de votre divin Fils , de me
regarder enpitié, & d’effacer toutes
mes iniquités felon la  multitude de
vos bontés. J'ai mérité votre colere -
par le nombre infini de mes péchés, il
eft vrai; mais votre cher Fils m’a
merité toute DPétendue de vos mi-
féricordes : j’ai abufé de vos graces;
mais 11 m’a délivré de votre malédic-
tion: votre Loi m’a condamné ; mais
fonSang mejuflifie. C’eft mon Sauveur
& mon Dieu; il eft mon falut, ma
vie , mon amour & mon unigue
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efpérance ; faites-moi, Seigneur, ver-
fer un torrent de larmes pour pleurer
jour & nuit mes péchés: donnez-moi
la grace d’en faire une pénitence digne
de vous, appaifez votre colere contre
moi , en confidérant tous les jours fur
nos Autels la Viime pure & fans ta-
che, I’Agneau qui 6te les péchés du
monde, a qui foit rendu gloire & hon-
neur dans tous les fiecles des fiecles.

Ainfi foit-il.

POURILE "FEU DT
Confidérations en forme d'élévations.
1. Omme c’eft ce jour-1a, 6 mon

Jefus | que votre facré Coeur
s’eft donrié tout a nous dans le trés-
faint Sacrement en y devenant la nour-
riture de nos ames, & le gage de

Pimmortalité de nos corps; c’eft en ce
jour aufli que j’offre d votre divin Pere

tout Pamour que votre Coeur a pour

hir, & que je vous prie de détruire de
mon cezur tout ce qui lui eft oppofé,
& de fubflituer ce méme amour i la
place de mon amour propre. Détrui-
fez , anéantiffez cet amour propre,
Pennemi capital du divin amour. O
Jefus , je détefte fincérement tout ce
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qui peut m’empécher de vous aimer
fans partage.

"~ 2. Quand fera-ce , C'ceur adorable
de mon divin Jefus, Coceur immolé
pour moi, que vous ferez de mon
ceeur une viftime de votre amour ¥
Quand commencera-t-il de faire dans
le tems ce qu’il efpere de faire dans
Péternité, c’eft-a-dire , vous aimer &
vous pofféder ? O mon ceeur! n’eft-il

~pas tems de briiler d’amour pour un
Dien dont le Coeur eft tout amour
pour vous ? Il eft donc vrai, mon
adorable Jefus, que quand dans la
fainte Communion j’ai honneur de
placer votre { ceur fur le mien, vous
uniffez véritablement mon cceur an
votre , & le transformez en vous; &
j€ puis alors dire en vous recevant :
Vouis’ &tes le Dieu de mon cceur, le
feul Dieu de mon ame, le Dieu de
toutes mes affeétions , & c’eft ce qui
me fait efperer que vous ferez mon
partage dans DPéternité: Deus cordis
‘mer, & pars mea Deus in aternum.Que
puis-je donc faire , 6 mon Jefus, pour
«correfpondre a tant de faveurs ? Que
puis-je vous facrifier aujourd’hui, qui
vous foit agréable? A quoivous plait-il
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que je renonce pour vous? Inftruit &
animé par votre exemple, il n’y arien
que je ne doive, & que je ne veuille
vous immoler avec joie. Non, Sei-
gneur, je ne defire rien fur laterre que
d’étreé une victime perpétuelle de vo-
tre volonté , de votre gloire & de
votre amour. Ainfi foit-il.
O R AV S0V NS

Eigneur Jefus; qui-par un miracle
nJ ineffable de charité , avez daigné
donner votre coeur aux hommes pour
leur fervir deretraite & de nourriture,
exaucez les humbles prieres que nous
vous faifons, & pardonnez-nous les
péchés dont nous nous reconnoiffons
coupablesdevant vous; daignez jetter
les yeux de votre compaflion & de
votre miféricorde fur nous , puifque
pour vous honorer dignement dans
- Padorable Myftere ‘de vos Autels , &
pour vous rendre de plus agreables
hommages , nous pleurons & nous
déteftons de tout notre ceeur les ou-
trages , les facriléges, & toutes les
autres impiétés aufquelles les hommes
ingratsfe {ont laiff¢ésaller contre vous;;
allumez dans tous nos ceeurs ce divin
amour dont le votre eft enflammé ;
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faites-y naitre des inclinations toutes
femblables aux votres, afin que vous

aimant fur la terre & pendant toute |

Iéternité, nous puiflions louer digne-
ment 'amour dont ce Cocur eft en-
flamme pour nous. Ainfi foit-il.

POUR LE VENDREDL

Confidérations en forme déllvations.

’Eftaujourd’hui, 6 mon Sauveur,

que votre Ceeur facré a été ou-
vert, & quil a répandu le Sang &
P’Eau ; comme des principes de notre
juftification’ & des gages de notre fa-
lut. C’eft cette Plaie de votre'Coeur
que nousadorons, & qui vousarendu
dans votre mort la viéime du falut des
hommes. Nous voulons par recon-
noiflance , & en mémoire de cette
Plaie quinous a ouvert votre Coeur ,
le regarder comme notre azile dans
nos tentations , & comme notre mé-
diateur aupres de votre Pere. Souffrez
donc, 6 mon aimable Jefus, que nous

nous retirions dans votre Coeur , puif~ .

quil nous eft ouvert, & que nous
avons droit d’y entrer comme péni-
tens, pour obtenir le pardon de nos
pechés. O Ceeur ou éclate la miféri-

bl e o2
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¢corde d’un Dieu incarné! O Ceeur

fenfible a nos maux! Coeur qui avez
tant fouffert de douleurs & d’oppro-
bres pour me mériter le Ciel, faites
que j’entre dans des difpofitions de
patience , d’humilité & de réfigna-
tion pour m’en rendre digne, & ne
permettez pas que je perde un fi grand |
bien, & qui vous a tant couté. Il eft |
donc vrai, 6 mon Dieu, que toutes
mes peines ont comme paffe par votre
Ceeur; elles y ont été confacrées, &
vous en avez fait les moyens de mon
falut. Je veux donc déformais les rece-
voir, ces peines , avec patience , {ou-
miffion & amour. O douleurs , 6
amertumes , 0 afflitions , quiavez fait
les délices de mon Jefus, je veux vous
regarder avec refpeét comme des reli-
ques & des portions de fa Croix , vous
porter avec refignation , vous rece-
voir avec joie , m’eftimer heureux
de fouffrir pour gagner le Ceeur de
mon Dieu, qui n’aime que ceux
qui fouffrent comme lui & pourlui.
Ainfi foit-il. 1l
QLR NS O WY
Mon adorable Maitre, qu’il eft
bon d’étre avec vous fur le Cal-

1
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vaire , aufli bien que fur le Tabor ! j’y
veux faire pour cet effet avec S. Pierre
trois Tabernacles , le premier dans les
Plaies de vos mains adorables , le fe-
cond dans celles de vos pieds, & le

- troifieme dans P'ouverture“de votre
{facré Ceeur ; ¢’eft-1a ol1 je veux repo-

fer , veiller , prier, lire, aimer &
adorer fans cefle.
Que le monde, dans ce miroir,, me

~ paroitra peu de chofe , la vie me fem-

blera pénible, & la mort m’y paroitra
douce ; car il n’y a point de douleurs
fi ameres que le feu de la charité ne
digere, & que votre faint Ceeur ne
rende douces.

O aveuglement des hommes ! qui

nallez pas a Jefus-C hrift qui vous ap-

pelle, & qui n’y allez pas en entrant
par .ces facrées Plaies; le chemin eft
tracé, & vous n’y marchez pas; la
fontaine eft ouverte, elle coule, &
vous n’y buvez pas; le tréfor de la -
Sagefle eft ouvert, & vous méprifez
fes richefles.

O heureufe Lance, qui m’ouvrez
le Ceeur de Jefus ! fi j’entre dans ce
Cceur adorable de mon Sauveur, que
je w'en forte jamais, & que je dife
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avec le Prophéte : Hec requies mea in
Secuium feculi , hic habitabo quoniam |
elegi eam. Jai trouvé le lieu de mon
repos, je m'y repoferai ¢ternelle-
ment.

Pourguoi étes vous percé de cloux,
6 mon adorablc Maitre ? que ne fuis-je
joint & per cé avec vous? car ces
Plaies mrappartiennent ; c’eft pour
moi que vous les avez regues. Appli-
quez-moi donc ce que vous avez fouf-
fert pour moi; car vous étes l'inno-
cent, & je {uis le coup'!ble Rendez
moi ces Plaies , & quej’en fois com-
me bleflé avec vous. Ceft tout ce que
je fouhaite pour reconnoitre un fi
grand amour; je ne defire que de
compatir a tant de fouffrances.

Ainfi {oit-il.

POUR  LENSAMEDIL
Confidérations.
1. C Onfidérons que Pamour de
Jefusle laiffe pour un tems fans

mouvement dans le tombeau; fon
Ame eft féparée de fon Corps: mais
cette fainte Ame & fa Divinité veil-
lent, & le méme amour quil’a fait
naitre 8 vivre , ne tardera gueres &
le faire reflufciter.
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2. Confidérons que ce méme amour
Te porte a fe laiffer enfevelir dans le
tombeau. Amour qui doit étre le mo-
dele du noétre; car il nous faut vivre,
comme étant morts aux créatures, fi
nous voulons vivre pour Jefus.

3. Confidérons que ce méme amour
le fait defcendre jufques dans les en-
fers ? ainfi les morts mémes regoivent
Papplication des mérites de fon Sang
adorable, fans lequel leur juftice étoit
fanfle 8& vaine : il y enleve la proie au’
démon , & le force & reconnoiire fa-
Divinité & fa toute-puiffance.

O ral1580 N;
Cceur infiniment faint de Jefus-
Chrift, quiavez eu en averfion
toute iniquité , & qui defirez ardem-
ment la converfion de tous les pé-
cheurs; fanéifiez les cesurs de tous
les hommes ; donnez Phumilité & tous
les cceurs orgueilleux ; Pamour de la
‘pauvreté & la tendrefle envers. les
pauvres a tous les cceurs avares ;I’hor=
reur des plaifirs fenfuels & I'amour
de la pureté a tous les ceeurs impudi-
ques ; la facilité & pardonner & l'a-
mour des ennemis a tous les ceeurs
vindicatifs. Rendez faints, comme
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vous , tous les cceurs des hommes ,

afin qu’ils foient tous agréables au Pere
Eternel, & de dignes temples du faint
Efprit. Ainfi foit-1l.

Afpirations aun facré Canr de Jefus,
pour toutes les heures de la nuit -
s & du jour.
A fix heures du [oir.

Acré Ceur de Jefus, fournaife

ardente de charité , purifiez mon -

cceur dans les eaux falutaires de la pé-
nitence, & le pénétré des flammes de
votre pur.amour.

A fept heures.

Ceeur de Jefus, fource inépuifable
de benté & de miféricorde , jufqu’a
vous donner tout a moi, je ne veux
jamais de réferve en la confécration
que je vous fais de moi-méme pour
tous les momens de ma vie. :

A huit heures.

Ceeur de Jefus , lumiere dumonde,
‘qui nous enfeignez toute vérité, im-
primez dans mon ame vos divines ver-
tus , & que votre loifoit au milieu de
mon cceur. :
5 A neuf heures.

Sacré Ceeur de mon Jefus , ne per-

1|
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mettez pas que les amertumes & af-

lictions qu’il vous plaira m’envoyer,

me foient jamais a dégofit, mais que je
les embrafle de tout mon cceur , pour
vous fuivre dans ce torrent de dou-
leurs , dont votre Cceur a voulu étre
fubmergé pour 'amour de moi.
A dix heures.

Pere Eternel, regardez-moi au mi-
lieu du Ceeur agoniﬂ'ant de votre cher
Fils ; c’eft-a on je n’attends que des

paroles de graces & de falut.

A onze heures.

Cceur de Jefus fi foumis aux ordres
de votre Pere , je ne veux plus que vos
divines volontés.

A minuit.

Cceur de Jefus , fanétuaire plus pur

que le foleil , & doux refuge des mi-

-{erables, qu "je ne fois jamais affez

infidele pour vousabandonner , foyez-
moi vous feul toute chofe.
A une heure.

Je vous adore , 6 facré Ceeur, dans
toutes vos grandeurs , & je vous loue
de tout mon pouvoir dans toutes vos
perfeétions.

A deux heures.
Sacré Ceur de mon Jefus, foyez
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tout mon tréfor, & que j'abandonne
tout le refte pour vous pofiéder: '
i A trois heures.

Ceeur de Jefus, Roi & centre de
tous les ceeurs , je vous reconnois
comme mon Souverain, je vous rends
toutes fortes d’hommages , & je'vous
prie que le mien ne refpire qu’apres
vous. : ,

A quatre heures. j

Soyez, 6 facré Cour, le remede
de ma fragilité, I'unique objet de mon
amour , & l'affurance de mon‘falut,

A cing keures.

Sacré Ceeur de Jefus , tréfor iné-
puifable de tous biens , vous ne cher-
chez qu’a les répandre dans mon ame,
rendez-moi capable de les recevoir,

A [fix heures.

Pere Eternel, je me joins A toutes
les louanges que vous recevez du facré
Ceeur de votre trés-cher Fils.

A [epr heures. b,

Ceeur de Jefus raflafié d’opprobres
pour le falut du monde, faites-vous
connoitre A toutes les créatures, afin

welles fe confument en reconnoif-
gnce ,» & vous donnent autant de bé-
nédictions
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nédiétions, que vous avez recu d’ou-
trages. '

A huit heures.

Coeur de Jefus , ma reconciliation
aupres de votre divin Pere , ma con-
fiance eft toute en vous; 1e ne ferai
jamais confondu.

A neuf heures.

Coeeurde Jefus, brifé de douleur pour
mes péchés, je vous prie de me les
pardonner ; je joins ma contrition &
celle que vous avez eue de ceux de
tout le monde. ’

A dix heures.

Je vous adore, 6 facré Ceeur, plon-
gé dans tous les anéantiffemens ima-
ginables : ne permettez pas que je me
glorifie jamais , finon en votre Croix,
& en vos abaiffemens.

A onge heures.

O facré Coeur , vi&time de Pamour
ne rejettez pas un ceeur qui fe dedie
tout a vous , & ne'veut plus vivre que
de votre charité.

A midi.

Que jentre, 6 divin Ceeur,- dans
vos facrées dlfpoﬁtxons fur la Croix;
que tout ce qui eft en moi d’ humain
& de contrzure a vous , foit gerdu &
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abimé dans cette mer immenfe des mé¢-
rites de votre precieux Sang, que je
me veux appliquer au péril de mille
vies, {i je les avyois.
A uné heure.

. Sacré Coeur , qui faites le bonheur
des Saints , faites-moi languir du defir
de vous poffedel.

A deux heures.

J’adore , 6 mon Jefus, 'union ten=
dre de votre Coeur avec celuide votre
fainte Mere ; faites que le mien foit
fortement li¢ aux deux votres, dans
le tems & dans Péternité.

A trois. heures.

O facrée victime , qui vous étes
. immolée pour mes pechés , & qui
avez defiré fi ardemment les exces de
votre fainte Paflion; faites que j’im-
mole fur ’Autel de votre Croix tous
les mouvemens de mon amour pro-
pre; afin que vous feul regnicz en
moi.

A quatre heures.

C’eft 'amour, 6 mon Jefus, qui en
vous pergant le cOt¢, nous ouvre la
porte de votre Coeur ; ; que 'amour
me preﬁ'e d’y entrer fi profondément
que je n’en {orte jamais.
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A cing heures.

Vous étes toujours mon azile, &
facré Ceeur, foyez encore mon tom~
beau ; que 'y fois fi caché aux yeux
des créatures, que je m’attire le bon-
heur d’étre connu & regu de vous 2
Pheure de ma mort. Ainfi foit-,

Trinité fainte,, imprimez en la fub-
ftance de mon ame votre fainteté, qui
me faffe croitre en foi, en efpérance

& enamour. Ainfi foit-il. :

De la fainte Communion que Lon doit
2 = 4
faire pour honorer le facré Caur
de notre Seigneur.

L ’Ame qui a une véritable dévo-<
tion au Ceeur de Jefus, fe trou-
vant toute pénétrée des bontés de
notre aimable Sauveur , & embrafée
de fon amour, n’a point de defir
plus véhément , que de sunir & lui de
Punion la plus intime. C’eft pourquoi,
non contente de sunir a lui par de
fréquentes afpirations , & par des actes
d’amour qu’elle forme a toute heure , -
elle foupire fans cefle aprés le bons
heur de le pofféder. 5
Allez donc a la Communion , ame
dévote au Coeur de Jefus , allez-y

Cy
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pour honorer ce divin Ceeur , pour
le glorifier ; & pour contenter fes
defirs. .
Allez-y pour loffrir fui-méme en
attions de graces de Pexces d’amour
qui I'a porte a inflituer ce Sacrement
en faveur des hommes, & des pro-
fufions qu’il y fait fans ceffe de fes
graces aux ames qui communient dans
de faintes difpofitions.

- Allez-y dans la vne d’obtenir de ce
divin Ceeur les graces qui vous font
néceflaires pour éviter le péché, pour
pratiquer la vertu, pour acquerir la
fainteté a laquelle Dieu vous deftine ;
allez-y dans la vue d’obtenir en par-
ticulier de ce facré Coeur , un coeur
qui lui {oit femblable , la grace du pur
amour, la grace de vivre & de mou~
 rir dans I'exercice de cet amour : de-
mandez toutes ces chofes avec beau-
coup de confiance ; car enfin, dit S.
Bonaventure , celui qui fe donne lui-
méme peut-il refufer quelque chofe ?

Croyez que Jefus-Chrift qui eft la.
charité par effence, eft un bien qui ne
demande qu’a fe communiquer ; & que
refufer ce Pain, qui n’eft autre chofe
que le Corps, le Sang, ’Ame, la Dis’
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vinité de cet aimable Sauveur; c’eft
vouloir anéantir fon inclination bien-
faifante , c’eft lier les bras de ce pui~
fant défenfeur , quine demande qu'a
nous faire mom;ﬁher de nos ennemis;
c’eft enfin par un attentat abominable
arréter les effets de la Paffion du Fils
de Dieu.

Quand vous verrez approcher le
tems heureux , auquel yous devez
communier , ﬁgurez-vous d’entendre
le Coeur de Jefus qui vous parle &
vous dit: Venez a moi , ma fille, aﬁn
que vous vous repentxez de vos pé-
chés; venez, mon amie , afin que vous
fovlez confolee & beme venez, ma
{eeur,afin que vous poﬂedlezle Royau-
me de mon Pere ; venez, mon époufe,
afin que vous ]om’ﬁez de ma Divi-
nité.

Dxtes-luienﬁn Jeviens avous dans
les mémes vues que vous m’invitez 3
Yy venir; ]e m’unis A vos faintes difpo-
{itions ; 1’y viens pour m’embrafer de
votre amour & pour vivre de votre
vie ; j 'y viens pour me rendre fem-
blable a vous, pour me perdre en
vous & pour ne plus vivre que pour
veus. 3
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- Venez donc a moi , 6 le fouverain
bien de moname! 4 les délices de mon
- €ceur | 6 mon Dieu & mon tout! 6

amour ! 6 amour ! e
Lor{que vous aurez communié, fi
gurez-vous que le Fils de Dieu fait dé-
couler le Sang de fonfacré coté dans .
votre ame , afin de la vivifier, fui-
vant cette parole du Sauveur: Je fuis
venu, afin qi'ils aient la vie, & qilils
Laient avec plus d’abondance, En effet
dans Ia fainte Communion notre ame
eft nourrie de la chair de Jefus-Chrift,
&eftabreuvée defon Sang.Cen’eftpas
lui qui eft changé en nous , mais nous
fommes changes en lui : enforte qu'a-
nimes de la vie quil nous donne , nous
pouvons dire en quelque forte , avec
S.Paul : Je vis; non ce n'eft pas moi
qui vis 5 mais Ceft Jefus-Chrift qui vig
- en moi. Donnez-vous donc 4 moi avec
toute ardeur dont vous étes capable ,
donnez-lui ce ceeur que vous lui avez
. difputédepuis fi long-tems ; & fivous
fentez encore de la peine & le donner
tout entier , priez Jefus qu'en faifant
tant de miracles pour entrer dans votre
€ceury il en fafle encore un pour ga-

gner enticrement ce méme coeur,
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Dites-lui avec fainte Madeleine de
Pazzi: Segneur, fi vous &tes rejetté:
de toutes les autres créatures, venez .
tout entier dans mon coeur; votre
demeure en fera le plaifir & la joie:
venez donc , 6 le fouverain de mon
ame ! O les délices de mon coeur ! 6
mon amour! 6 mon Dieu & mon

tout !

Souvenez-vous de bien ménager
ces précicux momens , quand vous
pofléderez le tréfor de toutes les gra-
ces, & de puifer avec allégrefle dans-
 les fontaines du Sauveur, les eaux fa-
lutaires de la vie éternelle.

Ade Phommage an facré Cear de notre
Seigneur , dont on peut soccuper das
lavifite du S. Sacrement.

E me donne & me confacre tout &

vous , aimable Coeur de Jefus , dans
le S. Sacrement de PAutel, en la pré-
fence duquel je fouhaite d’¢tre en ef=
prit jour & nuit profterné, pour faire
‘amende honorable dans la- pofture
dun criminel , & les foupirs dans le
coeur, en réparation des deshonneurs
que je vous ai faits , & de ceux que
vyous avez recus de toutes les crea=
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tures. Ah ! que je fouhaiterois que
mon coeur , mon ame & toutes fes
puiffances fuffent des lampes ardentes
pourbriiler fans cefle aux pieds de vos
Autels! Que ne puis-je &tre recu au
nombre de ces bienheureux Anges qui
Vvous environnent, pour vous rendre
ici-bas les mémes hommages! Que ne
puis-je comme eux me tranfporter dans
fous les lieux, ol vous &tes offert A
votre Pere dans le Sacrifice de la
Mefle ! Je fouhaiterois pouvoir affifter
a toutes celles quife difent & qui fe
diront jufqu’i la fin du monde; je vous
les offre toutes avec celles qut ont été
celébrées & votre plus grande gloire,
& je defire m’unir 3 votre Sacrifice 5
& me confacrer A votre divin Coeur
pour le tems & pour Péternitéd, Je
defire aufli m’unir aux ames fouffrantes
en Purgatoire, & renfermer dans mon -
coeur dutant de defir de vous recevoir
en.la {ainte Communion > qu’elles en
ont de vous voir dans le Ciel. Divin
Jefus , je vous conjure d’accepter les
ardeurs , que ’ai de vous attirer 4 moj
tous les momens de ma vie, par une
Communion fpirituelle, & de rece-
voir la volonté que j’aide reacuveller



an facre Caurde Jefus.  “ 3z
cet atte autant de fois que je refpirerai
& que mon coeur gura de mouvemens.
Mais comme je ne faurois avoir ce
defir fi préfent A caufe de l'infirmité
humaine , je vous offre vous-méme
a vous-méme , aimable Jefus; afin
que votre divin Coeur vous rende lIes
hommages , les Iouanges & Pamour
que je vous dois & a votre divin
Pere; je veux I'adorer par vous, en
cfpm & en verité, pour fuppleer aux
devoirs de toutes les créatures , qui
font fi malheurenfes que de ne vous
point reconnoitre & adorer. Cleft
pour ce {ujet que je vous dis du pro-
fond de mon ceeur: -
O were Adorator, & immenfe Du
Amatar, mzjére;e nobis.
O vrai Adorateur de Dieu & fon
Amant parfait, ayez piti¢ de nous.

LITANIES
DU SACRE CBUR DE JESUS.

Yirie , eleifon. Eigneur , ayez pitié
o # de nous.
Chrifte , eleifon. Chrift , ayez pitié de
nous. 2 v

Kyrie', eleifon. Seigneur, ayez pitiés
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Chrifte , audi nos.
Chrifte , exaudi nos.
‘Pater de ceelis Deus,
miferere nobis.
‘Fili, Redemptor mun-
di Deus, mif.

Spiritus fan&te Deus ,
- miferere nobis.
Sanfta Trinitas unus
Deus,, mif.
Cor Jefu Filii Patris

®terni , mif,

Cor JefuFilii Virginis
Matris , mif.

<Cor Jefu, Templum

Dei fan&um, mifs:

Cor Jefu , Sen@uaritt
Domini,, mifs

CorJefu, Tabernacu-
lum Altiffimi , mif,

CorTefu, Dbmus Dei

& Porta ceeli’, mifi-

Cor Jefu, Sedes ma—~
nitudinis & ma-
_ geftatis Dei, mif,

LorJefu ,in quo funt
emaes thefauri -

Litanies

Chrift , écoutez-nous;
Chrift, exaucez-nous.
Pere célefte, qui étes .
Dieu, ayez pitié.
Fils, Rédempteur du
- monde , qui étes
Dieu , ayez pitié. .
Efprit Saint , qui étes
Dieu , ayez.
Trinité Sainte , quiétes
un {eul Dieu, ayez.
Coeur de Jefus, le Fils
du Pere Etermel,
ayez piti¢ de nous.
Cceur de Jefus, le Fils
d’une Mere Vierge,
ayez piti¢ de nous.
Ceeur de Jefus, Tem-
ple de Dieu vivant,
ayez pitie de nous.
Ceenr de Jefus , Sanc-
tuaire du Seigneur,
ayez pitié de nous.
Ceeur de Jefus, Taber-
nacle da Tres-Haut,
ayez piti¢ de nous.
Ceeur de Jefus, Maifon

» “de Dieu & Porte du

Siel . ayez.

£ 5
Ceur de Jefus, Siége
' dela grandeur & de
la majefté de Dieu,
“ayez pitié de nous.
Ceeur de Jefus, dans
Jequel tops les tréfors




an facré Caur de Jefus.

de la fagefle & de la
{cience font renfer-
_janes s ayez.
Cceur de Jefus, dans le-

uél réfide tonte la -

plénitude dela Divi-
Lmite , . ayez.
Ceeur de Jefus, Defir
des collines éternel-
les,
Coeur de Jefus, qui
vous nourriffez par-

. mileslys, ayez
Ceeur de Jefus, Trefor
inépuifable , ayez.

Coeur de Jefus , qui

répandez vOs richef--
{es fur tous ceux qui .

vous invoquent.
Coeur de Jefus, de
la plénitude duquel
nousayonstousrecu.
Coeur de Jefus, notre
_ yie & notrerefurrec-
tiony g1 st 17 0AY€Ze
Ceeur de Jefus,, notre

paix & motre récon+ .

- ciliation, ; dyez.
Coeur deJefus ; Fontai-
_ne d’ean qui réjaillira
julques dans la vie

* ¢éternelle’, ayez.
Coeur de Jefus,Source
dean vives  ayez.

ayez. -

Jefus. 39
pientiz & {cientiz,
miferere nobis.

Cor Jefu, in quo inha-
bitat omnis pleni-
. tudo Divinitatis , -
miferere nobis.

CorJefu, Defiderium
collium . ®terno~
rum, mif.

Cor Jefu , pafcens in-
ter lilia, mif.

Cor Jefu, Thefaurus
numgqua deficiens,
miferere nobis.

Cor Jefu, dives in
omnes qui invo-
cant te, mife

Cor Jefu , de cujus
plenitudine omnés
nosaccepimus,mif.

Cor Jefu., Vita & te-
furre&io noftra,
miferere . nobis.

CorJefu, Pax & re-~

conciliatio noftra,

Cor Jefu, Fons aque
. falientis in vitam
sternam, * mifs

Cor Jefu , Puteus a-
L. guarumyiventiim,
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Cor Jefu, in quo fibi
Pater bene com-
placuit ,

Gir Jolu, Holi i
vens, fantta, Deo
placens, mif.

Cor Jefu , Propitiatio
pro peccatis nof-
tris mif,

Cor Jefu, amaritudine
repletum propter
nos , mif.

Cor Jefu, faturatum
opprobriis ,  mif.

Cor Jefu, attritum

¢ proptericeleranof-
105 mif,

Cor Jefu, lancea per-
foratam , mif,

Cor Jefn, ufque ad
mortem crucis obe-
diens faltum , mif.

Cor Jefu Agni imma.

~ .culati, mif.

Cor Jefu, Fonstotius
confolationis,, mif,

Cor Jefir, folatium pe.
Tegrmantis anime ,

Cor Jefu, refuginm
noftrum in'die ¢ri-

- bulationis,, " mif,

ity 4

Litanies

Ceeur de Fefus, l'objet
desplustendres com-
plaifances’ de Dieu ,

Ceeur de Jefus , Hoftie
vivante , fainte &
agréable a Dieu,

Ceeur de Jefus, Viltime
de propitiation pour
nos péchés , ayez,

Ceeur de Jefus, rem-
pli d’amertume pour
nous , ayez.

Ceeur de Jefus , raf%;ﬁé
d’opprobres, ayez.

Ceeur de Jefus ,- brifé
de douleur pour nos

i péchés , ayez.

Ceeur de Jefus , percé
dune lance, ayez,

Ceeur de Jefus , obéif-
fant jufqua la mort
de la Croix, ayez.

Coeur de Jefus ; PA-
gneaun fans tache

Ceeurde Jefus, Source
de toute bénédic-
tion, ayez.

Ceeur de Jefus, notre
confolation dans cet-
teterre d’exil, ayez. .

‘Ceeur de Jefus , notre
refuge dans le jour

-~ de l'affliGion , ayez.



du facré Ceur de Jefus.

Coeur de Jefus , le bon-
“heur de ceux qui ef-
perent en vous ,

Coeur deJefus ,I'unique
efperance -de ceux

- qui meurent dans

- votre grace , ayez.

Ceeur de Jefus, les déli-
ces de tous les Saints,
ayez pitié de nous.

Agneau de Dieu, qui
effacez les péchés du

- monde, faites-nous
miféricorde.

Agneau de Dieu , qui
effacez les péchés du
monde , faites-nous
miféricorde.

Agneau de Dieu, qui
effacez les péchés du

~ monde, donnez-nous” .

* Ta paix. SR
<. Apprenez de moi
que je {uis - doux &
humble de cceur :
R. Etvoustrouverez
le repos de vos aihes.

ORAISON.
Teu de miféri-
corde , jettez les
yeux fur le Ceeur de
votre Fils bien-aimé ,
Pobjet de vos plus ten-
dres complaifances ; &

G
Cor Jefu,Salusin te
fperantium , mift

Cor Jefu, Spes in te
morientium , mifz

Cor Jefu, Delicie
Santorii omnium
miferere nobis.

Agnus Dei , qui tol-
lis peccata mundi ,
miferere nobis.

Agnus Dei , qui tol=
lis peccata mundi,
miferere nobis.

Agnus Dei, qui tollis
peccatamundi, do-
na nobis pacem.

. Difcite a me
quia mitis fum & hu-
milis corde :

R. Et invenietis re-
quiem animabus vef-
tris. Matth. 11. 29.

Oremus.
R Efpice , quefu-
mus, mifericor-
diffime Deus, in cor
dile&iffimi Filii tui in
uo tibi bene com-

placuifti; ejufque fa=
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cratiflimi Coxrdis moe-~
roribus - quos noftri
caufa pertulit, & di-
gnis  fatisfaltionibus
quas pro  nobis tibi
perfolvit placatus
concede corde con-
trito petentibus. nof-
trorum nobis veniam
peccatornm ; & tanto
Chriftiamore cor nof-
trum accende, ut ipfis
divini cordis affe&i-

~ bus toti incenfifecun-
diim Cor tuum inveni-
1l mereamur ; Per
eumdeim,

Litanies du facré Cour de Jefus.

daignez nous accorder
le pardon de ‘nos pe-
ches o qfle nous vous
demandons’ avec: un
coeur ¢ véritablement
contrit. Nous vous en
conjurons, Seigneur ,
par les douleursameres
de ce facré Ceeur, &
par. les ‘mérites infinis
de fes  fatisfaGtions.
Donnez-nous ,» 6 'mon
Dieu , un amour fi ten-
dre pour Jefus, quwen
étant * tout pénétrés,
nous méritions d'étre
felon votre Coeur,
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YUX PREMIERES VEPRES.

- Ant. t. 7. A, Deliciz

Pfeaume
J’Alme le Seigneur qui
veut bien exaucer les
cris de ma prlere s
Caril a prcte Poreille
4 ma voix, je linvoque-
rai tous les jours de ma
yie.
La ‘mort m’avoit en-
‘veloppé de fes horreurs;
le tombeau dont j’étois

’ proche mavoit faifi d’ef-

froi.

Jé:0is en proie au trou-
ble & ala douleur, mais
Jai mvoque le nom du
. Seigneur.

Seigneur , délivrez
mon ame : le Seigngw

mez.
113,
Tlexi, * quo-
niam -exaudiet
Dominus vocem ora-=
tionis mez ;

Qum mchna\ it au-
rem fuammihi,* & in
diebusmeisinvocabo.

ercumdederumme
dolores sortis , % 8
pencula inferni inve=-.
nerunt me.

Tribulationem &
dolorem inveni, ¥ &
nomen Domini invo-
cavx

Q Domine, hbeta.
animam meam ; * o



6
fc‘r'.icors Dominus, &
juftus , & Deus nofter
miferetur.

Cuftodiens parvu-
los Dominus, * humi-
liatus fum, & liberavit
me.

Convertere ,anima
mea, in requié tua, *
quia Dominus bene-
fecit tibi 5

Quia eripuit anima
meam de morte, *
oculos meos a lacry-
mis, pedes meos a
lapfu.

Placebo Domino *
in regione vivorum.

" Ant, Deliciz mez
efle cum filiis homi-
num. Beati- qui cufto-
diunt vias meas. Prov.
83132,

Ant.t. 2.d. Lztabor.

Office du Sacré Caur

notre Dieu eft miféricor»
dienx, il eft équitable,
il eft compatiflant. ~ ~

Cleft lui qui veille 4
la’ garde des petits, yai
été abaiffé, & il m’a dé-
livré. :

Rentre donc, 6 mon
ame, danstonrepos, puif-
que le Seigneur t'a fait
tant de bien. ¥

Ceft luiqui a fanvé ma
vie des filets de la mort ,
qui a épargné I mes yeux
des fujets de larmes, &
garanti mes pieds de la
chiite.

Je me rendrai donc
agréable 4 fes yeux; au
milieude ceux qui vivent
furla terre. -

Ant. Mes délices font
d’étre avec les enfans
des hommes. Heureux
ceux - qui- gardent mes
voies.

Ant. Je trouverai.

Pfeaume 119.

D Dominfi cum
£% tribularer clama-
vi, " & exaudivit me.

Domine , libera
animam meam 4 labiis
miquis , * & 3 lingua
dolofa. :

*Ai crié vers e Sei-

gneur dans'affli®on,
& 1l m’a exaucé, ki

Délivrez-moi, 6 mon
Dieu, des houches injuf~
tes, 8cdela langue trom-
penfe. : '
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aux 1. Viépres,

Cruel, quime perfécu-
tes, que peut-onajouter a
tes meniongesartificieux.

Les traits de ta langue
font comme les fleches
digues d'un homme ro-
bufte , comme les char-
bons qui mettent le feu
par-tout.

Hélas ,quemon exil eft
long ! je fuis avec les ha-
bitans de Cédar, je lan-
guis trop Iopg-tems dans
cette terre étrangere.

Pétois pacifique avec
les ennemis de la paix; fi

je leur marquois la defi—

rer, ils. en prenoient le
prétexte de me perfécu-

- ter.

Ant. Je trouverai ma

joie dans eux , lorfque je

,

. leur ferai du bien -avec

toute Peffufion de mon
cceur & de mon ame.,
Ant. Par les chaines
d’Adam. ;
- Pfeaume
Sfis fur les bords
du fleuve de Baby-

. lone, nous ne pouvons

retenir nos larmes au fou-
venir de Sion.

Aumilieade cepeuple

65
Quid deturtibi, aut
quid apponatur tibi , *
ad linguam dolofam ?
Sagittee ~ potentis
acutz , ¥ cum’ carbo=
nibus defolatoriis,

%

Heu mihi, quia in-
colatus meus prolon-
atus eft | * habitavi
cum habitantibus Ce-
dar ; multum incolz
fuit anima mea.

Cum his qui ode~
runt pacem, eram pa-
cificus ; * cum loque-
bar illis , impugnabant
me gratis.

Ant.Lztabor fuper
eis , cum bene eis fe~
cero in totey corde
meo & in tota anima
mea. Jerem. 32. 41.
Ant. t .6. F. Infunicus
lis Adam.

136.
S Uper flumina Ba=
bylonis illic fedi-

mus , * & flevimus

cum recordaremur
Sion. :
In falicibus , in me=
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dio ejus, * fufpendi-
mus prgana noftra:

Quia illic interro=
gaverunt 1105 , qui

eaptivos  duxerunt
nos , * verba can-
tionum §

Ft qui abduxerunt
nos 3 * Hymnum can-
tate nobis de eanticis
Sion, ;

Quomodo cantabi-
mus canticum  Do=
mini *in terra aliena,

Si oblitus fuerotui,
Jerufalem ,* oblivioni
detur dextera mea:

Adhzreat lingua
mea faucibus meis, *
finon meminero tui;

Sinon propofuero
Jerufalem * in prin-
cipio letitiz mez.

Memor efto, Do-
mine , filiortt Edom,*
in die Jerufalem ;

< Quidicunt; Exina-
nite , exinanite ,* uf-
que ad fundamentum
in ed.

Office du facré Canr ,

infidele, nous fufpendotts
aux faules nos in({’rumens
de mufique.

Ceux qui nous tiennent
captifs nous queftion-
nent, & ils demandent
d’entendre de nous nos
cantiques } '

Rux qui nous ont atra-
chés & notre patrie nous
difent ; chantésnous quel-

ues-uns des canticues

e Siom :

Hélas! comment chan-
terions-nous les cantiques
du Seigneur dans une
tetre étrangere ?

O Jérufalem , 4 jamais
je toublie , que ma main
droite me devienne inu-
tile.

Que ma langue deffé-
chée s'attache a mon pa-
lais, fi ton fouvenir s'ef-
face de ma mémoire ; fi
je ne mets ma plus gran-

“de joie A m’entretenir de

Jérufalem.
Mais , Seigneur, n'ou-
bliez pas la fureur des

. enfans ’Edom au jour de

la ruine de Jérufalem ;

Eux qui sécrioient ;
Anéantifiez-la , anéantif-
fez-lajufques dansfesfen-
demens.




aux 1. Vépres,

Matheur a toi, Fille de
Babylone ¢ heureux celui
qui te rendra tout le mal
que tu nous as fait.

Heureux celui qui pour-
ratenlever tes petits en~
fans, & qui les écrafera
contre lu pierre,

Jnt, Je les. tirerai ‘&
moi par les chaines d’A-

dam , par les liens de la,
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Filia Babylonis mi-
fera 3 ¥ beatus qui re~
tribuet tibi retributio~
nem tugm , quam re=
tribuifti nobis :

Beatus qui tenebit,*
& allidet parvulos
tuos ad petram.

Aate In funiculis
Adum trallam eos , in
vineulis charitatis. Of
Hi 4 :

Ant t, 3. E. Dabo

Pfleaume 141,

charité,

Ant, Je leur donnerai,
]' ‘Eleve la voix vers le

Seigneur, j'éleve: la
wvoix vers lui pour imple-
rer fon fecours,

Je répands mon ceeur
devant lui, & je lui ex-
pofe mon afflittion.

Lorfque mon ame eft
tombée dans la défaillan-
ce, vous avez été atten—
tif a mes befoins,

On m’a tendu des pié-
ges dans le chemin ol je
marche.

Jeregarde Amadroite,
& jobferve; & perfonne
ne faic femblant de me
connoitre,

Jene yois aucun moyen

7 Oce meaad Do-
minii ¢lamavi, *
voce mea ad Dominf
deprecatus {uim 3.
ffundo in conf-
peétu ejus orationem

. meam, * & tribula~

tionemn meam ante
ipfum pronuntio ,

In deficiendo exme
fpiritum meum ;¥
tu cognovifti {femitas
meas,

In via hac qua am=
bulabam , * abfcon~
derunt laquenm mihi,.

Confiderabam ad
dexteram , & vide-
bham ; * & non erat

ui cognofceret me.
- Perut fugaame,



68 Office du
& non eft quirequirat
animam meam.
Clamaviadte,Do-
mine ; *dixi: Tu es
{pes mea ;portio mea
in terra viventium.

Intende ad depre~
cationem meam , *
“quia humiliatus {fum
nimis.

Libera me 2 perfe-
quentibus me , * quia
confortati funt fuper
me.

Educ de cuftodia
animam meam, ad
confitendum nomini
tuo; *me expetant
jufti , donec retribuas
mihi.

Ant. Daboeis cor,
ut {ciant me, quia ego
fum Dominus ; &
erunt mihi in popu-
fum, & ego ero eis
inDeum. Jer. 24.v.7.

Ant. t. 5. F. Lzta-~
bitur.

Sfacré Caur ;
d’échapper; & perfonne
ne s'intérefle 4 ma vie.

Je poufle des cris vers
vous, Seigneur, &je dis;
Vous étes toute mon ef-
pérance, & ma reflource
dans la terre des vivans,

Soyez attentif ‘A m
priere , car je fuis' réduit
a la derniére humiliation,

 Délivrez-moi de mes
perfécuteurs , - puifqu’ils
{ont plus forts que moi,

Tirez-moide cette pri-
fon,afin que je célebre vo.
tre nom ; les juftes atten-
dent que vous m’accor~
diez cette récompente.

Ant. Je leur donnerai
un cceur docile,, afin qu'ils
me connoiflent , & quils
fachent que je fuis le Sei-
gneur : ils feront mon

: iz)euple s & je ferai leur
ieu, /

Ant. s auront la joie.

Pleaume 143.

EnediCus Domi-

nus Deus meus,

Eni foit le Seigneus
mon Dieu,quia con-

B

qui docetmanus meas duit mamain dans le com-
ad pralium, * & digi- bat, & quim’a appris l'art
tos meos ad bellum,  de la guerre.




. Sa miféricorde eft i
moi, elle et mon re-
fuge; il eft ma reffource
| & mon libérateur.
Ceftenluiquejefpere,
parce qu'il eft mon défen-
eur; c’eft ui qui a fournis
4 mapuiffance le peuple
‘qui m’obéit.

Eh! Seigneur, qu’eft-ce
ie 'homme pour que
ous vouliez bien vous
-manifefter & Jui? Quleft-
cequeles enfans deshom:
- mes pour que vous dai-
gniez les compter pour
' quelque chofe. ?

- Lhomme eft fembla-
ble 4 une vapeur qui fe
diffipe ; fes jours font
‘tomme une ombre, &
une ombre qui pafle. .
%C’eﬂ: pour lui cepen-
dant, Seigneur, que vous
aifferez les cieux, en
efcendant vers lui; tou-
hez les montagnes, &
elles s’en iront en fumée.
- Faitesbriller vos éclairs,
dovous diffiperez nos en-
nemis; lancez vos fléches,

(l

aux I. Vipres,

6

Mifericordia mea’,
& refugium meum; *
fufceptor meus , &
liberator meus ;

ProteGor meus, &
in ipfo fperavi ; * qui
fubdit populum meum,
fub me.

Domine , quid eft
homo , quia innotuifti
ei 2 * aut filivs homi-
nis ; quia reputas
eum ?

Homo vanitati fi-

milis faftus eft ; * dies

“ejus ficut umbra pra-~
tereunt, |

Domine , inclina
ceelos tuos , & def-
cende § * tange mon-
tes , & fumigabunt.

Fulgura corufeatio-
nem , & diflipabis
€os ; * emitte fagittas
tuas , & conturbabis
€0s. '

Emitte manum tuam
de alto ; eripe me , &



70 Office du Sacré Canr ,

libera me de aquis
multis,, * de manu fi-
liorum alienorum ,

Quorum os locu-
tum eft vanitatem , *
& dextera eorum ,
dextera iniquitatis.

Deus , canticum
novum cantabo tibi,
in pfalterio decachor-
do pfallam tibi,

¢ Qui das falutemre-

ibus , * qui redemifti
%)avid feryum tuum
de gladio maligno,

Eripe me , & etue
me de manu filiorum
alienorum , quorumn
os locutum eft vani-
tatem 3 * & dextera

_@orum , dextera ini-
nitatis 3

Quorum filii ficut
novelle plantationes™
in juventute fua :

. Filie eorum com=-

~ pofitz, ¥ circumorna-

¢z ut fimilitudo tem-

¢

- Promptuaria eorum

plena, * erufantia ex
_hocinillud :

- Qves eorum feeto-

du naufrage, arrachezs
moi des mains de ’étran-
er.
Ses parolesne font que
vanité , & fes mains font
pleines d'injuftices.

Je veux, 6 mon Dieu,
vous chanter un cantique
nouveau; je vais chan-
ter vos louanges fur le
plaltérion 4 dix cordes,

O vous,; a qui les Rois
doivent leur falut, vous
qui avez garanti David
votre ferviteur d'une épée
meurtriere ;

- Venez & mon fecours ;
délivrez-moi des mains
de ces infideles : leurs
paroles ne font que va-§
nité , & leurs mains font |
pleines d'injuftice ,

Leurs enfans fleuriflent |
dansleur jeuneffe comme
de nouvelles plantes.

Leurs filles font parées |
& ornées comme desf

emples. 4

Leurs ~celliers  font |
pleins , ils regorgent de
toutes fortes de fruits.

Lenrs vaches font gral



aux I. Veépres.

fes, & leurs brebis font
fécondes : on voit les
agneauxfortir en foule de
leurs bergeries.

~ Leurs murs n’ont point
de bréches ; on ne peut
les infulter; leurs viiles
‘ne retentiffent point du
bruit des allarmes.

On dit quun peuple
¢ui jouit de ces avantages
eft heureux : pour moi
Jappelle heureux le peu-
ple qui a le Seigneur pour
{on Dieu.

Ant, lls auront la joie
dans le cceur comme un
homme quia bii du vin:
ils feront dansallégrefle ;
& leur ceeur tréfaillerade
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fe , abundantes in
egreflibus fuis; * bo-

ves eorum craffz ;

Non eft ruina ma-
ceriz , neque tranfi-
tus,” neque clamor in
plateis eorum.

Beatum  dixerunt
populum cui hac
funt : * beatus popu-
lus cujus Dominuse
Deus ejus.

Ant. Latabitur cor
eorum quafi a vino, &
letabuntur , & exul-
tabit cor eorum in
Domino. Zackar. 10.
7

Capitul. If. 66. 13. 14,

joie dans le Seigneur.
Oici ce que dit le

V Seigneur : Je vais

faire couler fur Jérufalem
comme un fleuve de paix.
Je répandrai fur elle Ia
gloire des nations comme
un torrentquife déborde.
Vousfucerez fon lait ; on
vous portera a la mam-~
melle, & on vous carefle-
rafurles genoux , comme
une mere carefle fon pe-
tit enfant, Ainfi je vous

H/}{c dicit Domi-
nus : Ecce ego
declinabo fuper Jeru~
falem quafi fluvium
pacis;, & quafitorren-
tem inundantem glo-
Ham gentium quam
fugetis; ad ubera por-
tabimini, & fuper ge-
nuablandienturvobis.
Quomodo {i.cui ma-
ter blandiatur, ita ege
confolabor vos ; vide-
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bitis , & gaudebit cor
weftrum.

®. Noli timere ,
Sion ; non diffolvan-
tur manus tuz. Do-
minus Deus tuus in
medio tuifortis. * Ipfe
falvabit : T Gaudebit
fuper te in letitia , fi-

- lebit in dile&ione fua.
¥ Verbum caro fac~
tum eft , & habitavit
in nobis. * Ipfe falva-
bit. Gloria. T Gaude-
bit. Soph. 3. 16. 17.
Juan. 1. 14.

Office du facré Ceanr ,

confolerai ; vous verree
ces chofes, & votre coeur
fera dans la joie.

R. Ne craignez point,
que vos mains ne s affoi-
bliffent point, & Sion. Le
Seigneur votre Dieu, le
Dieun fort eft aw milieu
de vous ; * C’eft lui-mé-
me qui vous fauvera: {II
mettra fon plaifir & fa
joieen vous, il ne fe fou-
viendra plus que devous.
. Le Verbe a été fait
chair; & ilahabité parmi -
nous. * C’eft lui-méme,
Gloire. T Il mettra.

Hymne.
O Quam digna O Que digne de gloi-
coli- .cantibus re & de chants
2mulis., d’allégrefle

Que Chrifti latitant
corde {ub intimo !
Patrisprogenies,Chri-
ftus homo Deus ,
Quantis digaus hono-
ribus ! &
TemMPLUM, tu Geni-
tor, peétoris intima
Prafens ipfe tuo nu-
mine confecras ,
- Tu votis , Genitus ,
fupplicibusPatrem,
LCultu non colis im-
pari,

Eftle Ceeur de Jefus! qu'il
doit étre honoré !

O que cet homme Dieu,
du Pere la fagefle

Mérite que par tout fon
nom {oit adoré.

JEsus, Pere célefte, eft
votre San&uaire

Et vous y confacrez fon
faint Coeur pour Autel,

Vous, 6 divinJefus, fans
cefle a votre Pere

Vous rendez tout 'hon-
neur qu’on doit a 'im=
mortel. Votre
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Vorre Ceeur fut tou-

. jours un_ temple .de
louanges ,

‘Ou s’exhale 'odeur d’un

agréable encens :

Ceft Ja que plus parfait
& plus pur que les
HAnges §io

Vous offrezan Trés-Haut

le plus riche préfent.
L-EST.ce Cteur facré,
Pangufte Santuaire ,

Qui contient tout le’ prix

. dela Rédemption ;

Des céleftes tréfors il eft O

dépofitaire ;
Dieu 'en remplit lui-mé-
me avec profufion.

A u! quele Tout-puil

_puiffant , qui forme ce

faint temple ,

Se plait a Panimer de fon
Efprit divin!

Quil a de complaifance,
alors qu'il le contem-
ple, ~

De voir comblé dhon-
neur Pouyvrage de fa
main !

GLOIRE & vous, dont la
main verfe tant de ri-

. chefles

Dans le Ceeur de Jefis,

. divine Trinité ;
Et vous faites, JESUS,

TEMPLUM petpetuis
laudibus intonat,
Templum - perpetuis
fragrat odoribus ,
Hic mens pura Deo
. munera devovet,
Dignas  mens liaat

. boftias.

In Chrifto quot opesy
dona {cientiz ,
Quot praclara Pater
prodigusabdidit !
quam dives adeft
in penetralibus ,
Thefaurus fapientize L

ARDENsinterilis, qui
facer artifex,

Tantum finxit opus ;
Spiritus infidet;

Perluftrans. - operis
grande decus fui,

Mirum quam fibicoms .-
placet.

Quz Chrifti cumus -

las , alta facraria ,

Tantis divitiis , laus
tibi, Trinitas, .

Fac nos, Chrifte, tuis
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- {acris muneribus ,
Cordis perpetuo frui.

- Amen.
* 9. Dele&tare inDo-
mimo ; . Etdabit tibi
petitiones cordis tui.
Pfal. 36. 4.

Ant.t. 8. G.Deus.

Office du facré Caur, -

quéprouvant vos lar-
 gelles
Nous_ayions part aux

dons de la Divinité,

Ainfi foit-il.

V7. Mettez vos délices
dans le Seigneur: R. Et
il vous accordera ce gue
votre coeur demande.

Ant. Dien.

Cantique de la fainte Vierge. Luc. 1. 46.

MAgniﬁcar * ani-
ma meaDomi-
num;

 Et exultavit {piritus
meus * in Deofalutari
meo;

“Quiarefpexit humi-
litatem ancille fuz ; *
ecce enim eX hoc

* beatamme dicent om-
nes generationes ;

¢ Quia fecit mihima-
gna qui potens eft, *
& {an&finomen ejus;

Ftmifericordia ejus
3 progenie in proge-
nies * timentibus eum.

Fecit potentiam in
brachio iﬁo ; * difper-
{it * fuperbos mente
cordis {ui.

Depofuit potentes
de fede; ™ & exaltayit
humiles.

M On ame glorifie le
Seigneur.

Et mon efprit eft ravi
de joie en Dieu mon
Sauveur ;

Parce quil a regardéla
baflefle de fa {ervante ;
ceft pour cela que dans
tous les fiecles on me
nommera bienheureufe ;

Car il a fait de grandes
chofes en moi , lui qui eft
tout-puiffant , 8 dont le
nom eft {aint.

Sa miféricorde {e ré-.
pand d’ige en 4ge fur
ceux qui le craignent.

Il a déployé la puif-
fance de fon bras : il ren-
verfe les defleins des or—

ueilleux. i

Il dégrade les grands
de la terre , pour élever
les petitss
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1lremplitde biens ceux
ui font dans lindigence,
& il dépouilleles riches.
Haprisenfa proteétion
Iftael fon enfant, fe fou-
venant de fes miféricor-
..des,
JAinfi qu'il Pavoit pro-
mis & nos-peres , a Abra-
ham & & toute fa pofte-
Tité. - :
Ant. Le Dieu tout-
puiffant nous fauvera lui-
méme pour fignaler fa
miféricorde. Confidérez
donc la manigre dont il
nous a traités : béniflez-le
avec crainte, & rendez
hommage par vos csuvres
au Roi detous les fiecles.

ORAISON.
- leu , qui avez ren-
; formé tous les tré-
fors de votre fagefle & de
votre {cience dans le tres-
faint Coeur de votre Fils
‘bien aimé, afin que par lui
nous ayionslavie, & que
rous ['ayions plus abon-
damment : exaucez les
veeux de votre peuple ,
& ouvrant cette célefte
fource de tous dons, ren-
dez-nous dignes de rece-

Efurientes implevit
bonis; *'& divites di-
mifit inanes.

Sufcepit Ifrael pue-
rum fuum , * recorda-
tus mifericordie fue

Sicut locutus eft ad -
patres noftros, * A-
braham , & femini
ejus in fzcula.

Ant. Deus ‘omni-
potens ipfe falvabit” —
nos prOptgrmi‘eﬁcﬁr-
diam Tuam. Afpicite
ergo que fecit nobif--
cum, & cum timore
confitemini illi : Re=
gemgque {zculorum -
exaltate in operibus®
veltris. Zob. 13. 5. 6s

~ Oremus.
Eus, quiomnes"
thefauros fapi-
entiz -& {cientiz tuz: . .

‘pofuifti in corde facra-

tifimo dile&i Filii tui,
ut per ipfiim vitam ha-
beamus, & abundan—
titts. habeamus , tuo-
rum annue votis fide= -
linm ,ut hoc donorum
ccelefti fonte patefac-
to, de ejus plenitudine
fupere ﬁluente{n gra-

Dy
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flamaccipere merea-
mur ; Per eumdem

Chriftum.

voir de fa plénitude une
grace furabondante; Par
le méme Seigneur.

¢moire dwDimanche.

Ant. Ecce nos ve-
nimus ad te : tu enim
es Dominus Deus no-
{ter: vere in Domino
Deo noftro falus If-

rael. Jerem. 3, 22. 23.

-yr-Magnificavit Do-
minus gacere nobis~
cums
R. Fali fumus
letantes, Pfal. 125. 3.
: Oremus.
Omine Deus,
qui. ut nuptias
{fan&ificares , iis in-
terefle voluifti: dano-
bis earum intelligere
myfterium , & ad il-
las nuptias pertinere ,
in. quibus ipfe fpon-
fuses caftarum anima-
rum 3 Qui vivis & re-
gnas cum Deo Patre,
in unitate Spiritfls fan-
& Deus; Per omnia
dzcula f=culorum.

: ..9%' Amenn

A2t Nous voici , nous
reyenons A vous : carvous
étes le Seigneur notre
Dieu : nous reconnoif-
fons que le falut d’Ifrael
eft véritablement dans le
Seigneur notre Dieu.

w. Le Seigneur a fait
de grandes chofes pour
nous :

2. Aufli fommes-nous
comblés de joie.

ORAISON,

Eigneur Dieu , qui °

avez aflifté aux no-
ces pour les fanétifier ,
accordez - nous la grace
d’en connoitre le myfte-
re , & d’appartenir a ces
faintes nbces , ol vous
étes vous-méme I'époux
des ames chaftes ; Vous
qui étant Dieu , vivez &
regnez avec Dieu le Pe-
re, enl'unité du S. Efprit,
dans tous les fiecles des
fiecles. ; :

R. Ainfi {oit-il,
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A COMP LT ES,

Notre Pere. Je vous
falue.

V. Faites-nous retour
ner 4 vous , 6 Dieu notre
Sanveur,

R. Etdétournez votre
colere de deflus nous.

. O Dieu, venez a
mon aide :

R Hatez-vous , Sei-
gneur , de me fecouuir.

Gloire foit au Pere , &
au Fils , & au Saint-Ef-
prit ; comme elle ¢toitau
commencement, mainte-
nant & toujours , & dans
Tes fiecles des fiecles.

Ainfi foit-il. -

Pater. Ave.

. Converte nios
Deus falutaris nofter ,

. Et averte iram
tuam a nobis.

<. Deus, in adju-
torium meumintende§

®. Domine, adad-
juvandum me feftina.

Gloria® Patri , &
Filio, & Spiritui fanc-
to: Sicut erat in prin-
cipio , & nunc , &
femper , & in {zcula
{zcnlorum. Amen.

Louez Dieu. Alleluia.
Pfeaume 4.
Dieu,défenfeur de Um invocarem ;

mon innocence ,

vous avez écouté ma voix
qui crioit vers vous: vous
m'avez mis au- large ,
quand j’étoisaccable.
Ayez encore pitié de
moi : & exaucez ma
“priere. g
Enfans deshommes, juf-
ques & quand aurez-vous
le coeur appéfanti? Pour-

exaudivit me

Deus juftitiz mea; *
in tribulatione dilatafts
mihi. ;
Miferere mei , * &

: i N
exaudi orationé'mea,

. Filit hominum , uf-
quequo gravicorde *
ut quid diligitis vani=



tatem , & queritis
mendacium ?

Et fcitote quoniam
mirificavit Dominus
fan&um funm:*Domi-

. nusexaudiet me, cum
clamavero ad eum.

Irafcimini , & noli-
te peccare: * quz dici-
tisin cordibus veftris,
in cubilibus veftris
compungimini,

Sacrificate . facrifi-
cium juftitiee , & fpe-
rate i1 Domino ; *

-multi dicunt: Quis of-
tendit nobis-bona ?

Signatum eft fuper
nos lumen vultus tui,
Domine; * dedifti l-
titiam in corde meo.

A fru@u frumenti,
vini, & olei {ui * mul-
tiplicati funt.

In pace in idipfum*
dormiam, & requief-
.cam; :
Quoniam tu, Do-
-mine , fingulariter in
fpe * conﬁituiﬁi me.

Office du facré.Cour ,

quoi aimez-vous les vains
projets, & cherchez-vous
a vous tromper ?

Reconnoiflez les pro-
diges que Dieu a faits
pour délivrer {fon faint :
il m’éxauce, quandje crie
vers lui.

Si vous en étes irrités ,
aumoins craignez de Lof-
fenfer ; pleurez dansle fi-

lence de Ia nuit, les mau-

vais defleins de vosceeurs.

Offrez 4 Dieu un facri-
ficede juftice , & efpérez
en lui; beaucoup sé-
crient : Quels biens nous
promet-on ?

Seigneur, lalumiere de
votre vifage eft gravée
en nous : par elle vous ré~
pandez la joie dans mon -
ceeur.

Je vois les enfans des
hommess’enrichir par 'a-
bondance de leurs recol=
tes en bled, envin & en
huile.

Cependant je e re-
pofe, & je dors en paix,

Car Ceftyous,Seigneur, -
qui m’affermifiez dans la
confiance finguliere , on |
je vis. Sk
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Pfeanme 30.

J ’Aiefpéré envous Sei-
gneur, que je ne fois
jamais confondu; armez
votre juftice pour me dé-
livrer.

Prétez Toreille a mes

cris,, accourez a mon

fecours.

Que je trouve enyous
un Dieu prote&teur, un
azyle olivous me mettrez
enfureté;

Car vous étes maforce
& mon refuge : pour la
gloire de votre nom ,
vous ferez mon guide &
mon pafteur.

Puifque vous m’avez
prisfousvotre protettion,
vous me délivrerez du
piége quils nYont tendu
en fecret.

Je remets ma vie entre
vOs mains ; car vous m'a-
vez racheté, 6 Dieu de
vérité,

Pfeaume
Elui ?{ﬁ a prs le
Trés-Haut pour fon

azyle, y demeurera tran-
quille fous fa proteétion.

Vous étes mon protec-

N te, Domine ,

{peravi, non con-
fundar in @ternum: ™
in juftitia tua libera
me.

Inclina ad me au-
rem tuam , * accelera
ut eruas me.

Efto mihiin Deum
prote&torem , & in
domum refugii, * ut
falvam me facias ;

Quoniam fortitudo
mea , & refugium
meum estu, & prop-
ter nomen tuum de-
duces me, & enutries
me.

Educes me de la-
queo hoc quem abf-
conderunt mihi ; *
quoniam tues protec-

“tor meus.

In manus tuas com-
mendo {piritii mefi: ¥
redemifti me , Do=
mine Deus veritatise
90.

Ui habitatinads

jutorio Alsiffi=
mi, * in proteftione
Dei ceeli commora=
bitur. ;

Dicet Domino g
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Sufeeptor meus es tu,
& refuginm meum ; *
Deus meus, fperabo
in eum.
Quoniamipfe libe-
ravit me de laqueo
venantinm . % & §
verbo afpero.
Scapulis fuis obum-
brabit tibi, * & fub
Pennis ejus fperabis.

_ Scuto . circumdabit
te yeritas ejus ; * non
timebis 3 timore noc—
turno,

- . A fagitta volante in
die, & negotio peram-
bulante in tenebris A
abincusfin; & demo-
- a0 meridiano,

Cadent 3 latere tuo
.mille , & decem mil-
liad dextris tuis st ad
.te autem non appro-
‘pinguabit,

Verumtamen oculis
tuis confiderabis, * &
xetributionem pecca-
torum videbis,

Quoniam Tu es,
Domine, {pesmea ; *
altiffimum pofuifti re-
Augium tuum ;

Office du Sacré Cenr ;

teur & mon refuge, Tui
dira-t-jl ;)'e mefttrai toute
mon efperance en mon
Dieu.

Car c’eft Ini qui me dé-
livrera des filets du chaf
feur, &dela langue des
méchans. ¢

Il vous couyrira'de fes
ailes : & 1a vous ferez en
fureté.

Sa vérité fera le bou-
clier qui vous entourera £
vous ne craindrez ni les
allarmes de Ia nuit, ni les
dards qu'on vous lance—
roit pendant le jour, ni
les embfiches quon pré-
pare dans les ténebres,
ni méme les attaques du
démon en furenr, :

Dans le combat vous
terraflerez mille ennemis
a votre gauche, & dix
mille 3 votre droite A
leurs traits napproche~
ront pas méme de vous,

Vous les verrez de vos:
yeux, & vous ferez té-
moin de la punitien des
méchans,

Parce que vous avez
dit; Seigneur, vous &tes.
mon efpérance; vousvous
étes fait un azyle de fa
puiflance.
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1.3 vous étes inacceffi-
ble a tous les maux, &
les fleaux n’approcheront
“pas de votre demeure :

Car 1l commande a fes
Anges deveillerfurvous,
de vous garder dans tou-
1€5 VOS VOIES,

_Ils vous porteront en-
tre leurs mains, de peur
que vous ne heurtiez du
pied contre la pierre.

Vous marcherez fur
Iafpic & le bafilic; &
vous foulerezaux piedsle

. lion & le dragon.
Parce qu'il a misfa con-

fiance en moi, dit le Sei-
/" gneur, je le délivreraijje

Te protégerai, parce qu'il
a inyoqué mon noim..

Hm’appellera a fon fe-
cours, & je 'exaucerai j
je fuis avec lui dansla tri-
bulation, & je Ien ferai
fortir avec gloire..

Je lui donnerai une
longue fuite d'années, &

en moi il trouvera fon

falut. ;

: Pfeaume
Eniffez le Seigneur,
vous tous qui étes

fesferviteurs,
¥ous qui habitez dans

Non accedet ad te
malum , * & flagel-
lum nonappropinqua-
bit tabernaculo tuo : .

Quoniam Angelis
{uis mandavit de te , *
ut cuftodianttein om-
nibus viis tuis 3

In manibus porta—
bunt te, * ne forte of~
fendas ad lapidem pe-
dem tuum. « * :

“Super afpidem &
bafilifcii ambulabis , *
& conculcabis leonem:
& draconem.

Quoniam in me:
{peravit , liberabo
_eum ; * protegd eum,,
quoniam cOgnovitno-
men meum.

Clamabitad me , &
ego exaudiam eum; ™
cum ipfo fum fn tribu-
latione , eripiam eum,
& glorificabo enm.

Longitudine dierum
replebo eum ; * & of-
tendam illi falutare
meum..

133. , y
7 ' Cce nunc bene-
dicite Domin@ ,*
omnes fervi Domini ,

Qui flatis in dome
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Domini , *in atriis fon temple, qui vivez

domils Deinoftri;  fous les portiques de la
maifon de David,

In no@ibus extol-  Béniffez-le lanuitauffi~
lite manus veftras in bien que le jour, & levez
fan€ta, * & benedicite les mains vers le fanftuai-
Dominum. re.

Benedicat te Do~ Que le Seigneur vous
minus ex Sion , * qui bénifle de Sion, lui qui a
fecitceelum & terram. fait le ciel & la terre.

Alleluia, - Louez Dieu.
Hymne.
Avusto tranfadi- E Jefus le Ceeur
git vulnere lan- adorable
cea,
Quo nos - parturiat Percé d’un glaive favora-
Pe&us amabile: ble -
Hoc que fonte fluit, Nous enfante au .falut
N0saqua, nos cruor, dont il a fait les frais.
Sanat , liberat , abluit.- Dans cette fontaine fa-
: crée

Notre ame abondam-
ment lavée ,
Par le fang duSauveur eft
guerie a jamais. ‘
O viTz latices, O MarEsTUEUX  Sanc-
vivida flamina! tuaire !
Ofacros adituspe@o- O précieux Dépofitaire
1is intimi ! 5
O pewrz folide tuta Des plus riches tréfors
foramina! de la Divinité !
O cordis penetralia ! Source intariffable de vies
L’ame fidele en vous ra-
vie , i
Y trouve un avant-gofit
~ de la félicité,
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Ay ! files crimes de la
terre

Du ciel provogquent la
colere, '

Sur le Ceeur de Jefus ,
Grand Dieu , jettez
les yeux:

Ce Coeur pourvous plein
de tendrefle,

A vous, avotre Efprit,
fans ceffe

Rendra gloire pour nous
fur la terre. & dans
les cieux. Ainfi.

g
TE fi noftra, Paters,
crimina provocant ,
Nati facra lubens vif=
cera refpice ;
Ut cum prole tibi ju-
giter ac tuo,
Demus Spiritui decus,
Amen. .

C‘zpitule: 1. Thefl. 5. 5. 6.

Ous étes tous des
. enfans de lumiere ,
& des enfans du jour,
nous ne fommes point
enfans de la nuit,, ni des
ténebres. Ne dormons
donc pas comme les au-
tres ; mais veillons , &
foyons fobres.

R. Rendons graces a
Dicu.

. Gardez-nous , Sei-
gneur, comme la prunelle
de Peeil 5

_®. Couyrez-nous de
vos ailes..

Ant. Jefus-Chrift.

Mnes vos filii

lucis-eftis , &
filii diei : non fumus
noftis , neque tene-
brarum. Igitur non
‘dormiamus ficut &
caeteri; {ed vigilemus,
& fobrii fimus.

. Deo gratias.

N

v. Cuftodt nos ,

Domine , ut pupillam

oculi :
®. Sub umbra ala-
rum tuarum protege
nos. Pf. 16. 8. .
Ant. t. 5. A. Jefus,

>
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- Cantigue de

Unc dimittis fer-

vum tuum, Do~

mine,” fecundum ver-
bum tuum inpace 3

. Quia viderunt ocu-
i mei, * falutare i,

Quod parafti * an-
‘te faciem omnium po-
pulorum ,

Lumen ad revela-
tionem gentium , * &
gloriam plebis tuaz If-
rael. Gloria Patri.

Ant. Jefus Chriftus
dedit femetipfum pro
nobis , ut nos redime-
retab omniiniquitate,
& mundaret fibi po-
pulum acceptabilem ,
fe&tatorem bonorum
operum. Tit. 2, 14.

¥. Dominus vo-
bifeum.
R. Et cum fpiritu

“tuo.

Ifita, quafumus,
: Domine , habi-
tationemiftam,& om-
nes infidias inimici ab

£a longe repelle : An-

Oremus.

Office du facré Conry

Siméon. Luc. 2.

C "Eft maintenant que
je mourrai en paix,

Seigneur, felon I’affuran~

ce que vous m'en avez

donnée

Puifque mes yeunx ont:
enfin vii le Sanveur que
vous avez envoyé.

Vous lavez deftiné
pour étre i la vée de tous
les peuples ,

La lumiere qui éclairera
les gentils, & la gloire:
d'Ifrael votre peuple.

Gleire , &c.

Ant. Jefus-Chrift seft
donné lui - méme pour
nous , afin de nous rache-
ter de toute iniquité, & de
nous purifier, pour {e faire
un peuple particuliére-
ment confacré a fon fer~
vice , & fervent dans [es
bonnes ceuvres.

v- Le Seigneur foit
avec vous.

R. Et avec votre ef=

prit.

N Ousvous fupplions;
Seigneur , devifiter

cette demeure, & den

cloigner tous les piéges

de Iennemi : que vos

ORA1sON.



a Complies.

faints Anges y habitent
" pour nous y conferver en
paix , & que votre béné-
diétion foit toujours fur
nous , ParN.S.J. C.

¥. Le Seigneur foit
avec ,vous

®. Et avec votre ef-
prit.

¥ Béniffons le Sei-
gneur ; R. Rendons gra-
ces a Dieu.

Que la grace de notre
Seigneur '?efus - Chrift 4
Pamour de Dien & Ila
communication du faint
Efprit foit avec vous tous.

. Ainfifoit-il. -

g
geli tui fan&i habitent
in ea , qui nosin pace
cuftodiant ; & bene-
diftio tua fit fuper nos
femper ; Per.

. Dominus vo-
bifcum; |

®. Et cum
tuo.

v. Benedicamus.
Domino. ®. Deo’
gratias.

Gratia Domini nofe
tri Jefu Chrifti,& cha-
ritas Dei , & commu-
nicatio fanéti Spiritis.
fit cum omnibus vo-
bis. ®. Amen.

fpiritw

Antienne a la Vierge.

IenheureufeMere du

Rédempteur , vous
qui étes la porte du Ciel,
toujours ouverte pour
nous, & I'étoile de la mer,
.venez au fecours d’un
peuple, quieft fur le pen-
chant de fa ruine , & qui
defire fe relever : vous
qui aprés avoir recu la
falutation de la bouche
de: I’Ange Gabriel
avez, au grand étonne-
ment dela nature , enfan-
té votre Createur , en
demeurant Vierge devant

LmaRedempto-

ns Mater , qua
pervia ceeli porta ma-
nes ,

Et ftella maris, {uc-
curre cadenti, furgere
qui curat , populo ;

Tu qua genuifti,na-
turd mirante , toum
fan&um Genitorem,

Virgo prits, ac pof-
teriuis Gabrielisab ore
fumens illud Ave ,
peccatorum miferere.
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v. Homonatus eft
in ea;

R. Et ipfe fundavit
eam Altiflimus. P/.86.
5. Oremus.

Eus, qui falutis

xternz, beata
Mariz Virginitate fee-
cunda, humano gene-
ti preemia praefhitifti ;
tribue , quafumus , ut
ipfam pro nobisinter—
cedere fentiamus , per
quam meruimus auc-
torem vitae fufcipere
Dominum noftrfi Je-
fum Chriftum.

K. Amen,

& apres lenfantement
ayez pitie des pécheurs,

¥+ Unhomme eft né
dans elle.

R. Et le Trés-Haut
Ini-méme P'a fondée,

ORrRAISON.
Dieu, qui en ren-
dant féconde la

virginité de la bienheu-
reufe Vierge Marie,avez
afluré au genre humain
les récompenfes du falut
éternel : nous vous prions
de nous faire éprouyer
dans nos befoins combien
eft puiffante aupres  de
vous Pinterceflion de cel=
le par laquelle nous avon's
recu. Pauteur de la vie ,
notre  Seigneur Jefus-
Chrift votre Fils. |

®. Ainfi foit-il,

%
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A MoA- T LINE:S.

Notre Pere. Je vous  Pater. Ave. Credo.
falue. Je crois. 7
7. Seigneur , vous ou- v. Domine, labia

vrirez mes levres ; mea aperies ,
. . Et ma bouche an- R. Et osmeuman-
noncera vos louanges. nuntiabit laudem tud.
Pf.50.v.17.
O Dieu, &c. . Deus, &c.
Invitatoire.

Venez, adorons Jefus-  Jefum Chriftum qui
Chrift qui nous a aimés.  dilexit nos , * Venite,
adoremus. Apoc. 1. 5.

3 Pfeaume 94
Enez, célébronsa- g Enite, exultemus
vec joie la gloire du Domino; jubile=

Seigneur, duDieu notre mus Deo falutarinof-
Sauveur. Hatons - nous tro : preoccupemus
de paroitre devant Jui faciem ejus in confef-
pour bénir fon faint nom, fione , & in pfalmis
chantons des cantiques a jubilemus el. )
fa gloire.
Invitatoire. Jefum Chriftum.
Car le Seigneur eftle  Quoniam Deusma-

rand Dieu, & le grand gnus Dominus , &
%Koi,au-deffus de tous les Rex magnus fuper
Dieux. Le Seigneur ne omnes deos, quoniam
rejettera point fon peu- non repellet Dominus
ple: touteI'étendue dela plebem fuam , quia in
terre eft dans {a main, & manu ejus funt omnes
les plus  hauntes monta- fines terre , & altitu= -

nes font au-deffous de dines montium ipfe
%ui. confpicit.

. Divifion. * Venite , adoremu
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Quoniam iplins eft
mare , & ipfe fecit il-
Ind , & aridam funda-
verunt manus  ejus:
venite , adoremus , &

procidamus ante Defi,

ploremus coram Do-
mino qui fecit nos;
quia ipfe eft Dominus
Peus noiter : nos au-
tem populus ejus, &
oves palcuz ejus.

Office du facré Canr

La mer eft a lui, car
ceftluiqui Ia faite , & fes
mains ont formé la terre,
Venez, adorons Dien
profternens-nous devant
lui , pleurons devant ce-
lui quinous a faits ; il eft
notre Maitre, & notre
Dieu, &nous ,nous fom-
mes {on peuple & les bre-
bis_de fon troupeau..

Invitatoire. Jefum Chriffum.

Hodie fivocem ejus
‘audieritis , nolite ob-
durare corda veftra
ficut in exacerbatione
fecundim diem ten-
tationis in deferto ,
ubi tentaverunt me
patres veftri , proba-
verunt , & viderunt
opera mea.

Si done vous entender
aujourd’hui fa voix , n’en-
durciffez pointvos ceeurs.
Ne m'irritez pas, vous.
dit-il, comme firent yos
peres dans le défert, ohils
me tenterent,ouils éprou-
verent ma puiflance ; &
virent les merveilles que
Joperai. ¢

’

Divifion. Venite , adoremus,

Quadraginta annis
proximus fui genera-
tioni huic ;' & dixi,
Semper h1 errant cor-
de ; ipfi verd non co-
gnovernnt vias meas ;
quibus juravi in ira
mea ; Siintroibuntin
requiem meam.

Pendant quarante ans.
Je me fuis tenu prés de ce
peuple, & yai dit: Leur
ceeur eft donc toujours
dans Tégarement ; ils ne
connoiflent point mes
voies; j’ai juré dans ma
colere quiils n’entreront:
point dans le lieu de'mon
repos.

Inyitaroire. Yefum Chriftum,
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Gloire foit an Pere , &
auFils,, & auSaint-Efprit;
comme elle étoitau com-
mencement , maintenant

- & toujours & dans les

“fiecles des fiecles.
Ainfi foit-il.

Gloria Patri, & F?—
lio, & Spiritui fanéto ;
Sicut erat in princi-
pio, & nunc’, & fem-
Fer , & infzculafzcn-

orum. kL

Amen.

Divifion.* Venite, adoremus. On répete Jefum.
AU PREMIER NOCTURNE.

Ant. Jefus fachant.

Pfeaume

E bénirai le Seigneur

en tout tems ;ma bou-
che fera toujours occupée
de fes lonanges.

Mon ame {e glorifiera
dans le Seigneur; hum-
bles de coeur, écoutez-
moi, & prenez part 4 ma
joie.

Uniffez - vous a moi
pour célébrer fa puiffan-
ce ; chantons enfemble la

randeur de fon nom.

Jaicherchéle Seigneur,
& il m’a exaucé: il m’a
délivré de toutes mes
angoiffes.

Approchez-vousde lui,
& vous ferez éclajrés ;
_votre priere ne tournera
pas & votre confufion.

Je fuis ce pavyre qui a

Ahnt. t.1. D. Sciens
Jefus.

3. 7
?BEnedicam Do-
minum- i1z omni
tempore ; * femper
laus ejusin ore meo.
In Domino lauda-
bitur anima mea : *
audiant manfueti, &
leetentur.

Magnificate Domi~
num mecum ; * &
exaltemusnomen ejus
in idipfum. :

Exquifivi Domint,,
& exaudivit me ;* &
ex omnibus tribula~
tionibus meis eripuit
me.

Accedite ad eum,,
& illuminamini ; * &
facies veftrz non con-
fundentur.

Ifte pauper clama~
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git » & Dominus ex-
audivit eum , * & de
omnibus tribulationi-
bus ejus falvavit eum.

Immittet angelus
Domini in circuity ti-
.mentium eum ; * &
eripiet eos, :
Guftate, & videte
uoniam fuavis eft
%omimus: * beatus
vir qui {perat in eo,

Timete Dominum,
omnes fan&i ejus ; *
quoniam non eft ino-
pia timentibus eum.

Divites eguerunt &
efurierunt; * inquiren-
tes autem Dominum
non minuentur omni
bono.

Venite, filii, audite
-me, * timorem Do-
mini docebo vos.

Quis eft homo qui
vult vitam , * diligit
dies videre bonos ?

Prohibe linguam
tuam a malo, * & Ja-
bia tua ne loquantur
dolum.

Diverte & malo, &

Office du facré Ceur,

pouflé des cris versle Sei-
gnenr, le Seigneur I'a en-
tendu, & il 'a délivré de
toutes fes peines.

Un ange enveloppe
ceux qui craignent le Sei-
gneur, & il les arrache
au danger, ¢

Gofitez le Seigneur ,
éprouvez combien le Sei-
gneur eft doux ; heureux
Phomme qui place en lui
{a confiance.

Craignez-le , vous qui
faites profeflion d’étre 4
lui; rien ne manquera 3
ceux qui le craignent.

Au contraire les hom -
mes avides éprouvent
Pindigence & la faim
tandis que ceux qui s'at-
tachent au Seigneur font
dans abondance,

Venez donc , mes en-
fans, écoutez-moi: que
; el
J€ vous apprenne a crain-
dre le Seigneur.

Qui d’entre vous aime
lavie, & 4 paffer des
jours heureux ?

Banniffez de votre lan-

ue la malignité, & la
{%raude de vos levres.

Fuyezlemal, & opérez
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le bien : cherchezla paix,
& pourfuivez-la.

Les yeux du Seigneur
sarretent fur le jufte, &
{es oreilles font attentives
4 {a priere.

Ses regards sattachent
anfli fur les méchans
mais Ceft pour exterminer
leur fouvenir de deffus
la terre.

Les juftes ont-pouflé
des cris,, & le Seigneurles
a exauceés:il les a tirés
de toutes leurs peines.

1l eft tout proche de
ceux qui ont le cceur affli-
gié : & 1l fauve les hum-

es.

Que les affifions du
jufte fe multiplient, le
Seigneur I'en délivrera.

1l étend fes foins jufqu’a
leurs offemens, il ne s'en
perdra pas un feul.

Le pécheur au contrai-
re eft malheureux dans {a
mort; il trouvera fa perte
dans fa haine contre les
juftes.

Le Seigneur rachetera

fac bonum : * inquire
pacem, & perfequere
eam. :

Oculi Domini fu-
per juftos ; * & aures
ejus in preces eorum,

Vultus autem Do-

: mini fuper facientes

mala , * ut perdatde
terra memoriam €o-
ram. :
Clamaverunt jufti,
& Dominus exaudivit
eos ,* & ex omnibus
tribulationibuis eorum
liberavit eos.

Juxta eft Dominus
iis qui tribulato funt
corde, * & humiles
fpiritu falyabit.

Multz tribulatio=
nes juftorum ; * & de
omnibus his liberabit
eos Dominus.

Cuftodit Dominus
omnia offa eorum ; *
unum ex his non cofnt-
teretur. g

Mors peccatorum
peflima: * & quiode-
runt juftum , delin-
quent.

Redimet Dominus
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2
2nimas fervorum fuo-
rum; * & non delin-
quent omnes qui {pe-
rantin eo.

Ant, Sciens Jefus
quia venit hora ejus,
mt tranfeat ex hoc
mundo ad Patrem ;
eum dilexiffer Taos qui
erant in mundo, in
finem dilexit eos.
Joan.13. 1.

Ant. t.6.f. In di-
ledtione, ;

Enedic , anima

mea, Domino ;*
& omnia quzintrame
funt , nomini fan@o
ejus,

Benedic , anima
niea, Domino , * &
noli oblivifci omnes
retributiones ejus

Qui propitiatur omni-
bus iniquitatibus tuis *
qui fanat omnes infir-
Initates tuas ;,

Qui redimit de in-
teritu vitam tuam; *
qui coronat te in mi-
fericordia & miferatio-
nibus;

Qui replet in bonis

Office du facré Canr ,

la vie de fes ferviteurs‘,
& ceux-1a ne périrompas
qui efperent en lui, -

Ant. Jefus {achant que
on heure étoit venue de
pafler de ce monde  foy
Pere : comme il avoit
aimé les fiens qui étoient
dans Je monde , il Igs

aima julqua la fin,

Ant. Dans l’aﬂ”e&ioﬁ
& dans la tendrefle,

Pfeaume 10a.

Enis le Seigneur, &

moname;& que tout
ce qui eft en moi glorifie
fon faint nom.

Oui, mon ame,
béniras le Seigneur, &
tu n’oublieras Jamais tou-
tes les graces quil ¢a fai-
tes..

Ceft lui qui talavée de
toutes tes imquités ; qui
ta délivrée de toutes tes
infirmités,.

I ta rachetée de la
mort, & il tenvironne
de graces & de miféri-
cordes. :

‘Ila comblé de faveurs



Ra

ous tes defirs, il te re—
ouvelle , & te rajennit
‘omme laigle.
- Le Seigneur 'aime a
ire miféricorde , & a
engerceux qui font dans
'oppreflion. -

é’eﬁ ce quil fit con-
noitre autrefois a Moyfe,
en manifeftant a ifrael fes
voies & fes préceptes.
Le Seigneur eft bon
& compatiffant ; il eft
patient & plein de mifé-
ricorde. 2
- Sa colere n’eft pas fans
retour , & il sappaife
apres avoir menacé.

1l ne nous-a pas traités
felon la mefure de nos
crimes; il ne nous a pas
punis felon nos iniquités ;

Car autant le Ciel eft
&levé au-deflus de la ter-
re , autant a-t-il étendu
fa miféricorde fur ceux
qui le craignent.

Autant lorient eft
‘Eloigné du couchant ,
autant a-t-il éloigné de
1ous nos iniguités.

Il a eu compaffion de
eeux qui le craignent,

Matines!

defiderium tuum ; *
renovabitur ut aquile
juventus tua.

Faciens mifericor~
dias Dominus , * &
judicium omunibus in=
juriam patientibus.

Notas fecit vias {uas
Moyfi, * filiis Ifrael

voluntates {uas.

Miferator & mife-

ricors Dominus; * lon-
ganimis , 8 multin
mifericots.

Non in perpetuum
irafcetur , * neque in
zternum comminabi-
tur.

Nonfecundium pec-
cata noftra. fecit no-
bis ;*neque fecundiim

iniquitates noftras re-

tribuit nobis ;
Quonia fecundiim
altitudinem  ceeli i
terra, * corroboravit
mifericordiam:
fuper timentes {e:
Quantum diftat or-
tus ab occidente, *
longe fecit a nobis ini=
nitates noftras.
-Quomodo mifere-
tur pater filiorum ; mi-

fuam

4 g
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fertus eft Dominus ti-
mentibus fe; * quo-
niam _ipfe cognovit
figmentum noftrum.
Recordatuseft quo-
niam pulvis fumus; *
homo ficut feenum
dies ejus, tamquam
. flos agri fic eflorebit ;

Quoniam {piritus
pertran{ibit in illo , &
non fubfiftet; * & non
cognofeet amplitis lo-
cum {uum.

Mifericordia autem
Domini abeterno, &
ufque in zternum, *
fuper timentes eum ;

Et juftitia illius in
filios filiorum, * his
qui fegvant teftamen-
tum ejus.

. Et memores funt
mandatorum ipfius , *
ad faciendum ea,

Dominus in ceelo
parayit fedem fuam ; *
& regnum ipfius om-
nibus_dominabitur.,
Benedicite Domi-
no , omnes Angeli
ejus, * potentes vir—
tute , facientes ver~

Jacré Ceur,

comme un peré satten-
drit fur {es enfans : parce
quil fait de quelle terre i|
nous a pétris,

Il v’a pas oublié¢ que
nousne fommes que poaf-
fiere, que les jours de
Phomme ne font que
comme une fleur des
prairies qui s’évanouit,

Le vent fouffle fur elle,
&elle fe feche ; on ne
reconnoit pas méme [

place quelle occupoit.

Mais la miféricorde de
Dien qui eft avant tous
les fiecles , demeure éter-
nellement fur ceux quile
craignent.

Sabonté s'étend jufques
fur les enfans des-enfans
de ceux qui {font ﬁdelgs a
fon alliance , & qui gar-
dent le ‘fouvenir de fes
préceptes pour les ob-
ferver.

Le Seigneur a établi
fon throne dans le Ciel ;
& tout fera foumis i fog
empire.

Anges de Dieu , bénif-
fez-le tous, vous quil a
revétus de tant de ?orce S
qui exécutez fas ordres,
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auffi-tdt qu'il vous les a bumillius, ad audien-
fait entendre. dam vocem fermo-
num ejus.

Béniffez-le,, arméesdu  Benedicite Domi-
Seigneur , vous tous qui no , omnes virtutes
étes fes miniftres, qui ejus, * miniftri ejus,
exécutez toutes {es vo- qui facitis voluntatem
lontés. v ejus.

Que tozig les ouvrages  Benedicite Domino,
de Dien le béniffent , omniaopera ejus:*in
qils élevent leurs voix omni loco domina-
Jz tous les lieux on s'é- tionis ejus, benedic,
tend fa puiffance, & vous, anima mea , Domino.
mon ame , béniflez-le de
méme.

Ant. Dans laffe®ion ' Ant. In dile&ione
& dans la tendreffe quil fua & in indulgentia
avoit pour eux , illes a fua, ipfe redemit eos,
rachetés lui-méme, 1lles & portavit eos , &
aportés, &il lesaélevés elevayit eos. Ifa. 63.
en gloire. 9-

Ant. Le Seigneur. Ant. t. 7. D.Do-

~minus.
; Pleaume 91.
Uileft bondelouer Onum eft confi--
le Seigneur ! Quil tert Domino , *
eftdoux , grand Dieu, de & pfallere nomini tuo,
chanter Ja gloire de votre Altiffime;
nom ! 3 e

Le matin Jannoncerai ~ Ad annuntiandum
votre miféricorde , & la mané mifericordiam
nuit je célébrerai votre tuam, * & veritatem
vérité, tuam per notem.

“Jeles chanteraiavecle  Indecachordo pfal-
plaltérion 3 dix cordes, terio, ™ cum cantico
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“1n cithara,

Quiadele&aftime,
Domine, in faltura
tua, * & in operibus
manuum tuarum exul-
tabo.

Quam magnificata
funt opera tua , Do-
mine ! * nimis pro-
funde falta funt co-
gitationes tuw ;-

Vir infipiens non
cognofcet, * & ftultus
2on intelliget hac.

Cum exorti fuerint
peccatores ficut fee-
numy * & apparue=-
rint omnes qui ope-
rantur 1mqu1t‘atem ’
ut intereant in feculii
feculi:

Tu antem Altiffi-
mus * in aternum,
Domine:

Quoniam ecce ini~
mici tui, Domine,
gtioniam ecce inimici
tui peribunt , ¥ & dif:
pergentur omnes qui
operantur iniquitaté.

Et exaltabitur ficut -

unicornis cornu mei,*
& feneftus mea in

Office du facré Caur 5

la harpe accompagnem
mes cantiques.

Carla vue de vos créa-
tures, Seigneur, m’en-
chante , & les ceuyres de
vOos mains me tranfpor-
tent de joie,

Que vos ouyrages font
admirables , 8@enecur !
les traits de votre fagefle
ylfont profondément gra-
vés.

L’homme fans lumiere
ne les connoit pas, Iin-
fenfé wen a pas intelli-
gence.

Auffi le pécheur eft-il
femblable 4 Iherbe qui fe
flétrit, les hommes in-
juftes n’ont d’éclat que
pour étre bientdt exter-
minés a jamais; maisvous,
Seigneur, vous étes le
Tres - Haut dans Péter-
nité.

En effet voild vos en-
nemis, Seigneur, les voili
qui périffent,, vous diffi-
pez tous ceux. qui fe li-
vrent a liniquité.

Tandis que vous m’ar-
mez d'une force pareille
a celle de Ialicorne, &

que
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gue wous confolez ma mifericordia uberi.
vieilleffe ‘par une mifé-

ricorde abondante ;

- Carmes yeux ont vii ;
& mes oreilles ontenten-
duiles tmalins complots
des.ennemis qui s’¢levent

contre moi, & je les ai

méprifés.
o Ceftainfi que le jufte
fleurira commme:le pal-
miers; ‘il croitra & s'élé-
vera comme le cedre: du
Liban. i

Comme fi ces atbres
étoient plantés dans la
maifon du Seigneur , &
quils euffent a fleurir an

_milien de fes tabernacles.

. Ceftainfique les juftes
augmenteront - en force
dans une heureufe vieil-
lefle; & ilsauront le loi-
fir fannoncer aleurs def-
cendans que le Seigneur
notre Dieu eft plein d’¢-
quité, & quil n'y eut
jamais en lui d'injuftice.

i Ant. Le Seigneur Je=
fusyy la nuit méme  qu'il
devoit étre livré a la
mort , prit/du pain; &
ayant rendu graces, le
rompit, & dit afes Difci-
ples: Prenez & mangez ,

Et: defpexit -oculus
meis inimicos meos;*
& an - infurgentibustin
me malignantibus au-
diet auris mea.

Juftus ut palma flo-
rebit; * ficut cedrus’
Libani~ multiplicabi~
tur. i

Plantati /in domo
Domini ,-* in atriis
domfis Dei noftri flo~
rebunt.

Adhuc mnultiplica<
- buntur in feneéta ube-
ri: * & bene patiente
erunt , .
Ut annuntient quo-~
niam re&us Dominus
‘Deusnefter, * & non
eft iniquitas in eo.

Ant. Dominus Jefus
in qua noéte tradeba=
tur, accepit panem,

. & gratias agens fre-
git,, & dixit: Accipite
& manducate: Hoc
cft corpus meum 4
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quod pro vbis trade- ceci eft mon Corps qui
tur. 1. Cor. 11.23. 24, {eraliveé pour vous.

V. Aceedite ad - ¥.Approchez-vousde
eum , & illuminamini. lui", « afin que vous en
~ RB. Et facies veftre: {oyiez éclairés. 8. Etvos
non confundentur. = vifages ne feront point

Pfeli33e s, couverts de confufion.
Pater nofter , &c. Notre Pere , &zc.
-dbfolution.

- Adapesat Deus cor - Que Dieu ouyre vos
~veftrum in lege fua, coeurs a fa loi, & & fes
& in: preceptis ifuis : préceptes : & quiil vous
& detvobiscoromni~ donne 4 tous un ceeur,
bus , ut colatis eum.  pour Ihonorgr.
anMache 1. 3. 4. 1 ; :
- ®. Amen. ®. Ainfi {oit-il,
i : Bénédittion.
Deus,Domininof- = Que le Dieude notre
tri Jefu Chrifti Pater Seigneur Jefus-Chrift | le
gloriz , der vobis fpi- Perede gloire, vous don-
ritum fapientiz. Ephi’ ne Pefpriv defagefie.
EiI72 R Amendd R. Ainfi foit=il.
De Epiftola beati De [Epitre de Saint
Fauli Apoftoli ad Paul Apoétre  aux
Ephefios. ' Ephéfiens.
i Lecon J. ' Ch. 1 3. & 0i
Enediélos Deus: P Eni {oit Dieu & le)
& Pater Domini Pere de notre Sei-
noftri Jefu Chrifti, gneur Jefus-Chrift:, qui
qui benedixit nos in nous a comblés en Jefiss-
omni  benediétione Chrift de toutes fortes
{pirituali in ceeleftibus de bénédi@ions fpirituel-:
in Chrifto; ficut elegit les pour le Ciel : ainfi
nos in ipfo ante mun- quil nous a élus en lui,
diconflitutionem, ut avant la créationdumon<;

i
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de par Famour quil nous
a porté , afin_ que’ nous
fuffions Saints & irré-
prehenﬁbles devant fes

veux; nous ayant pré-
Y >

deftinés par un pur eflet
de fa bonne yolonté pour
nous rendre {es enfans
adoptifs par Jefus-Chrift,
afin que la lonange & la
gloire en {oit dennée a fa
grace , par laquelle il
nous a rendun agréables a
fes yeux en fon Fils bien-
aimé’, dans lequel nous
trouvons la rédemption
par fon Sang , & la remif-
fion des péchés felonles
richeffes de fa grace,
quiil a répandues fur nous
avecabondance , ennous
rempliffant d’intelligence
& de fagefle.

R. La Sagefle a parlé:
* Venez , mangez le pain
que je vous donne , &
biivez le vin que je vous
ai préparé. . Yai euun
defir extréme de manger
cette Paque avec vous.

* Venggz.

effemus fan&ti & im-
maculati in confpeftn
ejus in charitate, qui
prdeftinavit: nos i
adoptionem  filioram.
perJefum Chriftumin ¢
ipfum fecundiim pro-
pofita voluntatis fuz, -
in laudem glorie gra~
tiee fue, in qua grati-
ficavit nos in dilefto
Filio {uo. In quo -ha-
bemus redemptionem
per fanguinem ejus’y
remiflionem peccato~
rum fecundum divi-
tias gratia ejus, qua
fuperabundavit in no-
bis in omni fapientid
& prudentid. Tu'au-
tem, &ec.

B. Sapientia locuta
eft : * Venite , come=>
dite panem meum , &
bibite vinum = quod’
mifcui vobis. Y. De=-
fiderio defideravi hoc*
pafcha manducare yo-"
bifcum. . * ' Veenite.
Prov.g.5. Luc.22. 15

Bénéditlion.

Que le Fils de Dien

Filius Deidet nobis

nous donne intelligence; fenfum , ut cognof=

Ej
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camus verum Deum.

1. Joan. 5. 20.
DEus autem qui
dives eft in mi-
fericordia, propter ni-
miam charitatem fuam
qua dilexit nos, cim
effemus mortui pec-
catis , convivificavit
nos in Chrifto ( cujus
gratid eftis falvati : )
& conrefufcitavit &
confedere fecit in coe-
leftibusinChrifto Jefur:
ut oftenderet in fecu-
Yis  fupervenientibus
abundantes  divitias
gratiz fuz in bonitate
fuper nos in Chrifte
Jefu. Gratis enim eftis
falvati per fidem , &
hocnonexvohis, Dei
enim donum eft ; non
ex operibus, ut ne
quis. glorietur. Ipfius
enim fumus factura,
creati in Chrifto Jefu
in operibus bonis qua
rzeparavit Deus; ut
i llis ambulemus,

Legon ij, Ch.2. 4. & 11.

Sacré Ceur |

afin que nous connoiffions
le vrai Dieu.

. M Ais Dieu qui eft ri-

che en miféricor-
de’, pouflé par Pamiour
extréme dont il nous a
aimés , lorfque nous é-
tions morts par nos pé-
chés , nous a rendu la vie
en Jefus-Chrift ( par la
grace duquel vous étes
fauvés, ) & il nous a ref-
fufcités avec lui, & nous
a fait afleoir dans le Ciel
en Jefus-Chrift, pour fai-
re éclater dans les fiecles
a venir les richefles fur-.
abondantes de fa grace,
par la bonté qu’il nous a
témoignée en J. Chrift,
Car c’eft par la grace
que vous étes fauyés par
la foi, & cela ne vient
pas de vous, puifque
c’eft un don de Dieu;
cela ne'vient pas de nos
ceuvres , afin que nul ne
s’ent glorifie. ‘Car nous
fommes fon 'ouvrage ,
étant créés en: Jefus-
Chrift dans les bonnes °
ceuvres que Dieu a pré-
parées, afin que neus 'y
marchions.




& Matines.

.S quelqw’un a foif,
quil vienne a moi, &
quil boive. * Si quel-

«un croit en moi, il
?ortira des fleuves d’eau
vive de fon cceur. 3. Je
répandrai les eaux {ur ce-
lmquiafoif, & lesfleuves
fur la terre: feche. * Si
quelqu’un croit en moi.

‘101
R, Si quis fitit , ve-
niat ad me , & bibat.®
Qui credit in me ,
flumina de ventre ejus
fluent aque viva. V.
Effundam aquas fuper
fitientem , & fluenta
faper aridam.™ Quis
Joan.7.38.Ifa: 44+ 3

: Bénédittion.
Que PEfprit de vérité  Spiritus veritatis do-

nous enfeigne toute vé-
Tité.

Lecon iij. Ch. 3. 14

C *Eft ce qui me porte
3 fléchir les genoux
devant le Pere de notre
Seigneur J efus-Chrit,
ui eft le principe & le:

hef de toute cette gran-
de famille qui eft dans le
Ciel & {ur la terre; afin
?ue felon les richeffes de
a gloire , il vous fortifie
dans homme intérieur
par fon faint Efprit, qu'il
faffe: que Jefus - Chrift
habite par la foi dans
vos ceeurs , & quétant
enracinés & fondés dans
la charité , vous puiffiez
comprendre  avec tous
les Saints, quelle eft la
Jargeur, la longueur , la

ceat n0s omnem veri-
tatem. Joan. 16. 13.

Ujus rei gratia

fleto genuamea
ad Patrem Domini
noftri Jefu Chrifti, ex

quo omnis paternitas
in ceelis & in terra no-
minatur , ut det vobis
fecundiim divitias glo-
rie fuz virtute cor-
roborari per Spiritum
ejus in interiorem ho-
minem , Chriftum ha—
bitare per fidem in
cordibus veftris ¢ in
charitate radicati &
fundati, wut poflitis
comprehendere cum
omnibus fanétis , que
fit latitudo , & longi~
tudo , & fublimitas , &
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profundum : {Cire etid
fupereminenté fcien-
tie charitatem Chrifti,
utimpleamini in om—
nem plenituding Dej,
Ei autem qui. potens
eft omnia facere {uper-
abundanter quam pe-
,timus,autinte ligimus,
fecundbm  virtutem
qu operaturin nobis,
Jpfi_gloria in Ecclefia
& in Chrifto Jefu, in
omnes generationes
fzculi feculorum.
Nis s

Office du Sacré Caur 3

hauteur & la profon-
deur de ce myttere; &
connoitre 'amour de Je-
{us-Chrift envers vous,
qui furpafle toute con-
noiffance ; afin que vous
foyiezremphs felon toute
la plénitude de Dieu-mé-
me. Que celui quiper la
puiffance qui opere en
nous, peut faire infini-
ment pfus que tout ce
que nous demandons , &
ue tout ce quenous pen-
ons , foit glorifié dans

PEglife par J efus-Chrift

. dans la fucceflion de tous

B In me gratia
-omnisvie & veritatis,
A1 me ormnis fpes vite
& virtutis, * Tranfite
,ad@e, omues qui con-
ccupifcitisme , & age-
Aerationibus meis im—
plemini, 1 Spiritus
enim meus. fuper mel
dulcis, & heareditas
-mea fuper mel & fa-
vum. ¥ Ego fitienti
dabo de fonte aqua
viva , gratis. * Tran-
dite. Gloria, TSpiritus,
Ectl, 24.25. 26. 27
“poc. 21, 6,

lesdges & de tous les fie-
cles. Ainfi {oit-il,

R. Enmoi eft toute Ia
grace de la voie & de I3

vérité | en moi eft toute

I’efpérance dela vie & de
la vertu. * Venez § moi 5
vous tous qui me defirez
avecardeur, & remplif-
fez-vous des fraits que je
porte. T Car mon Efprit
eft plus doux que le miel s
& mon héritage furpafle
en douceur le miel le plus
excellent. ¥.Je donnerai
gratuitement 3 boire de
la fource d’ean vive a ce-
lui qui aura {oif, § Venex,
« moi. * Gloire. § Car,
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AU SECOND NOCTURNE.

Ant. Yai nourrr. HAnt. t. 4. E.Filios.
i Pfeaime 28,
Enez, 6 vous enfans Fferte Domino,

de Dieu, venezlui £ i Dei,*afferte
-offrir des agneaux pour Domino filios arieti,
vittimes.
- Venez rendre au Sei- Aferte Dominoglo-
-gneur Phonnenr & lagloi- _riam & honorem , af=
requilni fontdies; ve- ferte Domino gloriam
nez rendre hommage @ nomini ejus : * adora-
fon nom ; adorez le Sei- te Dominum in atrio
gnear dans fon faint ta- fan&o ejus.
bernacle.
LavoixduSeigneureft - Vox Domini fuper
rortée fur les nuées, le aquas, Deus majefta-
Diende Majefté fait gron- tis intonuit ; * Domi-
der {on tonnerre ,il le fait mas fuper ‘aquas mul=
reteéntit au milien d'une tas. :
pluie abondante. b3
Que cette voixda Sei- . VoxDominiin vir-
-gneur eft forte | Qulelle -tute ; * vox Domini
ad’éclat & de majefté.  -in magnificentia.
Voixpuiffante quibrife . Vox Domini con-
les cedres : fiit-ce méme Fringentis cedros 3 F
les cedres-duLiban, elle & confringet Domi-
les met en pieces. nus cedros Libani.
Elle les renverfe & les  Et comminuet €as
difperfe comme un trou- famquam vitulum Li-
peau qui pait fur leLiban, bani:*& dileltiiquem-
_elle fait bondir les mon- admodum filius uni=
tagnes comme les jeunes cornium. e
faons des licornes. :
2 Qleft cette voix qui « Vox Domini ifi=
fend les nuées pour- faire tercidentis: flammam
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ignise * vox Domini
cofenatientis deferti 5
& commovebit Do-
minus defertum Ca-
des,

Viox:Domini prae-
parantis cervos, &
-revelabit condenfuy *
& dnremplo ¢j

s ome-
mes dicent gloriam.

Dominns diluyvium
inhabitare facit; * &
-fedebit Dominus Rex
31 @ternum. 3
- Dominus virtutem
%opulo fuo dabit ; *

ominus benedicet
-populo fuo in pace.

i Ant. Filios enutri-
vi, &exaltavi;ipfiau-
-tem {preverunt me.
faicx.z.

. Ant.t. 3. 4. Epo.

Pfeaume 2.

Ominus regit
me , & nihil
-mihi deerit ; *in loco
-pafcue ibime colloca~-
vit. 3 BT
Super aquam refec-
-tionis ‘educavit me 3 *
animam meam con-
yertit,

Office: du facré Canr |

briller le feu des éclairs;
{on tonnerre ébranle. Jes
déferts & fait trefTaillir les
rochers de Cades. 3

Le bruit de cette voix
terrible fait avorter les

-biches , fa'foudre éclaircit

les foréts ; de peuple ac-
couru dans le temple y
vient ' rendre gloire au
Trés Haut.

11 eft affis an milieu de
Porage qui inonde la ter~
res il e?t comme un Roi
dont la puiffance eft fans
botnes.

Mais il donnera coura-
ge a fon peuple, il le
bénira & le confervera
dans la paix.

Ant. Yai nourri des
enfans, & jeles ai éleviés;
& apres cela ils m’ont
méprifé. pgml

Ant. Comme un pere,

LE Seigneur eft moﬁ

pafteur, je ne man-
querai de rien: il m’a
placé - dans dlexcellen:
paturages. R
Il m’a conduit & des
eaux falutaires ; il rapelle
moname a lui, 8]




a Matines.

Tl me fait marcher dans
les fentiers de la juftice ,
pour la gloire de fon
n0M.

Auffi quand je marche-
rois A travers les ombres
de la mort, je ne craindrai
rien, §eigneur, patceque
vous étes avec moi.

Votre houlette & vo-
tre baton font ma confo-
Jation.

Vous m’avez préparé
une nourriture qui me
fortifie contre les affauts
de mes ennemis.

Vous avez parfumé ma
téte d’une huile précienfe:
O qu'il eft exquis, ce vin
dont vous avez rempli
ma coupe ! ,

Votre miféricorde ne

m’abandonnera point :,

elle me fuivra tous les
jours de ma vie ;
Jufqu'a ce que Thabite

~ dans la maifon du Sei-

gneur , pour Iéternité.

. Ant. Comme un pere
nourricier , je les portois
entre mes bras ; & ils
n'ont point compris que
Cétoit moi , qui avois
foin d’eux.

Ant, Yai étendu,

105
Deduxit me fuper
femitas juftitie , *
propter nomen fuum.
Nam, & fi ambula-
vero in medio umbra
mortis , hon timebo
mala , ¥ quoniam tu
mecam es.

Virga tua , & bacu<
lus' tuus , * ipfa me
confolata funt.

Parafti in confpeétu
meo menfam, *ad-
versis eos qui tribu=
lant me. :

Impinguafti in oleo:
caputmeum , * & ca-
lix ~meus inebrians
quam praclarus eftt

Et mifericordia tua
fubfequetur me * om-
nibus  diebus  vite
mez 3

‘Et ut inhabitem in
domo Domini , * in
longitudinem diernm.

Ant. Ego quafi nu-
tritius portabam eos
in brachiis meis; &
nefciernnt quod cura-
rem eos. Ofee, 11. 3.

Ant. t. 5. F. Tota.
Ev
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Pleaume 61.

Onne Deo fub-
; jefta erit anima
mea? * ab ipfo enim
{falutare meum;

Nam & ipfe Deus
meus , & falutaris
meus , * fufceptor
meus ; non movebor
ampliis,

Quoufque irruitisin
hominem ? *interfici-
tis univerfi vos, tam-
quam parietiinclinato,
& maceriz depulle ?

Verumtamen pre-
tium meumni cogitave-
runt repellere , cucurri
in fiti: * ore fuo bene-
dicebant, & corde
{uo maledicebant.

Verumtamen Deo
fubje@a efto, anima
mea; * quoniam ab
ipfo patientia mea.

Quia ipfe Deus
meus, & falvator
meus; * adjutormeus,
non emigrabo.

In Deo falutare
meum, & gloriamea;*

On ame ne fera-
R/ t-elle pas-{foumife
a Dieu? C’ef% de lui que
Jattends mon falut,

Il eft mon Dieu®& mon
Sauveur: il eft mon dé=
fenfeur ; je ne ferai point
ébranlé,

Jufques & quand cher-
cherez-vous a me faire
mourir ? Jufquesa quand
vousjetterez-yous furmoi

.comme {ur un mur pan-

ché & qui menace ruine ?
En effetils en veulent3
ma gloire & 4 ma digni-
té, je fuyois devant cux
fans avoir le loifir d’étan-
cher ma foif : ils fem=
bloient meflatter, & leur
cceur me maudifloit,

Mais, 6 mon ame, de-
meure foumife & Dieu
car c’eft de lui que vien-
dra le fecours que jat-
tends.

Parce quil eft mon
Dieu, mon Sauveur, mon
défenfeur,je ne feiai point
ébranlé.

En Dien eft mon falut:
& magloire , Dicu eftma



& Marinese

force; mon efpérance eft
en Iui. ;

- ‘Peuples affemblés pour
mon-fecours , efperez en
lui feul : répandez vos
‘ccenirs devant lui , il ne
‘yous délaiffera ‘jamais.

Tes enfans des hommes
ne font que vanité, ils
nont que de faufles ba-
lances : ils ne cherchent
quafe tromperles unsles
autres.

_ Nemettezdoncpasvo-
,'tre efpérance dans des
projets criminels ; ne de-
firez pas de yous enrichir
dinjuftes dépouilles‘lesri-

‘cheiles , méme juftement *

acquifes , ne doivent pas
attacher votre coeuf.
Dieu a parléunefois, &
Jai appris de lui ces deux
chofes: Ceft que Dien eft
puiffant, & qu'il eft mifé-
ricordieuy : ainfi , vous
rendrez , Seigneur, a cha-
cun felon {es ceuvres.
Ant. Vai érendu les
bras durant tout le joura
un peuple incrédule, &
rebelle 3 mes paroles.

. Tis +fe font enfuis
loin de mot.
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Deus auxilii mei; &
fpes meain Deo eft.’

. ‘Speratein €o , om-

nis congregatio popu-
Ii, effundite coramillo
corda veftra: *Deus
adjutornofterin =ter-
num. :
Verumtamen vani
filii hominum , men-
daces filii hominumin

“ftateris , * ut -deci-

piant ipfi de vanitate
1n idipitim. r
Nolite fperare ih
iniquitate , & rapinas
nolite concupifcere:*
divitiz i affivant ;no-
lite cor apponere.

\

Semel locutus eft
Deus , duo hwzc an-
divi; qma poteftas
Dei eft, & tibi,, Do-
mine , mifericordia; ™
quia tu reddes unicui-
que juxta opera fua.

Ant. Tota die ex-
pandi manus meas ad
populum non creden-
tem , & contradicen-
tem. If. 65. V. %

. Foras fugerunt
a me.
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. Oblivioni datus

{iim tamquam mortuus

a3 corde, Pf. 30. 13.
Paternofter.

Office du facré Caenr

R. Jai été mis en ou-
bli, & effacé de leur
ceeur comme {1 j eufle été
mort. Notre Pere.

Abfolution.

Deus nofter incli-
net corda noftraad fe;
at cuftodiamus man-

.. Que notre Dieutourne

nos ceeurs vers lui ; afin
que nous gardions fes

data ejus. 3. Reg. 8. 58 commandemens.
: S Bénédiction.

Pater Domini noftri
Jefu Chrifti benedicat
nos in omni benedic-
tione {pirituali. Eph.1.

: .De fermone fan&i
Bonaventara Epifco-
Pl

Onum eft cum

Jefuefle, & in
ipfo volo tria taberna-
eula facere , unumin
manibus , unum in
pedibus , fed aliud
continuum in latere ,
ubi volo quiefcere,
-dormire ; videre , bi-
bere, comedere, le-
ge e, orare , & omnia
mea negotia pertrac-
tare. Ibi loquar ad
Cor ejus, & ab ipfo
auod voluero, impe-

trabo, Sic faciens dul-

Que le Pere de notre
Seigneur  Jefus - Chrift
nous comble de toutes
fortes de bénédittions
fpirituelles. :

Du fermon de faint
Bonaventure , Evéque.

Lecon 4. De Stimulo amoris p. 1. c. 1.

L eft bon d’étre avec

Jefus,; & je veux m’é-
lever dans lui trois taber~
nacles , I'un'a fes mains ,
l'autre a fes pieds , le
troifieme pour toujours
dans fon co6té , on je
veux repofer, dormir ,
contempler, boire , man-
ger, lire , prier & géné-
ralement traiter toutes
mes affaires. L je parle-
rai a fon Ceeur, & job-
tiendrai de lui ce que je
voudrai. En agiffant ainfi,
je fuivraiJes txaces de fa
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trés - douce Mere, dont
Iame fut tranfpercée par
le glaive de la paflion de
{fon Fils :

n. Mon peuple a fait
deux maux : * Ils m'ont
abandonné, moi qui- fuis
une fource d’eauvive, &
ils fe font crenfé des citer-
nes entrouvertes , des
citernes qui ne peuvent
retenic eau. . Leur
cceur eft loin de moi :
ceft en vain quils pré-
tendent m’honorer. * Ils
m’ont abandonné.

ciffima Matrisveftigia
fequar, cujus animam
paffionis Filii gladius
pertranfivit. 3

R. Duo mala fecit
populus meuns : * Me
dereliquerunt fontem
aque vive ; & fode-
runt fibi cifternas, cif-
ternas diflipatas , qua
continere mon valent
aquas, y. Cor eorum
longe eft & me: in va-
num autemme colunt.
* Me. Jer. 2 13. Marc.
7.-6. 7,

Beénedittion.

Que nous connoiflions
Pamour de Jefus - Chrift

envers nous, {;{ui furpaffe

toute connoiflance , afin
que nous foyions remplis
felon toute la plénitude
.de Dien méme.
Lecon
V‘ Oila que letréfor de-
la fagefle divine, &
de la charité éternelle eft
ouvert. Entrez donc par
l'ouyerture des playes, &
Vous gouterez avec con-
noiflance les délices les
plus pures. O quheureufe
. a été lalance , 6 quheu-
reux ont ¢ét¢ Jes clous qui

Sciamus fuperemi-
nentem {cientiz cha-
ritatem Chrifti, ut im-
pleamur in omnem
plenitudinem Dei.

Eph. 3. 19.

Cce apertus eft
thefaurus divine

fapientizz & charitatis .

ztern. Intraergo per
vulnerum aperturam ,
& cum cognitione de-
licias . obtinebis, O

quam beata lancea & ~

beati clayi qui aper-
tionem hujuimodi fa-
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cere memerant! O
fi fuiffem loco illius
lancez , exire de
Chrifhi latere noluif-
fem , fed dixiffem:
Hzc requies mea in
fzculum faeculi, hic
habitabo ,” queniam
eleai eam.... O anima
ad imaginem Dei fac-
ta, quomodo te po-
tesamplilis continere?
Ecce fponfus tuus dul-
ciffimus ‘pro te vulne-
ratus 5 jam fa&as glo-
riofus te cupit am-
ple&ti, & tibt dulcif-
fima elargiri ofcula;
& ad ipfum negligis
feftinare | Nam * pra
nimio amore aperuit
{ibi latus , ut tibi tri-
buat cor fuum.

R. Pro eo ut me
diligerent,, detrahe-
bant mihi, ego autem
‘orabam. * Et pofue-
runt adversim me
mala pro bonis &
odium pro dile&ione
mea. y7. Ego veni, ut
vitam habeant , &
abundantitis habeant.®

*

. Office du facré Ceeur ,

ont méricé de faire cette
ouverture | O fi jeafle
été a laplace de lalance,
je m'aurois point youlu
fortir du coté de Jefus-
Clirift ; mas faurois dit:
Ici eft mon repos jufqu’a
la fin des fiecles. 'lci jé-
tablirai ma demeure ; par-
ce queje lai chotfie. O
mon ame créée a M'image
de Dieu, comment pou-
vez-vous deformais vous
contznir ? Voila que vo-
tre trés-doux époux bleffé
pourvotreamourd deve-
nu glorieux , defire de
vous embraffer , & de
vous donner de faiats
baifers ; & vous négligez
dacconrir vers lui ! Car
par Famour exceflif quiil
a eu pour vous , il seft
ouvert le coté, pourvous
donner {fon Ceeurt.

R. Ceux qui devoient
m’aimer m’ont déchiré
par leurs calomnies; ce-
pendant je vous offrois
mes prieres : * [ls m’ont
rendule mal pour le bien,
& leur haine a été la ré-
compenfe de mon amoir

‘pour eux. y. Je fuis venu,

afin quiils aient la vie,




a Matines. 11e
& qu'ils Yaient abondam- Et pofirerunt adver-
ment. * Usm’ont rendu. ~ fum. P/ 108, 4. 5.
Joan. 10, 10.
Bénéditlion.

Qne Ton&ion , que - Un&io,quamacce-
nous avons recue de pimusa Deo , maneat
Dieu, demeure en nous, in nobis, & doceat
& nous enfeigne toutes nos de omnibus. 1.

chofes.

Joan. 2. 27.

Lecon 6. P, C. 2.

Que votre amour,
trés-doux Jefus, eft

admirable ! il ne wvous

permet pas de vous {épa~
rerdes hommes, Avant de
monter a la droite de vo-
tre Pere, n'avez-vous pas
laiflé & Phomme la puif-

| fance’ de vous avoir ,

quand il veut , fur nos
Autels , & ne lui avez
vous pas donné cette
puiffance avant de mon-
rir, de peur quil ne fiit
efirayé de vous perdre ?

Mais qu'étoit-il befoin de

le faire , puifque vous
deviez envoyer le faint

* Efprit ? Pourquoivoulez-
vous demeunrer ainfi tou-

jouts avec Phomme ? Je
le concois maintenant ;
vous avez voulu nous in-
corporer totalement a
votre Corps , & nous

Quam mirabilis

eft tua dile&io,
dulciffime Domine Je-
fu, cum non pofiis ab
hominibus * {eparari !
Nonne cim afcenfu-
rus eras ad dexteram
Patris tui , poteftatem
homini dimififti, ut
te , cum-velit, habeat
in altari ; hanc potef-
tatem , & antequam
moriinciperes, dimi-
fifti , ne amittere te ti-
meret? Sed cur hoc
facere voluifti, cim
miffurus  effes Spiri-
tum fan&um ? Cur
femper cum hemine
ris morari ? Sed tuo
corpori incorporare
nos taliter voluifti, &
tuo nos potare fan—
guine , ut fic tdo ine-
briati amore iecum
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unum cor, & unam
animam haberemus.
Quid enim aliud eft
tuum fangninem bibe-
re, qui fedes eft ani-
ma , quam noﬂ.ram
animam tuz anima
infeparabiliter colli-
gari ? Hoc eft certe
“quod vis ;hoc certe eft
quod defideras, Deus
meus ; hoceft, Re-
demptor & Domine
mi, quod tanto iem-
pore procurafti. Pro
hoc enim’ab infantia
tua laborafti. Hoc no-
bis concedas , qui in
xternum  vivis & re-
gnas , Amen.

_ ®. Stinimicusmeus
maledixiffet mihi , fuf-
tinuiffem utique. * Si
is qui oderat me , fu-
per me magna locutus
fuiflet , abfcondiffem
me forfitan ab eo.
Tu yero , homo una-
nimis , qui fimnl me-
cum dulces capiebas
cibos, yr. Qui mandu-
€at mecum panem,

Sacré Ceenr ,
abbreuver de votre Sang,
afin quétant enivrés de
votre amour , nous n’euf-
fions plus avecvous qu'un
cceur & qu’une ame. Car
que fait-on autre chofe
en buvant votre Sang qui
eftle fiége de l'ame, fi ce
weft dunir inféparable-
ment notre ame a la vo-
tre ? Ceft-1a fans doute,
ce que vousvoulez, ceft-
14 fans doute ce que vous
defirez , 6/ mon Dieun ;
c’eft-1a , 6 mon Rédemp-
teur & mon Seigneur, ce
que yous nous avez pro-
curé par de fi grands tra-
vaux ; car c’eft pour cela
que vous avez travaillé
depuis votre enfance ,
vous quivivez & régnez
dansléternité, Ainfi.
R, Sicétoit mon enne-
mi qui m’efif outragé, je
I"aurois fouffert 3 * Si ce-
lui qui me haiffoit ouver-
tement , efit fait éclater
contre moi {a haine , yaii-
rois pli m’en garantir par
la fuite. + Mais ceft vous
que je croyois navoir
qwun ceeur avecmoi , qui
€tiez le chef de mes con-

{eils , & le confident de
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mes fecrets , qui étiez de

- mes repas les plus fami-

|
|

liers. 3. Celui qui mange
du'pain ayec moi, levera

' le pied contre moi. * Si
.celuiz Gloire. 1 Mais.

AU- TROISIEME
Ant. Donnez-moi.
' s Pfeaume

On coeur eft prét,

6 mon Dieu, il eft
prét.a tout; toujours je
chanterai vos louanges.

Elevez-vous, 6 mon
.ame: ma harpe , malyre,
réveillez=vous ; je me
leveraidés le matin.

* Je vous' louerai, Sei=
gneur , au milieu des
peuples , je chanterai vos
cantiques au milien des

mations §

Parce que votre miféri-
corde merite d’étre ¢éle~
vée jufqu’au plus hautdes
cienx , & votre fidélité
jufqw’aux nuées.

levez-vous donc, o
monDieu , parlez duplus

- hautdes cieux ; votre puif-

fance éclatera fur toute

-€héri fera protége..

Sauvez-moi donc,
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levabit contra me cal-
caneum funm. * Siis.
Gloria. T Tu vero.

Pf54. 13. 14, 15.

Joan. 13. 18.

NOCTURNE:

Ant. t, 2.d. Prabe.
107.

Aratum cormeii,

Deus, paratuin
cor meum: * cantabo,
& pfallam in gloria
mea. ;

Exurge, gloria mea:
exurge , plalterium &
cithara:” exurgam di-
luculo.

Confitebor tibi in
populis , Domine ;-*
& pfallam tibi in na-
tionibus ;

Quia magna eft fu-
per ceelos mifericor-
dia‘tna ; * & ufque ad
nubes veritas tua.

Exaltare fuper coe-
los , Deus ; * & fuper
ompem terram gloria
tua. .

laterre, & votre peuple -

Ut libérentun dilec-
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ti tui, ¥ falvum fac
dextera tna , & exau-
‘di me. /

Deus locutus eft in
fan&o fuo; * exultabo
& dividam Sichimam,
& convallem taberna-

_culorum dimetiar.

Meus eft Galaad,
& meus eft Manaf{es;*
& Ephraim fufceptio
capitis mei;

Juda Rex meus ;*
- Moab lebes fpeimez;

In Tdumzam ex-
‘tendam calceamenti
meum : * mihi alieni-
gen amici fadti funt.

Quis deducet me
An civitatem munita ! *
-quis deducet me uf-
que in Idumzam ?

Nonne tu, Deus,

~qui repulifti nos , * &
non exibis , Deus, in
virtutibus noftris?

Da nobis auxilium
e tribulatione, * quia

Oﬁu du facré Caur ,

mon Dien; parvotte puif-
fance , & exaucez ma
priere.

Dieu me I'a déclaré de
fon Sanétuaire , je triom-
pherai , je poflederailes
campagnes de Sichem, je
foumettrai au partage la
vallée des tentes.

DéjaGalaad & Manaflts
font & moti ; Ephraim fait
ma principale force.

Judaeft lefiége de mon
empite 3 pour Moab il
engraiffera mon  peuple
defes dépounilles, comme
je lai efpére. :
- Je foulerai aux pieds
IIdumée : les natiom
voifines me feront fou-
mifes.

Mais qui me’ rendn
maitre de leurs places
fortes? qui pourra m'in-
troduire dans le coeur de
I'ldumée ? )

N’eft-ce pas vous , Sei-
goeur , vous-méme qui
nous aviez abandonnés?
Neft-ce pas wous qui
marcherez 4 la téte de
nos armeées ? -

Secourez —nous  dont
dans ‘nos ‘matheurs ; ca
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ce feroit envain que nous
attendrions notre falut de
Ja puiffance humaine.
Ceft enDieu que nous
‘trouverons le courage
pour combattre ; ce fera
ui qui anéantira nN0S
nnemis.
Ant. Donnez -moi ,
on fils, votre ceeur ,
que vOS§ yeux s’atta-
hent & mes voies.
Ant. Travaillez.

Ommele cerfaltéré
i {oupire aprés une
ontaine , ainfi, 6 mon
Dieu, mon ame {oupire

prés vous.

Mon ame briile d’'une
foif ardente pour le Dien
fort, le Dieu'vivant:quand
Jirai-je me préfenter de-
yant fui ?

{ Mes larmes font toute
a nourriture jour &
it : pendant quon m’in-
Multe chaque jour en di-
ant: Ou eft donc votre
Dieu? v :
. Aufouvenir de ces cho-
des, mon ames’eft comme
fondue au dedans de moi-
éme: jai dit; Je par-

1:X s
vana fzlus hominis,

In Deo faciemus
virtutem , * & ipfe ad
nihilum deducet ini-
micos nofiros.

Ant. Przbe , fili mi,
cor tuum mihi; &
oculi tui vias meas
cuftodiant. Prov. 23,

Ant. t. 8. G. Stude.

Pleaume 41.

Uemadmodum

defiderat cer-
vus ad fontes aqua-
rum , * ita defiderat
anima mea ad te,
Deus.

Sitivit anima mes
ad Deum fortem , vi-
vum ; ¥ quando ve-
niam, & apparebo an-
te faciem Dei? -

Fuerunt mihi* la=
crymea mez panes die
ac nolte , * dum di-
citur mihi quotidies: -

Ubi eft Deus tuus 2™

Hzc recordatus
fum, & effudiin me
animam meam; * quo=
niam tranfiboinlocum
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tabernaculi admirabi-
lis, ufque ad domum
Dei,

In voce exultatio-
.nis & confeflionis , ™
fonus epulantis.

Quare triftis es,
anima mea ? * & qua-
re conturbas-me ?

Sperain Deo , que-
niamadhuc confitebor
illi; * falutare vultds
mei, & Deus meus.

Ad meipfum anima
mea conturbata eft; *
propterea memor ero
tui de terra Jordanis,

& Hermoniim a mon-
te modico.
Abyflus = aby{lum
invocat , * in voce ca-
taraltatim tuarum.

. Omnia excelfatua,
& fluftus tui * fuper
me tranfierunt.

In die mandavit
Dominus  mifericor-
diam fuam , * & no&te
canticum ejus.

" chante encore fes louanges.

Office du facré Caur ,

viendrai . enfin * jufqu'a
Tabernacle du Seigneur,
jufqi’a la maifon de mon
}Dieu.

Py arriverai parmi ly
cris dallégrefle,, & o
cantiques du peuple
femblé en feftin pou
célébrer fes fétes.

O mon ame, pourqu
donc vous attriftez-vous!
& pourquoi.me jette
vous dans le trouble ?

Efpérez en Dieu,
Jirai encore lui rendre
mes altions de graces:
‘eft mon Sauveunr & mon
Dieu.

Si mon ame eft dansle
trouble , pour Pappaifer
je penfe avous,Seigneur,
dans la terre duJourdain,
fur les petites montagnes
d’Hermon.

Je tombe d’abyme en
abyme, 'un attire Pautre:
vous faites pleuvoir fu
moi un orage affreux.

Ceftune meren fureu,
dont tous les flots enflés
me paffent furla téte. |

Dans le jourde la prof:
périté, Péprouve la mifé
ricorde de Dieu, & dans
la nuit de Padverfite , i
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Mapriere eft toute pte-
¢ dans mon coeur ; je dis
1Dieu de ma vie : Vous
étes mon refuge.
Pourquoi m’oubliez-
ous ? Pourquoi me laif-
ez-vous dans l'abatte-
ment fous oppreflion de
‘nes ennemis ?
+ Tandis quon brife mes
05 , mes bourreaux m’ac-
@blent de reproches.

o Ils m'infultent chaque
jour , en me difant : Ol
ft donc ton Dieu ?

Mon ame , pourquoi
tes-vous trifte , & pour-
quoi me jettez-yous dans
Ie trouble ?

Efpérez en Dieu, car
firai encore lui rendre
mes aftions de graces : il
mon Sauveur, il eft

\_Ant. Travaillez , mon
fils, & acquerir la fagefle ,
donnez de la joie a
mor Coeur; afin que vous
puiffiez répondre a celui
% ivous fera des repro-

a Matines.
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Apud me oratio
Deo vitz mez-, * di-
cam Deo: Sufceptor-
meus es; {
Quare oblitus es
mei * & quare con-
triftatus incedo , dum
affligit me inimicus?

* Dum confringuntur
offa mea, * exprobra-
verunt mihi qui tribu-
lant me inimici mei;

Dum dicunt mihi
per fingulos dies; *
Ubi eft Deus tuus?

Quare triftis es,
anima mea ? * & qua-
te conturbas me ?

Spera in Deo, quo-
niam adhuc confite-
borilli ; *falutare vul-
ts mei , & Deus
meus.

Ant. Stude fapien-
tize, fili mi, & letifica
Cor meum ; ut poflis
exprobrantirefponde-
re fermoném. Prov.
27T ;

Ant. t. §u A. Filimis
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Uam dile&a ta-

bernacula tua,
Domine virtutum ! *
concupifcit & deficit
anima mea in atria
Domini.

- Cor meum & caro
mea * exultaverunt in
Deum vivum.

- Etenim paffer inve-
nit fibi domum , * &
turtur nidum {ibi, ubi
ponat pullos fuos.

" Altaria tua, Do-
‘mine virtutum, * Rex
meus & Deus meus.

¥ B

Beati qui habitant
in domo tua , Domi-
ne | *in fecula {zeu-
lorum laudabunt te.

Beatus vir cujus-eft
auxilium abs te : *af-
cenfiones in  corde
fuo difpofuitin valle
lacrymarum , inloco
quem pofuit.

Etenim benediio-
nem dabit legislator ,
ibimt de wirtute in
virtutem ; * videbitur
Deus deorumin Sion.

Office du facré Ceur ,
Pfeaume 83.

Uewvos tabernacles
font aimables, §
Dicta des armées! mon
ame languit & fe confu-
me du defir de revoir Iy
maifon du Seigneur.
Mon cceur,, mon corps
méme , treflaillent d’ar-
deur pour le Dieu vivant,
Le paflerean fe prépare
une demeure , & la tour-
terelle fe plait dansun nid
oi1 elle éleve fes petits.

Que vos autels mefer-
vent ainfi de demeure,
Dien des armées! vous
ui étes mon Diea & mon

i](oi.

Heureux ceux qui ha-
bitent votre maifon ! is
vous loueront dans I'éter-
nité.

Heureux 'homme qui

“met en vous fon appui
dans cette vallée de lar-
mes ou vout l'avez ré~
duit; il n’a dans le cceur
d’autres defirs que de
s’élever vers vous.

Ceux-liaferontbénispar
le fouverain Législateur;
ils augmenteront enforce
pour aller jufqu’a lui; is
le verront dans Sion, c¢
Dieu des autres dieux.
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Seigneur Dieu des ar-
mées, exaucez ma priere ;
grétez—lui une oreille, at-
tentive , Dieu de Jacob.

O Dieun notre protec-

teur , ouvrez les yeux fur,

nous | jettez un regard
favorable fur celui que
 vous avez confacré par
' l'on&iondfainte.
.. Qui, un jour dans vo-
| tre tabernacle, eft pré-
' férable a mille dans tout
' autre lieu. :

Vai préféré d’étre le

- dernier dans' votre mai-
 fon, pliitot que d’habiter
| avec ¢clat dans les ta-
| bernacles des pécheurs ;
¢ Car notre Dieun aime
 lajuftice & la miféricor-
* de; ceftlui quiiaccorde
' lagrace & la gloire.
. -1l ne refufera pas fes
| biens & ceux quimarchent
| dans llinnocence; Dien
- des “armées , heureux
) 'homme qui met en vous
- fon efpérance.

| Anmt. Mon fils , fi votre
efpriteftfage , mon Coeur
fe réjouira avec vous; &
| mes entrailles. treffaille-
| ront de joie , lorfque vos
- levres auront prononcé

4
o
3
o
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Domine, Deus yir-
tutum, exaudi ora-:
tionem meam; * auri-
bus. percipe , Deus
Jacob.

_Prote&or nofter ,
afpice, Deus, *& ref- ,
pice in faciem Chrifti
thi

Quia melior eft dies
una in atriis tuis * {u=
per miliia..

Elegi abjetus efle .
in domo Deimei, *
magis quam habitare
in, tabernaculis pec~
catorum j

Quia mifericordiam
& ' ventatem diligit
Deus ;* gratia & glo-
riam dabit Dominus :

. Non privabit bonis
eos qui ambulantin
innocentia = * Do-
mine virtutum', bea~-
tus homo qui fperat
n.te,. :

Ant, Filimi, fifa=
piens - fuerit ' animus.
tuus , gaudebit tecum
Cor menm ; & exul-
tabuntrenesmei, clint
locuta fuerint reGum.
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labia tua,' Proy. 23. des paroles de vérité
15. 16. : :

. Confitebor ‘tibi' ~¥. Je vous louerai
in populis , Domine,  Seigneur , au ‘milien des’
®. Quia magna eft-peuples 5 . Parce que
fuper ceelos mifericor- votre miféricorde ‘mérite
dia tua. Pf. 107. 3. 4. d’étre  élevée jufquau

6433 ¢ plus haut des'cienx.’
Abfolution.

Deusmeminerittel~  QueDieu fe fouvienne
tamenti {ui , quod lo- de Valliance qu’il a faite ,
cutus eft , & exaudiat & quil exauce vos. prie-
orationes veftras. 2. res. i
Mach. 1. 2. 5. i

Bénédittion. -

Detur tibi fermo  Que Dieun vous ouvre
in apertione oris tui labouche ,& vous donne
cum fiducia notum fa- des paroles , pour annon-
ceremyfterinm Evan- cer librement le myftere
%elii. Eph. 6. 19.  delEvangile. = =

e@iofanttiEvangelii Legon du Saint Evangile
fecundim Joannem. . {elon St. Jean.

Lecon vij.c. 15. 9.6 17.'
N illo tempore ; Anscetems-1a ; Je-
Dixit Jefus difci- fus dit a fes difci-
palis fuis : Sicut dile~ ples : Comme: mon Pere
xitme Pater , & ego m'aaimé!, je vousai aundli
dilexi vos. Manete in aimés.. Demeurez ~ dans
dile@ione mea. Etre- mon amour. Et le refte..

liqua. i £
Homilia fan&iJoannis Homélie de Saint Jean
Chryfoftomi. Chryfoftome.

Homelie7s. fur S. Jean.

‘Teut  dilexit me
Pater, & ego di-

Omme  mon Pere
.m’a aimé, je vous
: al
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ai auffi aimés. Jefus-
Chrift en cet endroit par-
le plus {elon 'homme. . .
Car celui qui ‘a voulu
mourir , qui a comblé de
tant d’honneur des ef-
claves, des adverfaires,
& des ennemis, & qui
les a conduits au ciel ,
comment paroit-il don-
ner des bornes a fon
amour ! Si donc je vous
aime , ayez confiance : fi
la gloire de mon Pere
veut que vous portiez du
fruit, vousne devez point
craindre pour cela, quil
vous en arrive du mal.
Mais de peur de les ren-
dre négligents , voyez
comme 1l les excite de-
rechef : Demeurez dans
mon amour. Cela eft dans
votre pouyoir. Comment
cela {e fera-t-il ? Sivous
obfervez mes comman-—
demens , comme Jai ob-
forvé lescommandemens
de mon Pere.... Confide-
ez avec quelle autorité
il leur parle. Car il ne dit
pas: Demeurez dans la-
mour de mon Pere , mais,
dans mon amour. Enfuite
afinqu'ils ne difent point:

Y23

lexi vos. Hic jam ma~
gis fecundim hominé
loquitur. . . . Nam
qui mori voluit, qui
{ervos, inimicos, hof=
tes tanto honore di-
gnatus eft, & inceelit
adduxit, quomodo di-
le&ionis menfuram of-
tendit ? Si ergo vos
diligo , confidite: fi
Patris gloria eft fruftia
facere , nihil mali fuf-
picemini. Inde ne ne-
gligentes faceret, vide
quomodo eos rurfus
excitat; Manete in
dile&ione mea. Hoc
in veftra eft poteftate.
Quomodo autem hoc
erit ? Si praecep(:‘a mea
fervaveritis , {icut &
ego pracepta Patris
mei fervavi. Confi-
deraautem quanta eos
autoritate alloquatur.
Non enim dixit ; Ma~
nete in dileftione Pa-
tris , fed mea, Indé
ne dicerent : Quando
nos omnibus inimicos
reddidifti, tunc nos
dimittis, tunc difce-

dis : hoc negat, fed
ita , modo velint,

E
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conplutinari dicit, ut Quand vous nous ‘avez

palmes vit.

. Pone me ut fi-
gnaculum fuper cor
tuum, ut fignaculum
fuper brachiti tuum; *
Quia fortis eft ut mors
dile&io :  lampades
ejus ,"lampades ignis
atque flammarum. yr.
Neque mors, neque
vita , neque Angeli,
neque Principatus, ne-
que creatura alia po-
terit  nos feparare 2
charitate' Det, %mé
eftin Chrifto JefuDo-
mino noftro. ¥ Quia.
Cant. 8. 6. Roni. 8.

:38. 39.

in unitatem fidei , &
‘agnitionis Filit Dei; ut
non  circumferamur
‘omni vento do&rinz.
Eph. 4. 13. T4~

tous les vents des opinions humainess

- Chrift notre Seigneur, ¥

Beénédi&ion.
Qccurramus omnes

rendus ennemis tous les
hommes , alors vous nous
abandonnez , alors vous
nous quittez : il nie que
cela foit, & il leur dit que
pourvu qu'ils leveuillent,
ils lui demeureront unis
comme le fep left 2 la
vigne.

®. Mettez-moicomme
un fceau fur votre ceeur,
comme un fceau fur vo-’
tre bras, * Parce que 'a-
mour-eft fort comme la
mort, fes lampes font des
lampes de feu & de flam-
mes. . Ni la mort, nila
vie, niles Anges, ni les
Principautés , ni toure au-
tre créature ne pourra ja-
mais nous {éparer de l'a-
mour de Dieu en Jefus-

Parce que.

Que nous parvenions
tous a l'unité d’'une méme
foi, & d’une méme con-
neiffance duFils de Dieu;
afin que nons ne mous
laiffions point emporter &
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Lecon viij. la-méme:

rEttez, dit Jefus-Chrift
a fes Difciples , les
yeux fur moi. Mon Pere
m’aime , & cependant il
me propofe de fubir la
mort. Ce n’eft donc pas,
parce que je ne vousaime
point, que je vous quit-
te préfentement. Car fi
je meurs , & que ce-
pendant on n'en puifle
conclure que je ne fois
pas aimé par mon Pere ,
vous ne, devez pas nen
plus vous troubler. Si
yous demeurez dans mon
amour , rien ne vous
pourra nuire, Car la cha-
rité eft quelque chofe de
grand & d’infurmontable
qu'il fant prouvernon par
de fimples paroles , mais
par des effets. Jefus-
Chrift nous a reconciliés
¢tant fes ennemis, de-
meunrons fermes dans fon
amour : il a commencé,
gyons foin du moins &’y
répondre. Il nous aaimes
fans aucun intérét de fa
_part, ( car il n’a befoin
- de perfonne ) aimons-le
du moins pour notre uti-
litg : il nous a aimé quoi-
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N me, inquit, ref=
picite ; diligit me

Pater , & tamen mors
mihi fubeunda propo=
nitur. Non igitur egor
vos , quia non diliga,
in prafentia relinquoa
Nam fi ego morior,
nec tamen propterea
nonamaria Patre con<"
je&uram facio, nequé
vos perturbari cpor-
tet. gi in dile&ione
mea manebitis , nihil
vobis nocere poterits
Magnum nempe &
infuperabile quiddam
dile&io eft, qua non
nudis verbis, fed re
oftendenda eft. Ipfe
inimicos reconciliavits
nos in amore perfte=-
mus: ipfe inceepity
nos faltem profequa=-
mur: ipfe non fu
commodi gratia ; nule
lius ‘enim eget , nos
faltem ad noftram uti=
litatem diligamus: ipfe
inimicos nos : nos Ell—
tem eum qui amicus
eft , amore profequa=
mur,

Fij
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. que fes ennemis 3 rendons-lui du moins
amour pour amour comme 4 notre ami.

7. Ego diligentes ®. Jaime ceux qui
me diligo. * Et qui m'aiment; * Et ceux qui
mant vigilant ad me, veillent dés le matin pour
invenient me. V. me chercher , me trou-
Qu diligit me, dilige- veront. . Celui qui m’al-
ot & Patre meo, & me, fera aime par mon
ego diligam eum, & Pere, & je Paimerai moi-
manifeftabo ei me- méme , & je me manifef-
ipfam. * Et qui. Prov. terai & lui. * Et ceux qui.
8. 17. Joan. 14. 21.

; Bénédiction.

Fulgeat nobis illu- Que mous foyons
minatio Evangeliiglo- {elairés par la lumiere de
rize Chrifti, qui eft 'Evan ile dela gloire de
‘imago Dei.2. Cor. 4. 4. Jefus-Chrift quieftlima-

ge de Dieu.
Leftiofan@iEvangelii Legon du St. Evangile
A{ecundium Joannem. {elon St. Jean.
: Lecon ix. che 2. v. I.
N illo tempore; N ce tems-la ; Il
£ Nuptie faltz funt . fe fit des noces a

3n Cana Galilez : & Cana en Galilée , & la
erat mater Jefu ibi. mere de Jefus y étoit.
Vocatus eftautem & Jefus fut aufli invité aux
Jefus, & difcipuli ejus nocesavec {es Difciples.
ad nuptias. Ex reliqua. Etle refte.

Homilia fan&i‘Augufl- Homélie de St. Auguftin -

tini Epifcopi. Evéque.
Traité 8. fur St. Jean. n. 1. & 3.
Uss eft qui con- Uel eft Thomme
{iderat opera qui en confidérant

D3, quibus regitur & les ceuvres de Dien dans

-
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la conduite & l'ordre de
tout cet univers , ne {oit
{aifi d’étonnement , & ne
fuccombe en  quelque
forte a la multitnde des

rodiges qui y éclatent?
R’Iais parce que les hom-
mes livrésa d’antres {foins,
fe font laiffés diftraire de
cette confidération des
cenvres de Dien , qui
Jeur efitfaitrendre chaque
jourun facrifice delonan-
ge au Créateur ; Dieu
seft refervé d’en opérer
dextraordinaires , pour
réveiller-les hommes de
leur_affoupiffement , &
les rappeller a fon culte
{;ar Péclatde fesprodiges.
| a fait les premiers par
fon Verbe Dieu en lui; i
a fait les feconds par fon
méme Verbe incarné &
fait homme pour nous:
donc , puifque nous
voyons tant de merveil-
les operés parJefus Dien,
eft-il étonnant que nous
voyions I’eau changée en
vid par Jefus homme ?
Celui qui'a fait ce mjra~

“cle eft le méme qui a

operé tous les autres.
#, Heureux celui qui

St
adminiftratur totushic
mundus , & non obf{=
tupefcit’, obruiturque
miraculis 2 Sed  quia
homines in aliud m-
tenti perdiderunt-con-
fiderationem opernm
Dei, in qua. darent
laudem quotidie Crea-
tori : {ervavit {ibi
Deus inufitata quz=
dam, qua faceret,
ut tamquam dormien~
tes homines ad f{e co-
lendiimirahilibus exci-
taret. Priora miracula
fecit per Verbum fud
Deum apud fe: pof-
teriora miracula fecit
per ipfum Verbum
fuum incarmatum , &
propter nos hominem
faétrm. Cum ergotan-
ta videamus fagta per
Deum Jefum, quid

miramur aquam in vi=

num converfam per
hominem Jefum? ipfe
fecithoc, quiillaom-
nia,

R. Beatus homo qui
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audit me , & qui vigi-
lat ad fores meas quo-
sidie, & obfervat ad
poftes oftii mei. * Qui
me invenerit, inve-
niet vitam, & T Hau-
riet falutem a Domi-
no. y. Aqua quam
ego daboei fiet in eo
fons aque falientis in
vitam 2ternam. *Qui.
Gloria.tHauriet, Pro.
8. 34. 35. Joan. 4.14.
: E Deum lauda-
mus ; * te Do-
sninum confitemur,

Te =ternum Pa-
trem* omnis terra ve-
neratur.

Tibi omnes Ange-
1i ;* tibi cceli, & uni-
yerfz poteftates ;

+ Tibt Cherubim &

Seraphim * inceflabili

voce proclamant:

Sanus, Sanftus ,

San&us,, Dominus
Deus Sabaoth..

Pleni funt ceeli &
terra * majeftatis glo-
iz tue.

Te gloriofus * Apof-
tolorum chorus ,

Office du fucré Conr 5

m’écoute , qui veille tous
les jours a ’entrée de ma
maifon , & qui fe tient a
ma porte 3 * Celui qui
m'aura trouvé , trouvera

lavie, & 1l puifera le

falut de la bonté du Sei-
gneur. ¥. L'eau que je
Iui donnerai , deviendra
en lui une fource ‘d’ean
qui rejaillira jufques dans
la vie éternelle, * Celui,
Gloire. * 1l puifera,
Qus vous louons, &
Dieu, nous céle~
brons vos louanges ,
0 notre {ouverain Sei-
gneur. :
Pere éternel, toutela ter-
re vous révere.

Tousles Anges, les cieur
& toutes les puiffances,

Les Cherubins & les Sé«
raphins crient fans cef-
fe versvous :

Saint , Saint , Saint ;

Eft lle Seigneur des ar-
mées.

Les cicux & la terre font
remplis de la majefté

de votre gloire. ©

Le cheeur glorieux des

Apotres ,



a Matines.

L2 louable multitude des
Prophétes,

Er Parmée des Martyrs
exercée dans les {ouf-
frances , chantent vos
louanges.

La fainte Eglife vous cé-
lebre par toute laterre ,

O Pere d’une majefté in-
finie ;-

Avec votre adorable ,
vrai & unique Fils ;

Et le faint Efprit confo-
lateur.

Ceft vous, 6 Chrift, qui
étes le Roide gloire,

Ceeft vous quiétes le Fils
éternel du Pere.

Ceeft vous quivous étant

- fait homme pour déli-
yrer 'homme , n'avez
point eu horrenr du
fein d’une Vierge.

Ceft vous quiaprésavoir
brifé Taiguillon de la
mort, avez ouvert aux
fideles la porte du
royaume des cieux.

Ceeft vous qui étes affis a
la droite de Dieu dans
la gloire du Pere.

Nous croyons que vous
viendrez un jour pour
etre notre Juge.
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Te Prophetarum *
Jandabilis numerus,
Te Martyrum can-
didatus * laudat exer=
citus.

Teper orbem ter-
rarum * {an&a  confi-
tetur Ecclefia, ¢

Patrem * immen{s
majeftatis :

Venerandum tuum
verum , * & unicum
Filinm, :

Sanétum - quoque *®
paracletum Spiritum.

Tu Rex gloriz, *
Chrifte.

Tu Pattis * fempis
ternus es Filius :

Tu, ad liberandum
fufcepturus hominé , *
non horruifti Virginis
uterum ;

Tu, devifto mor=
tis aculeo , * aperuifti
credentibus regna coes
lorum ¢ i

Tu ad dextera Det
fedes, * in gloria Pa~
tris.

Judex crederis * efla
venturus, t
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Te ergo,quefumus, Accordez donc , nous

famulis tuis {fubveni, *

quos pretiofo fangui-

ne redemifti,

* Fterna fac * cum
Sanétis tuis in gloria
numerari,

Salvum fac popu-
lam tuum, Domine ,*
& benedic hareditati
tuz. ’

Et rege ‘eos , * &
extolle illos ufque in
®ternum.

~ Per fingplos dies*
benedicimus te ;

Etlandamusnomen
tuum in {eculum ,* &
in fzculum fzculi.

Dignare , Domine,

die ifto * fine peccato.

‘nos cuftodire.

Miferere noftrd ,
Domine, * miferere
noftri.

Fiat mifericordia
tua , Domine, fuper
nos,* quemadmodum
{peravimus in te.

In te , Domine , T

 Office du facré Ceur ,

vous en fupplions, vo-
tre fecours a vos fervi-
teurs , que vous avez
‘rachetés par votre
fang précieux.

Faites que nous foyions

mis au nombre de vos
Saints dans la gloire
éternelle.

Sauvez, Seigneur , votre

peuple , & béniffex
votre héritage.

Conduifez-les , & élevez-

les jufques dans Iéter-
nité.

Chaque jour nous vous

béniflons ,

Et nous louons votre

nom dans les fiecles,
& dans les fiecles des
fiecles.

Daignez, Seigneur ,ence

jour nous, conferver

fans péche.

Ayez pitié de nous, Sei-

gneur , ayez pitic de

Tnous.

Que votre mifericorde,

Seigneur , éclate fur
nous , de méme que
2ot
nous avons mis en
vous notre efpérance.
al efpéré en vous , Sei=
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gneur , je ne ferai ja- ?)eravi; * non con-
mais copvert de con- fundarin zternum.
fufion.

—
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3. Sacerd. O Dieu,mon V. Sacerd. Paratum
cceur eft difpofé ; mon cor meum ,Deus; pa-

cceur eft prépare. ratum cor meum,i.
. Toujours je chante- Cantabo & pfalmum
rai vos louanges. dicam. Pf. 56. 8.
¥. ODieu, &c. . . Deus, &e.

Ant. Yai répandu. Ant.t, 1. irreg, Effudi,

; Pfeaume 92. .

E Seigneur regne, il Ominus regna-

geft revéu de fa vit, decorem

gloire , il s'eft ceintide {3 indutus eft; * indutus

force , & il seflt armé,  eft Dominus fortitu-

dinem, & pracinxit{e,

~ Cleft lui quia affermi Etenim firmavitor-

ia terre fur de folides fon- bem terre , * qui non
demens , elle ne fera commovebitur.

point ébranlee. -

Deslors votre trone  Parata fedes tua ex
étoit tabli; vous régnez tunc;*a {z=culo tues.
avant tous les fiecles.

Les fleuves , Seigneur, / Elevaverunt fumi-
Tes fleuves élevent leurs na , Domine , '™ ele—
voix pour vous louer. vaverunt flamina vo-

cem {uam.

1ls &levent leurs voix,  Elevavernnt flumi-
par le bruit & lagitation na fluGus fuos, * &
‘de leurs vagues. vocibusaquarunm mul-

tarom,

Que la mer en cour-  Mirabiles elationes




BE R

230
maris; * mirabilis in
altis Dominus.

Office du facré Caur,

roux eftadmirable,! Coms
bien plus le Seigneur eft-

il admirable dans les cieux!

= Teftimonia tua cre-
dibilia faéta funt ni-
mis: * domum tuam
decet fan&itudo , Do-
mine,, in longitudi-
nem dierum.

Ant. Effudi animam
meam in confpeftu
Domini. Reg. 1. 15.
Ant. t.3. E. Charitas,

Vos oracles, Seigneur
méritent toute notre con«
fiance : la fainteté fera a
jamais ornement de vo-
tre maifon.

Ant. Yai répandu mon
ame en préfence du Sei=
gneur.’

Ant. La charité.

Pfeauine 99.

“F Ubilate Deo, om-
nis terra , * fervite
Domino in letitia.

Introite in confpec-
tu ejus, * in exulta-
tione,

Scitote quoniam Do-
minus ipfe eft Deus;
ipfe fecit nos, & non
ipfi nos: * populus
ejus & oves. pafcuz
€jus.. :

- Introite portas ejus
in confeffione, atria
ejus in hymnis , * con-
fitergini 1lli..

Landate nomen.ejus;,

: Euples de toute Ia
terre , pouflez vers,
Dieu des crisde joie, fer-
vez le Seigneur avecallé-
grefle.
* Préfentez-vousdevant
ki dans les tranfports
d’une joie fainte.

Sachez qu'il eft le vrai
Dieu: c’eft luiqui nousa
faits , | & nous ne nous.
fommes pas faits nous-
mémes. Nous. fommes
fon peuple , les brebis de:
fon paturage.

Entrez dans fa maifon
pour célébrer fes louan-
ges ; chantez des hymnes.
a fa gloire dans {on ta=
bernacle.,

Béniflez fon faintnom,,




parce quil’ eft plein de
bonté , fa miféricorde eft
éternelle , & la vérité de
fes promefles paflfe de
fiecles en fiecles..

Ant. La charité de
Dieua été repandue dans
nos coeurs par le faint Ef-
prit qui nous a été donné.

Ant. Dieu.

Pfeaum

On Dieu , mon

Dieu , je wvous

cherche dés le point du
jour..

Mon ame altérée fou=
pire ‘aprés vous , mon
corps fe reflent de cette
ardeur en mille manieres.

‘Dans ces déferts fecs,

~ftériles & écartés, je me
préfente a vous, comm2
je ferois dansvotretaber-
nacle, je contemple vo-

tre puiflance & votre:

gloire.. -
Parce que votre mifé-
ricorde m’eft plus douce
que  mille: vies , mes
levres
Iouanges..
Ainfy vous

bénirai-je

toute ma vie , ainfi leve~

a Lau&s.

chanteront. vos.

13t
?;loniam fuavis eft
ominus , * in” @ter~

nil mifericordia ejus ,
& ufque in generatio-
nem & generationem
“veritas ejus.

Ant. Charitas Dei
diffufa eft in cordibus
noftris per Spiritum:
fan&um qui datus eft
nobis. Rom. §.5.

Ant.t. 5. F.Signavits
e 62.
Deus
ad te:

Eus ;'
meus, *
. de luce vigilo..

Sitivit in te anima
mea ; * quam multi-
pliciter tibi caro meat

In terra deferta, &
invia, & inaquofa , fic
infan&oapparui tibi,*
ut viderem- virtutem:
tuam, & glorid tudm.

Quoniam melior ef¥
mifericordia tua fuper-
vitas 3~ labiamealaus
dabunt te..

Sic Beneditanr te it
vita mea ,,* & in.ng=-



Ay > T S L

132
mine tuo levabo ma-

nus meas.

Sicut adipe & pin-
guedine repleatur ani-
ma mea, * & labiis
exultationis laudabit
0s meum.

Simemor fui tui {fu-
per ftratum meum , in
matutinis meditaborin
te ; * quia fuiftiadju-
tor meus.

Et in velamento
alarum tuarum exul-
tabo ; adhzf{it anima
meapoft te; * me fuf~
cepit dextera tua.

Ipfi verd in vanum
queefierunt  animam
meam; * introibuntin
inferiora terra, tra-
dentur in manus gla-
dii, partes vulpum
erunt.

Rex verd letabitur
in Deo , laudabuntur
omnes qui jurant in
€03 * quia obftruétum
eft os loquentium ini-
qua.

Ant. Sigpavit nos
Deus, & deditpignus
Spiritlis in cordibus

Office du facre Caeur ,

rai-je les mains vers vous
pourinvoquer votrenom.

Mon ame fera engraif-
{ée par vos confolations :
& ma joie éclatera par
mes louanges.

Quoique je penfe &
vous dans le tems de mon
repos, je men occupe
encore dés le matin , par-
ce que yous m'avez fe-
couru. :

Je treffaille de joie,
fous 'ombre de vosailes,
mon ame sattache a
vous , & votre main me
protége. :

Ceft done en vain que
mes ennemis cherchent
a m’oter la vie , ils def-
cendront eux-memes au
tombeau ; livrés au fil de
Pépée ,ils feront la proie
des hétes fauvages.

Pour moi que le Sei-
gneura fait Roi, je me
réjouirai en lui ; tous
ceux qui le réverent &
jurent par lui, le glori~
fieront d’avoir fermé la
bouche auxméchans.

Ant. Dieu nous amar-
qués de fonfceau, & pour
arrhes il nous a donug le
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faint Efprit dans nos

coeurs.
Ant. Il m’a aimé.
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noftris. 2. Cor. 1. 22.

Ant. t. 6. F, Dilexit.

Cantique d’[fale ch. 12.

E vous louerai , Sei-

gneur, car vous étiez
irrité contre moi : mais
votre fureur s'eftappaifée
& vousin'avez confolé.

Voicimon Dieu & mon
Sauveur qui vient : je
prendrai. confiance , &
je ne craindrai point.

Parce que le Seigneur
elt ma force ,il eft ma
gloire ; il s’eft fait mon
hibérateur.

- Ce fera dans les fon-
taines de ce Sauveur que
vous puiferez des eaux
avec joie : en ce jour-la
vous direz : Béniflons le
Seigneur , & invoquons
fon nom. {

. Annoncez fesmerveil-
les 4 toutes les nations :
faites les fouvenir que
fon nom eft grand.

. Chantez 2 la gloire du
Seigneur , car il fait des
chofes admirables : an-
noncez-le a toute la terre
habitable.

\

Ocxfitebor tibi,
Domine, quo-
niam iratus es mihi; *
converfus eft furor
tuus , & confolatus es
me. ’
Ecce Deus falvator
meus ; * fiducialiter
agam , & non timebo;

Quia fortitudo mea,
& laus mea Domi-
nus, * & faltus eft
mihi in falutem.

Haurietis aquas in
audio de fontibus
%alvatoris; * & dicetis
in‘die illa : Confitemi-
ni Domino : & inyo-
cate nomen ejus:

Notas facite in po=
pulis adinventiones
ejus : mementote
quoniam excelfum efk
nomen ejus.

Cantate Domino ,’
quoniammagnifice fe-
cit’: * annuntiate hoc
in univerfa terra.



134 Office du facré Canr,

Exulta & launda,
habitatio Sion ; * quia
magnus in medio tui

San&us Liraels

‘Ant. Dilexit me , &
tradidit {emetipfum
pro me. Gal. 2. 9.

Ant, t. 2. d. Beati.

Et vous , maifon de
Sion , louez votre Dien
avec des tranfports de

joie; car le Grand , le

Saint d’Ifrael eft dans vo-

tre enceinte.

Ant. 1l m’a aimé, &
il veft livré lui-méme ala
mort pour moi.

Ant Bienheureux.

Pfeaume 150..

Audate Domi-
num in Sandtis
ejus; * landate eum
in firmamento virtutis
ejus,
Laundate eumin vir—
tutibus ejus; * landate
eum fecundiim multi-

tudinem magnitudinis.

ejus.

Taudate eum in fono
tubz; * landate eum
in pfalterio & cithara.

- Laudate eum in

tympano & choro; ™

Jaudate eum in chor
dis & organo.
Laudate eum in
eymbalis benefonan-
tibus , laudate enmin
cymbalisjubilationis:*
emnis fpiritus laudet
Dominum..

Ouez le Seigneur

dans fes Saints' ;
louez-le dans le ciel,le
trone de fon empire.

Louez-le dans fa puif-
fance ; louez - le felon
Iimmenfité de fa gran-
deur..

Touez-le avec les trom:
pettes, ehantez feslouan-
ges fur la harpe & fur la
lyre.

Uniffez enfemble tous
les inftrumens de’ mufi-

ue ; faites des concerts 2
1a gloire. 2

Louez-le avec des tym-
bales harmonieufes , fai-
tes-y jouer des airs qui
infpirent la joie ; que
tout ce quirefpire,, loug
le Seigneunr.
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Ant, Bienheureuxceux  4nt. Beati mundo.
qui ont le coeur pur , corde, quoniam ipfi
i parce qu'ils verront Dien.. Deum videbunt.
Matt. 5. 8.
Capitule Thren. 3. 24. 25.
E Seigneur eft mon Ars mea Domi-
partage , dit mon aus, dixit anima
ame en elle-méme ; c’eft mea; propterea ex~
pour cela que je Fatten- pe&tabo eum. Bonus
drai. Le Seigneur eft bon eft Dominus fperanti=
a ceux qui efperent en bus in eum, animz
lui, il eft bon 4 'ame qui quarenti illum.. d
le cherche.  °
V- LeSeigneureft bon . Suavis Dominus
envers toutes fes créatu- univerfis. ; ®. Et mi~-
res. B. Sa miféricorde ferationes ejus fuper
s’étend fur tous fes ou- omnia opera ejus. Pf..

yrages.. 144.9.
Ant. En jettant. Ant. t. 7. D. Afpi-
cientes.

Cantigue de Zackarie. Luc. 1. 68. ad 79.
B Eni foit le Seignenr Enedi&tus Do-
Dieu d’Ifrael : qui minus Deus If-
daigne vifiter fon peuple rael ; * quia vifitavit,
& le racheter.. & fecit redemptioné
plebis fuz;

Ila établi dans la mai-  Et erexit cornn {a-
fon de' David fon fervi- lutis nobis , *in domeo.
teur , Tempire qui doit David pueri fui,
nous {auver. . ;
~ Ainfi Tavoit-il promis  Sicut locutus eft
gar_labouche defes faints per os fan&orum, *

rophétes qui nous ont qui a.fzculo funt,
précédés dans les fiecles Prophetarum ejus,
paflés 5 ‘ %
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Salutem exinimicis
noftris, * & de manu
omnium qui oderunt
nos ;

Ad faciendam mi-
fericordiam cum pa-
tribus nofteis , * &
memorari teftamenti
fui fanéti : 7
: Jusjurandum quod
juravit ad Abraham
patrem noftrum, * da-
turum {e nobis ;

Ut fine timore de
manu inimicorum nof-
trorum liberati , * fer-
viamusiili ,

In fanétitate & juf

fitia. coram ipfo,
omnibus diebus nof-
tris. :
_Et tu, puer; Pro-
pheta Aluflimi voca-
beris; * praibis enim
ante faciem Domini
‘parare vias ejus ;

Ad dandam {cien-
113 falus plebi ejus ,*
in remiffionem pec-
catorum eorum ,
~ Per vifcera miferi-
cordiz Dei noftri, *
in quibus vifitavit nos
oriens ‘ex alto ,

Sacré Caeur ,

De nous délivrer denos
ennemis , & des mains
de ceux qui nous haiflent;,

Pour mettre le comble
aux miféricordes dont ila
ufé envers nos peres en
conféquence de fon al-
liance fainte. .

Tel eft le ferment qu'il
fit 4 notre pere Abraham,
& quil accomplit en
nous; ;

" Afin qu’étant délivrés
des mains de nos enne-
mis , nous le feryions fans
inquiétude ,

n marchant en fa pre-
fence dans la fainteté &
la juftice , tous les jours
de notre vie.

Pour vous , mon fils,’
vousferez appellé le Pro-
phéte du Tres-Haut , car
vous précéderez le Sei-
gneur pour lui préparer
fes voies.

Vousenfeignerez afon
peuple la fcience du falus
pour la rémiffion de fes

¢ches , '

Par les entrailles de la
miféricorde de Dien ; par
lefquelles le foleil levant
eft venu duhaut des cieux
nous vifiter ,
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Pour éclairer ceux qui  Illuminare bis qui
font affis dans les téne- in tenebris & in um-
"bres & lombre de la bra mortis fedent, *

mort ; pour conduire nos ad dirigendos pedes

pas dans le chemin de la noftros in viam pacis.

paix. :

Ant. En jettant les ~ Ant. Afpicientesin

yeux fur Jefus, Pauteur antorem fidei & con-

& le confommateur de fummatorem Jefum ,

la foi, qui, au lien dela qui prepofito fibi gau-

vie tranquille & heureufe dio fuftinuit crucem,

dont il pouvoit jonir, a recogitate eum. Hebs

fouffert la croix ; repré- 12.2.3..

fentez-le fans ceffe a vo-

tre efprit.

Oraifon , Deus , qui omnes , pag. 75

Mcémoire du Dunanche.

Ant. Ce fut-la Je pre-  Anr. Fecit initium
mier des miracles de Je- fignorum Jefus in Ca-
fus, qui fut faitd Canaen na Galilzz; & mani-
Galilée , & par-la il fit feftavit gloriam fuam.
connoitre fagloire. Joan. 2. 1.

¥. Dés le matin je . Exultabo mané
chanteraivotre miféricor- mifericordiam ‘tuam;
de ; R. Car vous étes ®. Quia fatus es ful-
mon proteéteur. . ceptor meus. Pfal. 8.

Oraifon , Domine Deus , pag.. 76.

A P RIME:.

Notre Pere. Je vous  Pater. Ave.

falue. . O Dieu. V. Deus, &c.
Hymne.
’O v nous vient ce Oc unde , Patris
bonheur extréme 3. unice,

'Que des cieux quittantla Quod  fede  lapfus
{plendeur ®theris
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Ceeli triumphos defe-
TiS

Jungifque nobis cor
taum 2

Office du facré Canr,
Le Fils de Dieu, tant i

nous aime

Nous faffe & tous don des

{fon Ceeur?

O Cor amoris Caur, de 'amour
viftima ! _ vafte incendie ,
Amoris 0 incendium ! Ceeur viftime f{ur nos
Autels ,,
In te perennis hoftia; Vous étes Péternelle
Hoftie
Mortalium culpasluis. Par qui font fauvés les
mortels.

ViNDEX reis iraf- L E Trés - Haut prée a
citur ; mettre en poudre -
Deus; fed ut te ref~ Des criminelsaudacieux,

picit ,

Placatus iras abjicit, Quitte fes carreaux & fa

foudre ,
Et fulmenoblivifcitur. Dés qu'il jette fur vous
: les yeux.
SitlausPatri,lans  GLOIRE au Pere, an
Filio Verbe adorable,

Qui Cordis alto vul-

- “nere

Nos fanat ; & quo/

. pe&tora
Fervent , fit =qua
Flamini.
Amen,

Ant. t. 1. irreg. Effudi. -

Dont lamour

Qui nous guerit par fes

douleurs

Gloire a cet Efprit chari-

table ,

embrafe
1n0S ceeurs.

Ainfi foit-il.

Ant, Jai répandu.

Pfeaume 117.

Onfitemini Do-
4 mino , quoniam

Ouez le Seigneur,
parce qu’il eit bon,

bonus , * quoniam in parce que fa miféricorde,
feculum mifericordia. eft éternelle. -

ejus.
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: a2 Primes.

Ceft maintenant qu’'lf-

rael doit s'écrier , 6 que
* Je Seigneur eft bon ! fa
" miféricorde eft éternelle,

Que les'enfans d’Aaron
s'écrient de méme , que
fa miféricorde eft éter—
nelle.

Que ceux qui craignent
Dieu , le redifent fans
cefle ; Sa miféricorde eft
éternelle.

Du fond de Pafflition
jaiinvoque le Seigneur,
il m’a exaucé en me met-
tant au large.

Le Seigneur eft mon
appui , je ne crains plus
le pouvoir de 'homme,

Le Seigneur eft mon

“appui, je méprife tous
mes ennemis.

O quil eft bon de fe
confierau Seigneur ! bien
mieux que de fe confier
aux hommes.

O qu'il eft bon d’efpé-
rer dans le Seigneur! bien
mieux que de mettre fon
efpoir dansles princes de
la terre.

Tous les peuples m’af~
fiegeoient ; maisan nom
duSeigneur 'enai triom-

“phé.

G o
Dicat nunc IfrZel
quoniam bonus , *
quoniam in faculum
mifericordia ejus.

Dicat nunc domus
Aaron , * quoniam in
fzculum mifericordia
ejus.

Dicant nunc qui ti-
ment Dominum,
quoniam in feculum
mifericordia ejus.

De tribulatione in=
vocavi Dominuth , *
& exaudivit me in la=
titudine Dominus.

Dominus mihi ad=
jutor; * non timebo.
quid faciat mihihomo.

Dominus mihi ad-
jutor; * & ego defpi-
ciam inimicos meos.

Bonum eft confide=
rein Domino, * quam:
confidere in homine..

Bonum eft fperare
in Domino, * quam
{perare in principibusc

Omnes gentes cir-
cuierunt me ; * & in
nomine Domini quia
witus fumin os.
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Circumdantes  cir-

cumdederunt me 3 *

& innomine Domini
quia ultus {um in eos.
Circumdederunt me
ficut apes, & exarfe-
_runt ficut ignis in {pi-
nis: * & 1 nomine
Domini quia ultus fum
10 €0s.

Impulfus everfus
fum ut caderem , * &
Dominus fufcepit me.

Fortitudo mea, &
laus mea Dominus 3 *
& faftus eft mihi in
falutem.

Vox exultationis &
falutis , *in taberna-

culis juftorum.

Dextera Domini fe-
cit virtutem , dextera
Domini exaltavitme,*
dextera Domini fecit
virtutem. 3

Non moriar, fed
vivam; ¥ & narrabo
opera Domini.

Caftigans caftigavit
me Dominus , * &
mortinon tradidit me.

Office du ﬁicré' Ceur,

s me ferroient de tou-
tes parts, mais je me fuis
vengé d’eux au nom dit
Seioneur,

Il menveloppoient
comme des abeilles irri-
tées , comme un fer qui
dévore un fagot d’¢pi-
nes; & par le nom du
Seigneur , j’ai triomphé
d’eux.

Ils me poufloient &
Jétois prét a tomber ,
mais le Seigneur m’aregu
dans fes bras.

Le Seigneur eft toute
ma force , il eft Pobjet de
mes Cantiques , c’eft lui
qui m’'a fauvé.

Que les tentes des jul-
tes retentiffent de cris de
joie & de chants de triom-
phe.

Le bras du Seigneura
fignalé fa force ; {fa main
m'arelevé ; Ceftla droite
du Seigneur qui a fait ce
prodige.

*échapperai donc a la
mort , & je vivrai ; je
raconterai les ceuvres du
Seigneur. :

1l m’avoit chatié {évé-
rement ; mais il n’a pas
voulu me perdre,




a Primes.

Ouvrez-moi mainte-
nant les portes faintes ,
gue 7'y entre pour louer
mon Dieu : ce {font-1a les
portes du Seigneur, c’eit-
i ot les juites saflem-
bleront.

Je vous louerai, 6 mon
Dieu,parce que vousm’a-
vez exaucé : vous étes
devenu mon libérateur.

La pierre queles archi-
teltes avoient rejettée ,
eft devenu la clef dubéti-
ment. :

Ceft Dieu qui Pa fait
ainfi 3 & mnos yeux le
voient avec admiration.

Voicile jour que le Sei-
gneura fait, célébrons-le

. pardes tranfports de joie,

O Seigneur , fauvez-

| moi ;6 Seigneur , com-

blez-moi de vos profpé-
rités : béni foit celwi qui
vient au nom du Sei-
gneur. :
Nousqui fommes de la
maifon du Seigneur, nous
vous béniffons ; il eft no-
tre Dieu & notre maitre,
il a fait luire fa lumiere
fur nous.
Et vous, o

euples ,
rendez ce jour

ilglemncl ]
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Aperite mihi_por-
juftitie , ingreflus in
eas confitebor Domi-
no: * hac porta Ho-
mini, jufti intrabunt
in eam.

Confitebor tibi ,
quonia exaudifti me,*
-& fa&us es mihiin fa-
lutem.

Lapidem quem re-
probayerunt @difican-
tes , * hic faltus eft in
capur anguli.

A Domino faltum
eft iftad, * & eft mi-

" rabile in oculis noftris.

Hzc eft dies quam
fecit Dominus ;* exul-
temus& letemurin ea.

O Domine, falvum
me fac, 6 Domine,
bent profperare : *
benediftus qui venit
in nomine Domini.

Benediximus vobis
de domo Domini: *
Deus Dominus , & il

luxit nobis.

Contflituite diem {o-
lemné in condenfis , *
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ufque ad cornu altaris

Deus meus es tu,
& confitebor tibi; *
Deus meus es tu, &
exaltabo te.

Confitebor tibi ,
quonia exandifti me,*
& fa&us es mihi in fa-
lutem.

Confitemini Domi-
1o , quoniam bonus ,*
quoniam in feculum
mifericordia ejus.

Office du facre Cur,

ornez le tabernacle de
feuillages , jufquau haut
de lautel. )

Seigneur , vous €tes
mon %)ieu , & je vous
glorifierai; oui, vous étes
mon Dieu , & je ne loue-
rai que vous.

Je vous louerai , parce

que vousm’avez exauce,
vous €tes devenu mon
Sauveur.
* Louezle $eigneur, par-
ce quil eft bon, parce
que fa miféricorde eft
éternelle,

Pfeaume 118.

Eati immaculati
in via,” quiam-
bulantinlege Domini.

Eureux cenx qui
font dans la route
de Tinnocencer, & qui

" marchent dans la o1 du

* Beati qui ferutantur ~

teftimonia ejus, * in
toto corde exquirunt
eum. -
_. Non enim qui ope-
rantur iniquitatem, *
in viis ejus ambulave-
runt.

Tumandafti ¥ man-
data tua cuftedini ni-
fuis.

Utinam  dirigantur

Seigneur.

Heureux ceux qui étu-
dient fes volontés,/quile
cherchent de tout leur
coeur. P

. Car ceux qui commet-
tent l'injuftice , ne mar-
chent point dans fes voies.

Cependant vous: avez
ordonné de gatder vos
commandemensavecune
extréme exaftitnde.

- Daignezdosic conduire /
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a Primes.

@1es pas , pour que je gar-

de vos preceptes.

Alors je ferai fans re~
proche , quand je les au-
rai toujours devant les
yeux.

Je vous louerai avec
un ceeur droit, parce que
yai comipris la juftice de
yos jugemens.

Je les garderai , cesor-
donnances , pouryu que
vous ne mrabandonniez
pas ‘a ma forblefle.

Commentremédier aux
égaremens de la jeunef-
{e? Ensattachant a vo-
tre loi, 1=

Je vous ai cherché de
tout mon caeur , ne per-
mettez pas. que je m'é-
loigne de vos comman—
demens.

Yai votre loi gravée
dans le fecret de mon
coeur , afin de ne vous
point offenfer.

Soyez béni a jamais ,
Seigneur , inftruifez-moi
de vos ordonnarnces.

Je les publie ; jeninf-
truis les autres fans en
rien omettre.

Jai autant de plaifir &
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vie mez* ad cufto-
diendas juftificationes
tuas!

Tunc non confun=~
dar,* cim perfpexero
in omnibus mandatis
tuis.

Confitebor tibi in
dire&ione cordis, * in
eo quod didici judicia
juftitiee tuz.

Juftificationes tnas
cuftodiam ; * non me
derelinquas ufquequa-
que,

In quo corrigitado=
lefcentior via fuam©*
in cuftodiendo fermo-
nes tuos.

In toto corde meo
exquifivi te ; * ne re=
pellas me & mandatis
tuis.

In corde meo abf-
condi eloquia tua, %
ut non peccem tibi.

Benedi@us es, Do-
mine ;* doce me juf-
tificationes tuas,

In labiis meis* pro=
nuntiavi omnia judicia
oris tui.

In via teftimonia=
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ram tuorum deleéta-
tus fum , * ficut in
omnibus divitiis.

In mandatis tuis
exercebor, ™ & con-
fiderabo vias tuas,

In juftificationibus
tuis meditabor , * non
oblivifcar fermones
tuos.

Office du facré Ceur,

marcher dans la voie de
vos préceptes , que fij¢-
tois maitre de toutes les
richeffes. $

Je méditerai vos com-
mandemens , & j'¢tudie~
rai la voie qui conduit 3
vous. i

Je méditeraivotre fain.
te loi, je noublierai ja-
mais vos comimande-
ments.

1. Divifion du Pfeaume 118. |

Etribue {ervo
tuo , vivifica
me ; * & cuftodiam
{ermones tnos.
Revela oculos
meos; ¥ & confide~
rabo mirabilia de lege
tua.
Incola ego fum in
-terra ; ¥ non abfcon-
das 2 me mandata tua.

Concupivit anima

mea defiderare jufti-
ficationes tuas, " in
omni tempore.
Increpaftifuperbos;*
maledi®i  qui dech-
nant 3 mandatis tuis.

Aufer 2 me oppro-
brium & contemp-

R Epandez vos gra-
ces fur votre {ervi-
teur , faites que je vive,
& I%ue je garde votre loi.

clairez-moi; afin que
je puiffe en contempler
les merveilles.

Je fuis étranger fur la
terre , ne me laiflez pas
ignorer vos commande-
mens.

Mon ame defire avec
une extréme ardeur de
les obferyer toujours.

Vous puniffez les or-
gueilleux qui les mepri-
fent ; malheur A ceux qui
s'en éloignent.

Jai recherché avec {oin
vos volontés, mettez-

ioanol




a Pri
mot i couvert des inful-
tes & des railleries de mes

| ennemis.
Car des hommes puif-
fants deliberent contre
moi ; votre ferviteur op-
pofe & leur haine fa fidé-
lité a votre loi.
‘ Elle eft le fujet de mes
méditations , & vos pre-
ceptes font mon con eils.

Mon ame accablée fe
profterne devant vous ;
vivifiez-moi felon votre
parole. 3

Je vous ai expofé mes
démarches , & vous m’'a-
vez écouté ; enfeignez-
moi de nouyeau vos vo-
lontés.

Inftruifez - moi de la
route qui les fait obfer-
ver ; & 7'y méditerai vos
merveilles.

Mon ame s’eftafloupie
_d’ennui; fontenez-moipar
la penfée de vos .com-
mandemens.

Eloignez-moi du che-
_min de Uiiquité ; & fai-
tes-moi miféricorde felon
Ja promeffe de votre lo1.
_ Pai embraflé la voiede

me. 14§ -
tum 3 * quia teftimo=~
nia tua exquifivi,

Etenim federunt
principes., & advery
sum me loquebantury?
fervus autem tuus
exercebatur in Jjufti-
ficationibus tuis ;

Nam & teftimonia
tua meditatiomeaeft,*
& confilium meum
juflificationesrtuz,

Adhefit pavimento
anima mea ; * yivifica
me {ecundiim verbum
tuum.

Vias meas enuntia-
vi, & exaudiftime ;*
doce me juitificatio-
nes tuas.

Viam juftificationit
tuarum inftrue me ;7
& exercebor in mira~
bilibus tuis. e
_ Dormitavit anima
mea _pre stzdio ; . *
confirma me in verbis

.tl.;;.S.. 3 ; ; :_\ .

- Viam iniquitatis
amove ame;* &ide
lege tua miferere mei.

" Viam veritatis ele~

G
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'%i, * judicia tua non
um oblitus.

Adh={i teftimoniis
tuis , Domine ; * noli
me confundere.

Viam mandatorum
tuorum - cucurri ,
cum dilatifti cor meil.

"Ant. Effudi animam
meam in confpettu
Domini. Reg. 1. 15.

Office du fucré Caur,

la vérité , & yaitonjours
vos ordonnances devant
les yeux. j

Jelesaime, je m’yat-
tache ; Seigneur, ne m’a-
bandonnez donc pas a
Yopprobre.

Quand il vous plait de
dilater mon ceeur par la
joie , alors je cours dans
la voie de vos comman~
demeus.

Ant. J’ai répandu mon
ame en préfence du Sei-
gneur.

Capitule 1. Tim. 1. 17.

Egi fazculorum

immortali; invi-
fibili, foli Deo, honor
& gloria in fcula fe-
culorum. Amen.

R. bref. Chrifte Fili
Dei vivi, * Miferere
nobis. Chrifte. ¥. Qui
mitis es & humilis cor-
de.* Miferere. Gloria.
On répete Chrifte. Mat.

*36. 16. Tob. 8. 10.
Matt. 11, 9.

v Exurge, Domine,
adjuvanos. ®. Etre-
dime nos propter no-
tmen tawn, Pf 43.27.

U Roi des fiecles,

immortel , invifible,
a Punique Dieu {oit hon-
neur & gloire dans les
fiecles des fiecles. Ainfi
{oit-il._ :

. bref. Chrift Fils du
Dieu vivant, * Ayez piti¢
de nous. Chrift. y. Vous
qui éres doux & humble
de cceur,® Ayez pitic.

Gloire. Onrepete , Chritt.

' ¥. Levez-vous, Sei-
gneur, venez a notre fe-
cours. K. Délivrez-nous
pour la gleire de votre
nom.




a Primé.

; ORALISON.
SEigneur , Dien tout-
puiflant , qui nous
avez fait arriver au com-
mencement de cette jour-
née , fauvez+nous par la
force de votre bras ; afin
que nous ne nous laiflions
aller 2 aucun péché pen-
dant ce jour , mais que
nos paroles, nos penfees
& nos, aftions tendent
toujouts a laccomplif-
{ement de votre juftice.
¥. Le Scigneur, &c.
®. Et avec, &oc.
. Béniflons , &c.
~ ®. Rendons , &c.
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Oremus.
Omine Deus
omnipotens

qui ad principium hu-

jus diei nos pervenire
fecifti , tua nos hodie
falvavirtute ; utinha¢
die ad nullum decline-
mus peccatum, fed
femperad tuam juftitid
faciendam noftra pro-
cedant eloquia , diri-
gantur cogitationes &
opera ; Per Dominti,.
. Dominus , &c.
R®. Et cum {piritu tuo,
V- Beneficamus.
®. Deo gratias.

Enfuite on litle Martyrologe , fi on ¢ft au Chaurs-
Aprés le Martyrologe.

Y Elle eft précieufe
aux yeux du Seigneur,®
#. La mort des Saints,

Ue la fainte Vierge
Marie, & tous les
Saints intercedent pour
-nous aupres du Seigneur,
afin gue nous méritions
d’étre fecourns & fauvés
par celui ?ui vit & regne
dans les fiecles des fie-
cles. ®. Ainfi foic-il.
¥. O Dieu, venez a
mon aide : R. Hatez-

. Pretiofa inconf~
pettu Domini, #.
Mors fan&orum ejus..
Pf 115,15,

An&a Maria, &
omnes Sandi in-
tercedant pro nobis
ad Dominum ; ut nos
mereamur ab eo ad-
juvari & falvari , qui
vivit & regnat in {@=
cula fzculorum.
R. Amen,
¥ Deus , in adjuto<
rium meum intende,

- Ggy
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7. Domine , ad adju-
wandum me feftina.
Pfal. 69. 2.
. Deus, &ec. |
#: Domine, &c.
¥ Deus ;8.
. Domine, &c.
¥r.Gloria Patri, 8c.
Kyrie ,. eleifon,
Chrifte , eleifon , Ky-
vie , eleifon.

Pater nofter. .
Et ne nos inducas in
tentationem 3 ®. Sed
libera nos a malo.

. Refpice in fer-
vos tuos, ‘Doinine ,
& in opera tua , & di-
ige filios eorum.

2. Et fit fplendor
Domini Dei noftri (u-
per nos , & opera ma-
nuumnoftrarum dirige
fuper nos, & opus
manuum’  noftrarum
dirige. P 89. 16. 17.
Gloria Patri , &e.
Oremus.
Irigere & fan&ti-
ficare’, 'regere
& gubernare dignare,
Domine Deus, Rex

Wl 4

Office du facre Caur ,

‘vous , Seigneur ,~de me

{ecourir.

. O Dieny &c.: -
. Hatez-vous, &c.
v- O Dieu, &e.

8. Hatez-vous, &c.:

v+ Gloire , &c.

Seigneur ,ayezpiti¢ de
nous. Chrift, ayez pitié
de nous. Seigneur , ayez
Ppitié de nous. )

Notre Pere. ¥. Etne
nous - laiffez point fucs
comber 2 la tentation
R. Mais délivrez-nous
du mal.

V- Seigneur , jettez les,
yeux fur vos ferviteurs,
qui font votre ouvrage ;
conduifez-les ,' euxr &
leurs enfans ;

‘R Que la lumiere .du
Seigneur notre Dieu foit
fur- nous , qu'elle nous
éclaire  dans’ toutes nos
alions , afin: que les cxu-
vres de ‘nos mains;, Sei-
gnetr  vous ‘aient pous
guide. *'Gloire:, ' &e.

@Q)RiA Tisio NG 2]y

S Eigneur Dieu ,Roidn
el & 'de la’ terres,
daignez diriger & fantti-
fier, conduire &gouver-




wioe @ Prime.

ger T anjourd’hui , < nos
coeurs & n0s COIps 5 10S
penfées,, nos. paroles &
nos altions felon votre
loi, & dans'exécution de
vos commandemens ; afin

e nous méritions d’étre
anveés & délivrés ymain-
tenant & dans I'éternité ,
par votre fecours, O Sau-
veur--du. mondé )\ Qui
vivez, & régnez dans les
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ceeli & terrz, hodie
corda & corporanof=
tra ,fenfus,{fermones ,
& alusmoftrosinlege.
tua, & in operibus
mandatorum tuorum;
ut hic , & in @ternum 5
te auxiliante , falvi &
liberi effe-mereamur ,
Salvator mundi ; Qui
vivis 8 regnas in. o=
cula .fzculorum.,

fiecles des fiecles. 5. Ain- R Amen.
{i fpit-il. 1 :
Bénédidtion. . .
_ Det Dominus leges:

. Que, e Seigneur im~
prime fes loix §ans: notre
efprit, & quil les écrive
dans notre coeur. )

C ANON: Seff 6.
Du Concile de Trente.

CEux qui font enfans

_ de Dieu, aiment Je-
fus-Chiift : Or ceux. qui
Faiment , comme ille te-
moigne lui-méme , gar-
dentfesicommandemens:
ce que certainement ils
peuvent accomplir avec
le fecours - divin. Pour
yous 5 Seigneur:, ayez
pitié, de nous. B. Ren-
dons graces a Dieu.

fias in. mentem nof=
tram , & in corde nof=
tro fuperferibat eas.:
Eecb. 8. 10, R. Amen.
dela juflifo ci 11.
Ex Concilio Triden~
. tine.
Vi funt Fili
g Dei , Chriftum
diligunt :. qui ‘autem
diligunt ewm-; ut ip-
femet teftatur, fer-
vant fermones. ejus ;
quod utique cum di-
vino auxilio praftare
poffunt. Tu autem,
Domine,miferere nof*
tri, ®. Deo gratias.

PR
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. Adjutorium nof- . Notre appui eft dans
trum in nomine Do- le nom du Seigneur ; R,
mini, R. Qui fecit De celui qui afait le ciel

<ccelum & terram, Pf.
223. 8.

. Sit nomen Do-
mini benediftum, R,
Ex hoc, nunc, &
ufque in feculum. Pf.
A12. 2.

. Benedicamus.

#. Deo gratias.

& la terre.

V- Que le nom du Sei-
gneur {oit béni , ®. De-
puis ce moment jufques
dans 'éternité.

Y. Béniffons, &c.
®. Rendons , &c.

Bénédittion.

Deus pacis aptet
vos in omni bono , ut
faciatis ejus volunta-
tem , faciens in vobis

uod placeat coram
e, per Jefum Chrif-
tum, cui eft gloriain
fzcula feculorum. B,
Amen. Heb. 13.20.

Fideliumanima per
nifericordiam Dei re-
quiefcantin pace.

R. Amen.

Que le Dieu de pmix
vous rende difpofés a tou-
tebonne ceuvre, afinque
vous faffiez fa volonté
lui-méme faifant en vous
ce qui lui eft agréable ;-
par Jefus-Chrift , anquet
{oit gloire dans les fiecles
des{iecles. R. Ainfi foit-il,

Que les ames des fi-
deles , par la miféricorde
de Dieu , repofent en
paix. ®. Ainfi {git-il.

P BoRAC s

Pater. Ave.
. Deus, &e.

Notre Pere. Je vous
falue. ¥r. O Dien.

Hymne.

Uisus, Re-

déptor , =ftnat

Amore  noftri Cor
tuum_;,_

E s feux dont vous

i brulez fans ceffe ,

Ceeur de Jefus , pour
netre amour




a Tierce.

Que' par un rerour de
“tendrefle

Nos  cceurs pour vous
briilent toujours.
PrEssks parfonamour
extréme

Serons-nous toujours en
-langueur ?

Pour nous il seft livré
lni-méme ,

Confacrons-lui donc no-
tre Coeur.
Groirg au Pere , &c.
.fnt.La charité.

/
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Sacris amoris @muli
Adure peftus ignibus.

Nos urget ingratid
genus

Immenfa Chrifti cha-
ritas :

Se fponte nobis tra=
didit ,

Litemus illi peétora.

Sitlaus,pag. 138:
Ant. t. 3. E. Cha-

ritas.

2. Divifion du Pfeaume 118.

Nfeignez-moi,, Sei-

gneur,lavoiedevos
commandemens, & jeles
fuivrai toujours.

Donnez-moi lintelli-
gence de votre loi, afin
que la méditant , je m'at-
tache de tout mon cceur
3 la garder.

Conduifez -moi dans

la route de vos précep-
tes , car c'eft tout ce que
je defire.

Portez mon coeur a Pa-
mour de votre loi, &
garantiffez-le del’avarice.

Détournez mes yeux
de deflus les biens frivo-

L Egempone mihi,
Domine , viam
juftificationit tuarum;®
& exquiram eam fems
per-

Da mihi intelle&il,
& {crutabor legem
tuam , * & cuftodiam
illam in toto corde
meo. ,

Deduc me in {emi-
tam mandatorum tuo=
rum, * qua ipfam
volui.

Inclina cor meum
in teftimonia tua ,* &
non in avaritiam.

Averte oculos meos
ne videant vagiisé; %
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in‘via tua vivifica me.

Statue fervo tuo
eloquium taum , * in
‘timore tuo.

Amputa oppobrium
meum quod fufpicatus
fum;* quia judicia tua
jucunda.

Ecce concupivi
mandata tua ; in
2quitate tua vivifica
me..

Et veniat fuper me
" mifericordia tua, Do-
mine , * falutare tunm
fecundim  eloquium

taum.

Et refpondeho ex-
probrantibus mihiver-
bumi ;¥ guia fperavi
in {fermontbas ‘tuis.

Et ne auferas d& ore
meo verbum veritatis
~ufquequaque ; *- quia
in judiciis tuis fuper-
{petdvi.

Etcuftodiam legem
tnam f{emper, * in
feculim & infeculum
feeculi.

Et ambulabam in la-
fitudine ,* quia man-

data tua exquifivi,

Office du facré Caur ,

les , & ‘animez-moi ¥
marcher dans vos voies,

Affermiflez votre loi
dans le coeur de votre
ferviteur, par votre crain.
te.

Epargnez-moi la honte
que jecrains , puifgie/vos
jugemens me font chers.

Vousvoyezavec quelle
ardeur je m’y attache ;
animez-moi felon votre
loi. i

Que votre miféricor-
de, Seigneur , vienne fur
moi , fauvez-moi felon
vos oracles.

Siquelqu’un me repro=
che que je mlattache i
vous ', je répondrai que
Jefbere envos promefles.

Faites‘qne ma houche
foit toujours fidele A la
vérité, cas je mets toure
mon efpérance en votre
loi.

Ye. garderai toujours
cette loi, je I'obferverai
éterncllement.

Je fu's au large & je
marche & monaife, quand
je fuis la route de vos
commandemens.
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. Yenai parlé hardiment -

devant les rois’, & je
wen ai point rougi.

< Je les airmédités ,- ces
commandemens’ qui me
font {i chers. .

Je les ai mis en prati-
que , parce que je les
aime 3 je me {uis exerce a
les obferver.

Et loquebar de tse{'-
fimoniis tuis in conf=-
pe@uregum, * & non
confundebar. ?

Et meditabar in
mandatis tuis, ¥ qua
dilext. :

E1 levavi marus
meas ad mandata tua
qua dilexi, * & exer-
cebar in juftificationi-
bus tuis, '

" 3. Divifion du Pfeaume 118.

© Ouvenez-yous dela .

; promefle que vous
avez faite 3 votre feryi-
teur, en laquelie j’ai mis
mon efpérance.

Cleftielle qui ma con-
folé dans mes maux, &
votre parole ma rendu la
vie. ; :
.+ Les orgueilleux {e font
livrésen tontalinjuitice,
mais e ne me fuis point
Ecarté de votre loi.

Je me fuis fouvenu',
Seigneur , dePéquité éter-
sielle de vos jugemens,
& Tai été confole.

Mais jai féché d’hor-
reur , én voyant les me-
,fhzms abandonner votre

ol. i

A& Emor efto ver-

Wi bi mi fervo
tuo, *din quo mihi
fpem dedifti.

Hac me confolata
eftin humilitate mea;¥
quia eloquinm: tunm
vivificavit me.

Superbiinique age-
bant ufguequaque, *
a lege autem tua 1OR
declinavi. il

Membor futjudicio=
rum tuornm & feculoy,

Demine 3 * & confo-

latus fum..

Defeftio tennitme,*
pro peccatoribus de-
relinquentibus legem
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antabiles mihi erant
juftificationes tuz , *
i loco peregrinatio-
nis mez.

Memor fui nofte
nominis tui , Domi-
ne ; * & cuftodivi le-
gemtuam.

Hac fa&ta eft mihi;*
quia  juflificationes
tuas exquifivi.

Portio mea, Pomi-
ne, * dixi cuftodire
legem tuam.

Deprecatus fum fa-
ciem tuam intoto cor-
de meo ; * miferere
mel fecundim elo-
quium tuum,

Cogitavi viasmeas,*
& converti  pedes
meosin teftimonia tua.

Paratus fum, & non
fum turbatus, * ut
cuftodiam  mandata
tua.

Funes peccatorum
circumplexifunt me,
& legem tuam non
{um oblitus.

Media nolte furge-
bam ad confitendum
tihi, * fuper judicia
uttificationis tuz,

Office du facré Caur,

J’ai fait de vos: loix le
fujet de mes Cantiques
dans 'ennui de mon exil,

Je m’occupe de votre
nom pendant la nuit, 6
mon ]Sieu , & je médite
votre loi.

Ceft par ce que je l'ai-
me , & que jem’y appli-
que ainfl,

Seigneur, ai-je dit ,
mon partage eft d’obfer-
yer votre loi.

Je vous conjure anfli
de tout mon ceeur, d’a-
voir piti¢ de moi felon
vos promefles.

Fai penfé & la route
que je devois tenir, &
jai togrné mes pas vers
vos préceptes.

Je fuis prét A les gar-
der, & rien ne me peut
ébranler.

Les pécheurs m’entou-
rent de leurs piéges ;
mais je n'oublie pas ce
que je dois A votre loi.

Je me leve au milien
de la nuit pour vouslouer
dans vos loix ¢quitabless
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. ¥ai lié amitié avec tous
ecux qui les gardent , &
qui vous craignent.

Seigneur quirempliflez
la terre de vos miféricor-
des , enfeignez-moi vOS
commandemens.

; 5%

Particeps ego fum
omnium timentii te ,
& cuftodientium man-
data tua. :

Mifericordid tud ,
Domine , plena eft
terra ; * juftificationes
tuas doce me.

4. Divifion du Pfeaume 118.

Ous avez, Sei-

neur , felon vos

prome%(es , exercé yotre

bonté fur votre ferviteut.

Donnez-moila bonté ,

& la docilité ; inftruifez-

moi’, car je me fie a vos
paroles.

Vous m’avez humilié ,
parce que j'avois péche;
Ceft ce qui m’a appris &
garder votre loi.

Vous étes bon , 0 mon
Dieu, & dans votre bon-
té enfeignez-moi v0s ot~
donnances.

Mes ennemis pleins
&orgueil , ont multiplié
leurs - injuftices  contre
moi ; & moi, je m’appli-
que de tout mon ceeur a
obfervervos commande-
mens.

Leunr coeur sendurcit
comme le lait quis’épaiflit
& devient un corps fo-

Onitatem fecifti
cum fervo tuo,
Domine , * fecundum
verbum toum.
Bonitatem , & dif-
ciplinam , & fcientiam
doce me; * quia man-~
datis tuis credidi.
Priufquam humilia~
rer ego deliqui ;
propterea eloquium
tuum cuftodivi.
Bonuses tu; * &in
bonitate tua doce me
juftificationes tuas.

Multiplicata eft fu~

_per me iniquitas fu-

perborum; ¥ ego au-
tem in toto corde
meo fcrutabor man=
data tua.

Coagulatum eft ficut
lac cor eorum ; * ego
vero legem tuam me-
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ditatus {um.

Bonum mihi quia
humilidfti me, * ut
difcam  juftificationes
tuas. t
¢ Bonum mihi lex
oris tui * fuper millia
auri & argenti.

Manus tuz fecerunt
me , & plafmaverunt
me; * da mihi intel-
delftum , & difcam
inandata tua.

Qui timentte , vi-
debunt me , & leta-
buntar ; * quia in ver-
ba tua fuperfperavi.

Cognovi, Domi-
ne, quia zquitas ju-
dicia tua, * & in veri-
tate tua humiliafti me.

Fiat mifericordia
tua ut conifoletur me,*
fecundiim  eloquium
tuum fervo tuo.
¢ Veniant mihi mife-
Tationes tue , & vi-
vam ; * quia lex tua
meditatio mea eft.
¢ Confundantur fuper-
*bi; quia injofteiniqui-
“taté fecerunt inme 3 *

o

Office du facré Cour ,

lide , & moi ‘e m’atten-
dris en méditant votre loi,

Soyez béni de ce que
vous m'avez humilié | afin
que japprenne mieux vos
ordonnances?

Rien de plus aimable
que votre loi, jela pré-
fere 4 des millions d’or &
dargent.

Vos mainsm’ont créé
& m'ont formé ; donnez-
moi lintelligence , afin
que yapprenne vos com-
mandemens.

Vos ferviteurs me ver-
ront; ils verrontavec joie
lavive efpérance que jai
en vos promefles.

Je reconnois, & mon
Dieu , que vos jugemens
font équitables , & que
vous m'ayez aflligé avec
juftice. ; -

Que votremiféricorde

me confole ,; ainfi que
vousl'avez promis avotre
ferviteur.
““Verfez {ur moi vos
bontés, afin que je ref-
pire : puifque’ votre loi
fait mes délices.

Coufondezles orgueil-
leux qui m’ont perfécuté’
injuftement , ‘& moi-je
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m’occuperai de vos com-
mandemens.

Que ceuxqui connoif-
fentvotre loi, & quivous
craignent , suniflentavec
mol.

Confervez mon ceeur
dans Pinnocence par vos
préceptes , afin que jene
fois pas confondu.

Ant.Ja charité de Dien
a été répandue dans nos
ceeurs par le faint efprit
qui nous a éte donné.
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ego autem exercebor
in mandatis tuis.

Convertantur mihi
timenteste, © & qui
noverunt  teftimonia
tna.

Fiat cor meum im-~
maculatum in juflifi-
cationibus tuis , * ut
non confundar.

Ant. Charitas Dei
diffufa eft in cordibus
noftris per  Spiritum
fanftum qui datns eft
nobis. Rom. 5. 5.

Capitule 1. Joan. 4. 112

R f Es Bien-aimés, fi

Dieu nous a aimés

de cette forte , nous de-

vons aufli nous aimer les
uns les autres.

R. Quai-je a defirer
dans le ciel , & que puis-
je aimer fur la terre , fi
ce n'eft vous, Seignenr 27
Pour moijefaismon bon-
heur 'de m’attacher a
Dieu. . Tous cherchent
leurs propres intéréts , &
non  ceux de Jefus -
Chrift. * Pour. Gloire. *
Pour moi. A

¥. En Dien eft mon
falur 5 R Et ma gloire.
Louez Dieu.. Ger't

Oraifon 5 Deus , qui

Hariffimi; Si fic-

Deusdilexitnos,
& nos debemus alter-
utrum  diligere.”

R. Quid mihi
in celo ;- & a te
quid volui fuper ter-
ram ¢ * Mihi autem
adharere Deobonum
eft. ¥. Omnes quz
fua funt quarunt,
non quae Jefu Chrif-
tic ¥ Mihi - autem,
Gloria. * Mihi. Pfi72.
25.28.Phil.2. 21.

. In Deo falutare
meum ; R. Et gloria
mea. Allelma. Pf. 61,
omnes , page 75.
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A LA PROCESSION,
Reépons. »

IsERATIONUM
Domini recor-
dabor, & laudem Do-
mini, * Super omnibus
qua reddidit nobis,
& fuper multitudinem
bonorum que largitus
eft fecundum indul-
gentiam fuam. ¥, Be-
neditio , & gratiarli
aftio, & honor Deo
noftro. * Super. Glo-
ria Patri, &c. * Super.
If. 63.7. Apoc. 73 22.
: Au milie
Ant. Benediftus Pa-
ter Domini noftri Jefu
Chrifti , in quo-habe-
mus redemptionem
per fanguinem ejus,
fecundi divitias gra-
tiz ejus. Eph. 1. 3. 7.
. Dicant {femper :

Magnificetur Domi--

nus , ®. Qui dilignnt
falutare tuum. £/7 39.
17,

E me fouviendrai des
miféricordes du Sei-
gneur , & je chanterai fes
louanges * Pour tout le
bien quil nousa fait, &
pour la multitude des
graces quil a répandues
_fur nous , {elon {a bonte,
vr. Bénédiftion , & ac-
tions de graces, & hon-
neur a notre Dien -, *
Pour. Gloire. * Pour.

-
-

u de la Nef. %
Ant. Béni foit le Pere
denotre Seigneur Jefus-
Chrift , dans lequel nous
trouvons la rédemption
par fon fang , felon les
richeffes de fa grace.

- Que ceux quimet-
tent lenr joie en vous
s’écrient {ans cefle : ¥,
Gloire foit au Seigneur,

Oraifon  Du Sacramentzire Romain.

Andent te, Do-
mine, ora noftra’
Taudet anima: laudet

Eigneur , que nos
bouches vous louent,
que notre ame yous beé-




a la Meffe. 159

nifTe , ainfi que notre vie ;
& puifque c'eft de votre

race que nous {ommes
fauvés , que tout ce que
nousfommes foit a vous ;
Par vous, Jefus Chrift,
Qui vivez,

& wvita: & quia tui
muneris eft quod fal-
vati fumus, tuum f{it
omne quod vivimus ;
Per te , Jefu Chrifte
Qui yivis.

ol L Aa MBS S B

\ Introit.

%
i Enez 3 moi, vous
tous qui étes fati-
gués & qui &tes chargés ,
& je vous foulagerai.
Prepez mon joug fur
vous ;& apprenez de moi
qué’je fuis doux & hum-
; ble de ceenr. >

P/. Mon cceur eft pré-
’ A . 4 .

paré, 6 mon Dieu, mon
eceur eft préparé: je chan-
terai , & je ferai retentir
vos louanges fur les inf-
trumens au milieu de ma
gloire. Gloire, &c.

ENiTEad me g

omnes qui Jabo-
ratis , & onerati eflis ,
& ego reficiam vos.
Tollite jugum meum
fuper vos, & difcite
a me quia mitis fum
& humilis corde. Mar.
11. 28. 29.

P/[. Paratum cor
meum , Deus, para-
tum cor meum : * can~
tabo & pfallam in glo-
ria mea, £f. 107. f.
Gloria. Venite.

Oraifon , Deus, qui omnes, page7s. Meémoire
du Dimancke , Domine Deus , pag. 76. :
Le@io Epiftole beati Pauli Apofteli ad

. Romanos. Rom, 8 v 29. ad finens
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¢ Uos prafcivit

Deus , & pra-
deftinavit conformes
fieri imaginis Filii fui,
ut fit iple primogeni-
tus in multis- fratribus.
Quos autem predel-
tinavit , hos & voca-
vt & quos vocavit,
hos & juftificavit ;
quos autem juflifica-
vit , illos & glonfica-
vit. Quid ergo dice-
mus ad hazc ? Si Deus
pro -nobis , quis con-
tra nos? Qui etiam
proprio Filio fuo non
pepercit, {ed pro no-
bis omnibus tradidit
illum: quomodo non
etiam cum illo omnia
nobis donavit? Quis
accufabit advershs e-
le@os Dei ¢ Deus qui
juftificat , quis eft qui
condemnet ? Chriftus
Jefus ' 'qui mortuus
el immo qui & re-
furrexit ; “qui eft ad
dexteram Dei, qui
etiam interpellat pro
nobis. Quis ergo nos

feparabit & charitate

Ciuiﬁi 2 -Tribulatio ?
An anguftiay Aa fa-

Office du facré Ceur ,

C Eux que Dieuaeons

nus dansfa prefcien-

ce, il lesa aufli prédeft:
nés' pour étre conformes
alimage de fon Fils, afin
wil futPainé entre plu-
geurs freres & ‘cent
qu'il a prédeftinés , il les
a aufli appellés 5 & ceux
quil a appellés il les a
aufli glorifiés. “Aprés cela
que dirons-nous ¢ SiDiey
eft pour nous, qui fera
contre nous ? Sil n'a pas
épargné {on propre FKils
mais I'a livré a ‘la mont
pour nous tous , que ne
nous donnera-t-il point
apres nous 'avoir donné?
Qui accufera les: Elus.de
Dieu ? Ceft Dieun méme
qui les juftifie. Qui ofera
les condamner ? Jefus-
Chrift eft mort 3 & il weft
pasmort feulement , mais
encore il eft reffufcité ;
& il eft 2 la droite de
Dieu ot il intercede pour
nous. Qui donc nous {&é-
parera de Pamour de Je-
fus-Chrift ? Sera-ce Vaf-
flidtion , ou les dépiaifirs,
ou la faim , on la nudité ,
oule peril | on la perfé-
cution, owleglaive? {elon




ala Me

%l eft écrit : On nous
 égorge tous les jours pour
Pamourdevous,Seigneur,
on nous regarde comme
des brebis %eﬁinées ala
boucherie. Mais parmi
tous ces maux , nous de-
“meurons viftorieux par
celui qui nous a aimeés.
Car je fuis affuré que ni
la mort , ni la vie, ni les
Anges, niles Principau-
tés , ni les Puiflances , ni
les chofes préfentes, ni
les fyytures , nila violeh-
ce, nitout ce quily a de
plus haut , oude plus pro-

. fond ,ni toute autre crea-

ture ne nous pourra ja-
mais {éparer de lamour
de Dieu enl eﬁ;s—Chriﬂ

notre Seigneur.

_ Graduel. Que Dien le
Pere faffe que Jefus-Chrift
‘habite par la foi'dans vos
ceeurs, afin que vous puif-
fiez 'comprendre avec
tous les Saints , quelle eft
la largeur ,la longueur,
la hauteur, & la profon-
deur de cemyftere. 4. Et
connoitre amour de Je-

e 0
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mes? An nuditas # An
periculum # An’ per-
fecutio > An gladius 2
ficut feriptum  eft:
Quia propter te mor-
tificamurtota die : &=
timatifumusficut oves
occifionis. Sed in his
omnibus  fuperamis
propeer enm quidile~
%it nos. Certus fum
enim , @uia neque
mors , feque  vita,
neque Angeli, neque
Principatus , neque
Virtutes, neque inf=
tantia, peguc fitura,
neque fortitudo’, ne-
que altitudo, neque
profundum , = neque
creatura alia poterit
nos {eparare a chari-
tate Det, que.cft in,
Chrifto J egl Domino
noftro.

Grad. Det vobis
Pater Chriftum habi-
tare per fidem in'cor=
dibus veftris: ut poili-
s coprehendere cum
omuibus Sanéis qua
fit latitudo , & lon-
gitudo , & fublimitas,
& profundum. .
Scire etiam {uperg=
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minenté {cientiz cha-
ritatem Chrifti, utim-
pleamini in omnem
plenitudinem Dei.
Epkh. 3. v. 16. 17. 18.
19.

Alleluia, alleluia,
Y. Vidimus gloriam
ejus , gloriam quafi
Unigeniti a - Patre,
plenum gratize & ve-
ritatis. £t de plenitu-
dine ejus nos omnes
accepimus , & gra-
tiam pro gratia, Allel.
Joan, 1. v. 14. 16.

Office du Sacré Caur ,

fus - Chnift envers: nous
qui furpafle toute  con-
noiffance , afin que vous
{foyiez remplis felontoute
la plénitnde  de Diey

- ;
méme.

Louez le Seigneur ,
lovez le Seigneur. 3,
Nous avons v fa gloire ,
fa gloire, dis-je; comme
du Fils unique'dn Pere,
étant plein de grace & de
vérité. Et nousavons tous
rect de fa plénimde. &
%race pour grace, Louez

e Seigneur.

Profe,

ENITE, gentes,
currite
Ad Cor Patris mitiffi-
mum :
Omnes vocat, con-
fidite ,

Amoris eft incendiii.
Ex illa vobis pan-
ditur

Fornax amoris ignea:

En militis recluditur

Is gratiz fons, lancea.

O Cor!
victima ,

amoris

E Coeur de Jefus
vous cofnivie ,
Accourez,peuples, hatez-
vous:
Qué chacun en hi fe
confie,
II eft briilant damour
pour vous,
V 011 4 que du coup
d’une lance
Cet ardent brafier eft
ouvert:
Dela coule avec abon-
dance
Damour pur qui vous
eft offert.
O Ce UR pour nous
plein de tendrefle
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Vi@ime de la charite ,

Des triftes mortels I'allé~
grefle ,

L’efpo:r & la félicité.

" A v Dieu du ciel & de
la terre
Vous - rendez hommage
_ en tous lieux ;

le Pere ,

En vous réuniffent leurs
VCeuX.

PARO1SSEZ - vous ?
I'brage cefle ,

Le calme regne en tous
les cceurs :

Vous paiffez ceux que la
faim prefle ,

Et donnez l'azile aux pé-
cheurs. .
Nip des plaintives
tourterelles ,

Beau Jardin émaille de
fleurs ,

Banquet des colombes
fideles ,

L'Epoufe gofite vos dou~
ceurs,

La, des Vierges le
ceeur §épure ,

Parmi de faints embraffe-
mens :

Liregne la paix que pro-

cure

Amore noftri fauciu ,
Mortaliti {pes ultima,

Solamen hic meeren-
_ tium.

T v Trinitatis glo=

ria
Jungit tibi {e Filius,

LEfprit faint , le Fils, 8& Sunt Patris in te gau-

dia ,
Inte quxefcxt Spiritus.

Tu portus orbi naue
frago ,
Secura pax fidelibus,

Cordi cibus famelice
Reis azyla mentibus.

Nipus gementum
turturam ,

Hortus refulgens flo-
ribus , |

Gratum columbis pa-
bulum,

Sponfe quies & lee-
tulus,
Hic cafta fperant
ofcula ,

Quibus nitefcunt Vir=

ines:

Hic fede regnat pro=

pria
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. mes.
Hic partaMartyres
beant

Duro labore premia:

Hic tuta milites pa-
rant’;
Pulfo pavore, pralia.

AMORE
ebrium,
Amore nos inebria :

_Vitalis
cttm ,

Dap

Grarp1 reclufum

. vulnere

Amor dedit te per-
vium 3

Horfm(que nos per-
vadere

Nobis reclafit oftium.

peétus

ardor ceeli-

celi gaudia.

VENIS apertis om~
nibus ,

Quos abluifti {angni-
ne ,

Nos,intimis receflibus

Semél receptos con-
tine.
CAsTIs amicum
mentibus

ice dufz«,re Ceenr o

Pax a!ma-vntms, go~ Las

vertu’ des
amans.
EN vousles Martyrsin-
trépides

Sont couronnés de 1euls
travaux ,

Les combattans les plus
timides

Bravent les plus ruuas
affuuts.
PLOM;E dans une fain-
te yvrefle,

Coeur qui nous aimez
{ans retour :

ELes Saints - péur vous
. briilesnt fans cefle s
;_.nyvrcz nous di méms

amour.
QU HESITES-u,
ceeur indocile ?
Les traits enflammés de
< Pamour ,
Pour te ménagerun azile,

chaftes

T ouvrent un amoureux
f&jour.: v
Sur d'infideles créa-
tures ,

Jefus, votre fang a conlé;

Renfermez - nous  dans
vos bleflures ,

Dien Sauveur pour nous
immolé.
Drs Efprits puss’ ami
{incere ,
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Digne de ravir tousiles Cor , Patris amantif-

. coeurs, : . {imum ,
Divin Cezur., délices du Puris amandum cor-
Pere, : dibus,

Embrafez-les de vos ar-
deurs.

Aiﬂtl {oit-1ls

In corde regnes om-
ninme :
Amen.

Sequentia fan@i Evangelii fecundtim Joannem,
Joan. 15. v. 9. ad 8.

N ce tems-la, Jefus
dita fes Difciples :
Comme mon Pere m’a
aimé , je vous ai anfli ai-
més.  Demeurez dans
mon amour.Si vous gar-
dezmescommandemens,
vous demeurerez dans
mon amour ; comme. j'al
moi - méme gardeé  les
commandemens de mon
Pere ;& que je demeure
dans fon amour. Je vous
ai dit ces'chofes , afinque
ma jole demeure 6 en
vous ; & que votre joie
foit pleine & pasfaite. Le
commandement que je
wous donne , eft:de vous
aimer: les uns les autres,
comine je vous ai aimés.
Perfonne ne peut avoir
uh plus grand amour,
'.?ue de donner fa vie pour
es amis. Vous ¢ies mes

N illo tempore ;

Dixit Jefus dilcipu-
lis fuis : Sicut dilexit
me Pater, & ego di-
lexi vos. Manete in
dile&ione mea. Sipra-
cepta mea fervaveri=
tis, manebitis in dilec-
tione mea, ficut &
ego Patris mei pre-
cepta fervavi,, & ma-
neo in ejus dile&tione.
Hzc locutus fum vo-
bis , ut gaudifi meum
in vobis fit , & gau-
dinm veftrum implea=
tur.-Hoc eft pracep=
tam meum , ut diliga-
tis invicem , ficut di=
lexi vos. Majorerfihac
dileftionem nemo ha-
bet , ut animam fuam

‘ponat (uis pro amicis

fuis. Vos amici mei
eftis , fi fecerits qua



166
ego pracipio vobis.
Jam non dicam vos
fervos ;  quia fecvus
nefcit quid faciat do-
minus ejus. Vosautem
dixi amicos, quia om-
nia queEcumque au-
divi a Patre meo, nota
" fecivobis.Nonvos me
elegiftis : fed ego ele-
givos, & pofui vos
ut eatis ; & fruGum
afferatis , & fruétus
vefter maneat : ut
quodcumque: petieri-
tis Patrem 1n nomine
meo , det vobis. Hac
mando vobis, ut dili-
gatis invicem,

Offert. Ad Dominit
accedentes  lapidem
vivum , ab hominibus
quidem reprobatum,,
2 Deo autem eleGum
& honorificatum ; &
ipfi tamquam lapides
vivifuperadificamini,
domus fpiritualis , fa-
cerdotium fan&tum ,
offerre fpirituales hof-

Office du facré Conr ;

amis ; fi vous faites lg
chofes que je veus com
mande. Je ne vous appel.
lerai plus ferviteurs , par«
ce que le fervitenr ne
fait point ce que fait fon
maitre ; mais je vous ai
appellé mes amis, parce-
que je vous ai fait favoir
tout ce que j’ai appris de
mon Pere. Ce n'eft pas
vous qui m’avez choifi,
mais c’eft moi qui vousai
choifis , & je vous ai éta-
blis , afin’que vous mar
chiez , que vous rappor-
tiez du fruit & que votre
fruit demeure toujours
& que-mon Pere vous
donne tout ce que vous
lui demanderez en mon
nom. Ce que je vous
commande eft de vous
aimer les uns les autres,
Offertoire. Vous appro-
chant du Seigneur com
me de la pierre vivante
que les hommes ont re-
jettée, mais, que Dieu 4
choifie & mife en hon=
neur , entrez vous-meme
dans la ftruéture de I’édi-

fice comme :étant des

pierres wvivantes , pour
compefer une maifon




?)iritueﬂe , un Sacerdoce
aint, & offrir & Dieu des
hofties fprituelles qui lui
{oient agréables.

ale Meffe.
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tias , acceptabiles Deo
per Jefum Chriftum.
TS Petrtyn: Saieos

Secrete.

Teu tout-puiffant,

répandezavec bon-
té dans nos coeurs Pefprit
& Pon&ion de Jefus votre
Fils bien-aimé ; afin que
. par un méme efprit, &
un méme coeur immolant
avec lui une feule &
méme hoflie , nous méri-
tions de nous offrir nous
mémes a vous en obla-
tion éternelle; Par le
méme Seignenr,

Ordibus  nof=

 tris, omnipotens
Deus,  Spiritum &
untionem dileSilimi
Filii tui Jefu benignus
infunde ; ut nos uno
{piritu , & uno corde
cum ipfo unam eam-
demque hoftiam im-
molantes, tibi etiam
nofmetipfos - - munus
zternum offerre me-
reamur; Per eumdem.

. Mémoire du Dimancke.

Ccordez-nous , Sei~
gneur , que votre
Fils unique,qui , pourren-
dre :recommandable le
myftere qui eft grand en
Jefus-Chrift, & enlE-
life , a changé miracu-
Feu(ement Peau en vin &
Cana en Galilée , change
nosoblations en fon corps
& enfon fang , & que,
par la vertn de ce facre-
mert , il transforme nos
cceurs en Jui, Quivitavec
vous , &ec.

Oncede , qua-

& fumus, Domine,
ut Unigenitus tous,
qui, ut myfterqum
quod magnum eft in
éhriﬁo & in Ecclefia,
commendaret , in Ca=-
na Galilzz aquam in
vinii mirabiliter tfanf-
mutavit; oblationes
noftras in corpus &
fanguinem fuum con-
vertat, & hujus vir-
tute {facramenti, cot-
da noftra in fe tranf=

forpret; Qui tecum.
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Office dn facré Caur ,

Préface. -

Er omnia {zcu-

la feculorum: B.
Amen. . Dominus
vobifcum; R. Et cum
Apirite tuo. 3. Surfum
corda: ®. Habemus
ad Dominum. ¢7. Gra-
tias agamus Domino
Deo noftro: ®. Di-
“Lgnum & juftum eft.
Vere dignum & juf-
tum eft , equum & fa-
lutave , nos tibi fem-
per & ubique gratias
.agere , Domine fanc-
.te, Pater omnipotens,
@terne. - PDeus ;3 Per
Chrittum Dominum
noftrum : qui, vi€i-
mnarum remotis carnas
Tlium umbris ,  quod
tibi in ara Crucis pro
.mundi redemptione
{emel, obtulit , cruen-
tum facsficium in in-
cruento memegiaii re-
.novans , Corpus &
Sangninem {uum no-
+bis-inperenne fa¢rifi-
.cium commendat, ip-
_{e Sacerdos & Holftia;
.utin omni loco offera-
. tur nomiai tio., que
.aibi fola ‘complacuit ,

0 )Artouslesﬁedes des
E fiecles, B2, Ainfi {oit-
il. . Le Seigneur foit
ayee vous; ®R. Et avec
votre efprit. ¥7. Elevez
vos cosurs. ®. Ils font
élevés vers le Seigneur,

7. Rendons graces au
eigneurnotre Dieu, .
Cela- eft digne & jufte.
1l eft véritablement digne
& jufte, convenable &
falutaire que nous vous
rendions graces toujours
& en tout hieu , Seigneur
faint , Pere tout-puiifant,
Dieuéternel;parle Chnft
notreSeignenr, qui, ayant
diffipé les ombres des
viftimes charnelles , re-

nouyellant d’'une maniere

non fanglante le {acrifice
fanglant qu’il vous a offert
une, fois fur Fautel de la
croix , pour la rédemp-
tion. du monde , nous
donne fon corps & fon
fang en facnfice perpe-
tuel, dont il eft Ini-meme
le Prétre & la Victime;
afin_quen, tout lien on
offre a votre nom l'obla-
tion pure qui feule a pu
vous plaire ; & faifant de

~ plus
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plus de ce Sacrement de
ptopitiation le myftere
de lon union avec nous,
afin de nourrir & de fan-
&ifier par la participation
de ln-méme ceux quil
reconcilie avec vous par
fon oblation. Nous , de-
venant une méme hoftic
avec lui , il nous invite
a ce facré banquet , dans
lequel nous le prenons
lui-méme en vraie nour-
riture ; “10us renouvel-
lons la mémoire de fa
Paffion ; notre ame eft
remplie de graces , &
nous recevons le gage

" de la gloire future. Ceft

~ pourquoide concert avec
les Anges & Archanges ,
avec les Trones & les
Dominations , & avec
toute la milice de Parmée
célefte , nous chantons
Phymne de votre gloire,
en répétant fans fin:

Saiat , Saint , Saint eft _

le Dien des armécs ) les
cieux & la terre font ren-
plis de votre gloire ; Sa-
lut & gloire an plus haunt
des cieux. Béni {oit celui
qui vient au nom du Sei-
‘gaeur. Salut & gloire aun

7.
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oblatio’munda. Sed &
Sacramentum propi-
tiationis. - myfterinm
unionis efficiens; ut,
quos oblatione tibi
reconciliat , {ui parti=
cipatione nutriat &
fanttificet. Nos unam
fecum hoftiam effec~
tos ad facram invitat
convivinm, in quo’ip-
fe cibus nofter fumi-
tur, recolitur memoria
Paffionis ejus, mens
impletur gratid, &
tuture glorize nobis
pignus datur. Et ideo
cum Angelis & Ar-
changehs, cum Thro-
nis & Dominationi-
bus , cumque omni
miliaa ceeleftis exer-
atfis,, hymnum glo-
rize tuze canimus , {ing
fine dicentes: .

San&us, San&us;
San@us , - Dominus
Deug Sabaoth. Pleni
funt ceeli & terraglo-
ria tuad, Hofanna in
excelfis. Beneditus
qui venit in nomine
Domini, Hefanna in
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excelfis.
Comm. Pax Chrifti
exultetin cordibusvel-
tris, in qua & vocati
eftis in uno corpore

& grati eftote. Coloff:
3o ¥ 15

Office Zu Jacré Ceenr

plus haut des cieux.
Comm. Que la paix de
Jefus-Chrift regne dans
vos coeurs , a laquelle
vous avez été appelles |
comme ne faifant tous

quuncorps 3 & foyez en

reconnoigans.

Poftcornmunion.

Xaudi, quefu-
§, mus., clementif-
fime Pater , preces
familiz tuztoto corde
tibi proftrate 5 &
prafta, ut amantiffimi
Cordis -dile&i Filii tui
immentfa charitas, cor-
dis noftriintima pene-
trans, divinum nobis
augeat fervorem ; Per
eumdem Dominum.

E Xaucez , nous vous
en fupplions, Pere
trés-débonnaire , les prie-
res de votre famille prof-.
ternée de tourt fon coeura
vos pieds ; & faites , que
la charit¢ immenfe de
Paimable‘Ceeur de votre
Fils bien-aime ., penetrant
Pintérieur de notre ceeur,
augmente en nous la fer—
weur divine ; Par le mé-
me Seigneur.

Mémoire du Dimanche.

Ugeatur in no-

bis , -quafunus ,
Domine, tuz virtutis
operatio ; ut divinis
Agni immaculati epu-
lis vegetati, ad ®ter-
nam nuptiarum ejus
coenam feliciter per-
ducamur; Per.

F Aites , Seigneur, que
Popération de votre
puiflance saugmente en
nous ;afin quétant for-
tifiés par le divin banquet
de I’Agneau fans tache ,
nous arrivions heureufe-
ment au feftin éternel de
{esnoces, Par le méme
Seigneur,
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SBequentia S. Evangelii
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fecundiim Joannem,

Cap.2.v.1.ad 12.

¥ Nce terns-la; I fe
: fit des noces & Cana
en Galilée, & la Mere
de Jefus s’y trouva, Jefus
fut aufli invité aux noces
avec fes Difciples. Et
comime le vin manqua .,
la Mere-de Jefus lui dit :
Ils n'ont point-de vin.
Jefus lui dit : Femme,

qu’y-a-t—il de commun’

entre vous & moi ¢ mon
heure n’eft pas encore
venue. Sa Mere dit &
ceux qui {ervoient ; Fai-
tes tout<ce quil vous dira,
Or il y avoit la de grands
vafes de pierre pour les
purifications des Juifs ,
dont chacuntenoit deux
ou trois mefures. Jefus
leur dit: Empliffez les
vafes d’ean. Etilsles em-
plirent jufqu'au haut. Je-
fus ajouta: Puifezmain-
tenant , & portez au mai-
tre d’hotel. Et ils en
porterent. Le maitre d’ho-
tel ayant gofité I'eau qui
avoit été changée en vin,
& ne fachant d’ou venoit
ce vin, quoique les fer-
viteurs qui avoient puifé

N illo tempore;
. B Nuptiz faltz funt
in Cana Galilzz; &
erat mater Jefu ibi,
Vocatus eft autem &
Jefus , & difcipuly
ejus ad nuptias. Et
deficiente vino, dicit
mater Jefu ad eum:
Vinum non habent,
Et dicit ei Jefus:
Quid mihi & tibi eft,
mulier? nondum ve-
nit hora mea. Dicit
mater ‘ejus miniftris :
Quodcumgque dixerit
vobis, facite. Erant
autem ibi lapidez hy-
driz fex po{lljtae fecun-
dim  purificationem
Judzorum , capientes
fingulee metretas bi-
nas , vel ternas. Dicit
eis Jefus: Implete hy-
drias aqua. Etimple~
verunt eas ufque ad
fummum. Et dicit eis
Jefus : Haurite nunc,
& ferte architriclino.
.Et tulerunt. Ut autem
guftavit architriclinus
aquam vinum faltam,
& non fc‘iebat unde

H y
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effet , miniftri antem
fciebant , qui haufe-
rant aquam , vocat
{ponfum architricli-
nus , & dicit ei : Om-
nis homo primiim bo-
.num vinym ponit : &
cum inebriati fuerint ,
tunc id, quod dete-
rius eft: tu autem fer-
vafi bonum vinum
ufque adhuc. Hoc fe-
cit initium  fignorum
Jefusin Canaéalilaa:e:
‘& manifeftavit glo-

Office du facré Caur

I’eau , le fuffent bien, il
37 e i
appella I’époux ,~ & lui
dit : Tout le monde fert
d’abord le bon wvin ; &
aprés quion a bu, on en
donne du moindre : mais
vous, vous avez réfer-
vé le'bon vin jufqu’a
cette heure. . Ce fut le
remier des miracles de
Jefus. Il le fit a Cana
en Galilée ; & par-la il fit
connoitre {agloire ; & fes
Difciples crurent en lui.

tiam fuam , & credi- -

derunt in eum difci-
puli ejus.
R. Deo gratias.

®. Rendons grace 2
Dieu.

A SEX B

Pater. Ave. Notre Pere. Je vous
falue.
v Deus. v. O Dieu.
7 Hymne.

: ORr, vera lux
fidelium ,

Mentis fuga caligines;

Tmis ut una lex tua,

Infculpta vivat cor-

d bus.

LEGT paternz te

“* lubens

AR vos lumieres
ineffzbles
Jefus , éclairez notre foi;
Nos ceceurs feront de vi-
ves tables,
Oi vous graverez votre
e alots
La Loi fainte de votre
Pere,




Fait vos délices , mon
Saaveur ;

Confondez notre humeur
altiere,

Brifez « notre indocile
coeur.

- Gro1RE au Pere , &ec.

-t Ant. Dieu.
'N On ame languit
£ dans lattente de
fon falut , mais vos pro-
mefles animent mon ef-
perance.

. Mes yeux saffoiblif-
fent a fzrce déire fixés
fur votre Lot ; ils vous di-
{ent ; Quand me foulage-
Tez-vous ?

Quoique je fois deflé-
ché comme une peanex-
pofée alagelée , je Wou-
blie pas vos ordonnan-
ces. )

Combien dureront les
jours malheureux de vo-~
tre fervitenr » Quand fe-
rez-vous juftice de mes
perfécuteurs M

~ Lesméchansm’ontcon-
té des fables ; quelle dif-
férence d’avec votre Loi!

Tous vos commande-
mens font 'équité méme,

i
a Sexte.

17
Adufque mortem ﬁll?.-
]lClS 5 <
Amore noftrum fac
tuis
Subdatur & cor legi-
bus.
S1T laus,pag. 138
Ant. t. 5. F. Signa-
vit.

5. Diviﬁan du Pfeaume 118.

Efecit in falu=

 tare taum ani-
mamea , * & in ver=
bum tuum fuperfpe-
ravi. ;o
- Defecerunt oculi
mei in eloquit tuam,”
dicentes = Quando
confolaberis me ?

Quia falus fam fi=
cut uter in pruina; *
juftificationes tuasnon
fum oblitus.

Quot funt dies fer-
vitui® * Quando fa-
cies de perfequentibus
me judicium ¢

Narraverunt mihi
iniqui fabutationes ; *
fed non ut lex tua.

Omnia mandata tus
veritas: ¥ inique pers
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fecuti fint me: adjuva
me.

Pauld min¥s. con~
fummaverunt me in
terra 3 * ego autem
non dereliqui manda-
#a tua, '

Secundiim miferi-

cordiam tuam vivifica
me , * & cnftodiam
seftimonia oris tui..

In zternum, Do-
mine, * verbum tuum
permanet in ccelo.

In generationem &
generationem veritas
tua: * fundaftiterram,

& permanet.
Ordinatione  tul
perfeverat dies; * quo-

niam. omnia f{erviunt
tibi..
. Nifi qudd lex tua
meditatio mea eft , *
tunc forte periiffem in
humilitate mea. i
In =ternum non
oblivifcar juftificatio~
nes tuas ; * quia in
ipfis vivificafti me.
Tuus fum ego, fal-
vum me fac; * quo-
nid juftificationes tuas
exquifivi,.

Office du fucré Caeur,

afliftez - moi contre mes
perfécuteurs injuftes.

Ils m’ont prefque anéan-
ti 5 cependant jobferve
toujours vos comman=
demens.

Soutenez-moj par vo-
tre miféricorde, afin que
jerefte fidele a votre Loi.

Votre. parole , Sei-
gneur , fubfifte éternelle~
ment dans le” ciel..

Les tems ne changent
point votre-vérité. , c’eft
ainfi que vous avez ren-
du la terre ftable , & rien:
ne I'ébranlera..

Les jours fe fuccedent
dans lordre que vous
avez prefcrit, parce que
tout vous eft {fonmis.

Si votre Lol ne m'avoit
inftruit , peut - étre au-
rois-je {uccombé a mon
abattement.

Aufli ne Pounblierai-je

jamais cette loi, puifque:
par elle vous m'avez ren-
du la vie.
- Je fuis 3 vous, Sei-
gneur, fauvez-moi ; puif~
que yai tant d’ardeur pour
Y0s préceptes.
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Les pécheurs ne cher-
ehent qu'a me perdre,, &
moi jenefonge qu'a com-
prendre vos commande-
mens. .

- J7ai confidéré ce quil
y a de plus parfait, je le
trouve bienborngé en com-
paraifon de votre Loi.

Me expe&taverunt
peccatores ut perde-
rert me ; ~ teftimonia
tua intellexi.

Omnis confumma=
tionis vidi finem; *
Tatim mandatl tuum
nimis..

6. Divifion du Pfeaume 118.

Ue jaime votre

Loi, 6 mon Dieu!
jemploie tout le jour a
la méditer.

Par elle vous m'avez
rendu plus éclairé que
mes ennemis : parce que
je l'ai toujours devant les
yeux..

Parce que je m’appli-
zue A la méditer , je fuis

evenu plus favant que
mes maitres.

Fai eu plus de pruden-
ce que les vieillards ; par-
ce que j'ai étudié vos pré-
eeptes.

Pour
fement , je m’éloigne de
toute voie qui conduit au

mal. :

" Je ne m’écarte point
de votre Loi ; parce que
vous me lavez donnée
pour.regle..

les obferver fidé-’

Uomodo dilexi
legem tuam ,
Domine , * totd die
meditatio mea eft.
Super inimicos meos
prudentem me fecifti
mandato tuo ; * quia
in zternum mihi eft..

Super omnes do=
centes me intellexi; *
quia teftimonia tua
meditatio mea eft.

Super fenes intel-
lexi; * quia mandata
tua quafivi.

Ab omni via mala
pr‘ohibuipedesmeos:
ut cuftodiam verba
tua.

A judiciis tuis- non
declinayi ; * quia tu

legem pofuifti mihi.
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Quim dulcia fauci-

busmeis eloqniatua!*

fuper mel ori meo..

A mandatis tuis in-
tellexi; * proptered
odivi omnem viam
niquitatis.

Lucerna pedibus
vethum tuum; * &
lumen femitis meis.

Juravi & ftatui* cul
todire judicia juftitice
tuze.

Humiliatus fum uf=-
quequague , Domi-
ne ; * vivifica me fe-
cundliim verbii tuum.

Voluntaria oris mei
beneplacita fac, Do-
mine ; * & judicia tua
doce me. 5
~ Anisia mea in ma-
nibus meis femper , *
& legem tuam non
fum oblitus,

. Pofuerunt peccato- -

res laqueum mihi, *
& de mandatis tuis
non erravi.

" Hereditate acqui-
fivi teftimonia tua in
2ternum ; * quia exul-
tatio cordis mei funt.

Office du facré Ceaur,

Quil m’eft doux de
patler de votre Loi, bien
plus que degouter le miel
le plus délicieux.

Vos préceptes m’ont
rendu intelligent : s
m’ont fait hair toute voie
diniquité. :

Votre Loi eft un flam-
beau qui conduit mes
pas, une lumiere qui é-
claire ma route.

Aufiiai-je réfolu & ju-
té de parder vos faints
Commandements, :

Soutencz - moi donc
Seigneur , felon vos pro-
mefies ; car je fuis pro-
fondément humilié,

Ayez agréable les veeux
que ma bouche vous of-
fre 5 & enfeignez - moj
vos Commandements.

Je fuis dans de conti-
nuels dangers de mort 3
mais je n'oublie pasvotra
Loi,

Les méchans me ten-
deir’n des piéges, je ne
mecarte point pour cela
de vos préceptes.

Ils feront 4 jamais mon
héritage ; car ils font rou-
te la joie de mon ceeur.
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a Sexze.

Tous mes defirs ten-
dentles garder toujours,
4 caufe de larécompentfe.

i 177
Inclinavicor meum
ad faciendas juftifica-
tiones tuas in =ter-
num , * propter retri=
butionem.

' 7. Divifion du Pfeaume 118.

FE hais les méchans,
& je chéris votre Loi.

Vousétes mon Dieu&
ma défenfe ; car toute
mon efpérance eft en vos
prometles.

- Retirez-vouns de moi ,
méchans , je veux médi-
ter la Loi de mon Dieu.

Recevez-moi,Seigneur,
felon vos promefles; afin
que je vive , & que je ne
f’ois point confondu dans
mes efpérances.

Secourez-moi & je fe-
rai délivré; * je ne m'ap-
pliquerai qua méditer vo-

+re {ainte Loi.

Vous méprifez tous ceix
quis'éloignent de vospré-
ceptes 3, parce que leurs
defleins font injuftes.

Je regarde tous les pé=
cheurs comme autant de

; prévaricateurs ; ceft ce

qui mattache avotreLoi.
* Pénétrez ma chair de
yotre Trainte , je tremble

" Niquos odio ha=

bui, * & legem
tuam dilexi.

Adjptor & fufcep-
tormeus es tu; * & in
verbum tuum {iper-
{peravi.

Declinate a me,
maligni; * & {cruta-
bormandata Dei mei.

Sufcipe me {ecun-
diim eloquium tuum ,
& vivam; * & non
confundas me ab ex=
pedtatione mea.

Adjuva me, & fal-
vus ero 3 * & medita=
bor in juftificationibus
tuis femper.

Sprevifti omnes dif=
cedentes »a judiciis
tuis; * quia injufta co-
gitatio eorum. :

Prazvaricantes re-=
putavi omnes pecca-
tores terr®; * ideo di~
lexi teftimonia tua.

Confige timore tio
carnes meas; * & Jue
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diciis enim tuis timui.

Feci judicium &
juftitiam ; * non tra-
das me calumniantibus
gnepert
~ Sufcipe fervi tuum
inbonum ; * non ca-
lumnientur me fuper-
bi. '

Oculi- mei defece-
runt in falutare tuum;*
&in eloquium juftitie
tue,

Fac cum fervo tuo
fecundiim mifericor—
diam tuam; * & jufhi-
ficationes tuas doce
me. 2

Servus tuus fum
ego; * da mihi intel-
leGtum, ut fciam tef-
timonia tua.
~ Tempus faciendi,

Domine; * diffipave--

zunt legem tuam..

Ideo dilexi'mandata
tua , * fuper anrum &
topazion..

Propterea ad’ om-
mia mandata tua diri-
gebar; * omnem viam
iniquam.odio habni..

Ant. Signavit nos:

Deus, & dedit pi~

Office du facré Ceur,

a la viie de vos jugemens;

Je garde la juftice &
Péquité ; ne me- livrez
pas a mes calomniateurs,.

Pienez foin de votre
ferviteur , & faites taire
mes fuperbes calomnia-
teurs.

Mesyeuxs'affoibliffent

a force d’attendre- votre.

fecours, & I'effet des ora-
cles de votre Loi.

Ufez de votre miféri-.
corde envers votre feryie
teur, & enfeignez - moi.
vos commandements.

Je fuis votre efclave ,,
donnez-moi lintelligence:
de vos préceptes.

Il eft tems que vous.
agifliez , Seigneur ; on.
foule aux pieds votre Lot

Ceft pour cela que je-
aime davantage, je I'ai-.
me plis que For- & les
pierreries. :
~ Ceft: pour cela que je-
me porte d tous vos pré-.
ceptes , que je- fuis, toute.
voie d’iniguité;,

Anr;, Dieu nous a mar-.

qués de fon fCeau:, &



a Sexte,

sour arrhes il nous a don-
né le S. Efprit dans nos
coeurs.

. bl )
gnus Spiritfis in cor-
dibus noftris. 2. Cors
o 22.

Capitule. 1. Joan. 3.21.22.

Es biens aimés , fi
, . notre coeur nenous
condamne point , 10US
avons de la confiance de-
vant Dien; & quelque
chofe que nous lui de-
mandions , nous le rece-
vrons de lui , parce que
nous gardons fes com-
mandements, & que nous
faifons ce qui lui eft
agréable..

R. brefe Mon cceur .

vous parle. * Louez Dieu,
louez Dieu. 7. Mes yeux
vous cherchent. * Louez,
Gloire. * Mon cceur..

Hariffimi ; Sicor

noftrum non re-
prehenderit nos, fidu-
cia habemus ad Deii;,
& quidquid petieri-
mus , accipiemus ab
eo, quoniam maf-
data ejus cuftodimus,,
& ea que funt placita.
coram €o , facimuis..

R, bref. Tibi' dixit
cor meum ;-* Alleluia,,
allel. Tibi. ¥. Faciem
tnam , Domine , 1e=
uiramt. Alleluia.

" Gloria. Tibi. Pf(26. 8.

. Momname stattache

5 vous. . Et votre’

main me protége. Louez

Dieu.

. Adhefit anima
mea poft te. ®. Me
fufcepit dextera tua..
Alleluia. Pf. 62. 8.

Oraifon , Deus ,. qui ommnes., page7s..

4 N:O N E

Notre Pere. Je vous
- {alue,
¥. ODieu..

Pater. Aves.
- Deus..

Ifymﬁ e

(EBur, di Tres-Haut:
digne viftime. 5,

O Cor , Deopat-
y viftima,,



180 Office du facré Caur ,

Coraraceelo cellior, ~ Autel plus grand que tous

Quas ante non exce-
_ peris,

Deus repellit hoftas,

Urt pura fummoju-

giter
Litent Parenti mu-
_ nera,
Pennis amoris erige

Affixa terre pe&ora.

St laus, pag.138.
.. Ant.t, 2. d. Beati.

les cieux,
De toute offrande Dien
n’eftime
Que celle qui plait 3 vos.
yeux.
ETACHEZ 10S Coeurs
de la terre , :
Captivez - les par votre
amour ;
Sans tache aux yeux de
v tre Pere,
Nous les offrirons nuit &
jour. :
GLOIRE au Pere , &c.
Ant. Bienheureuix.

- 8. Divifion du Pfeaume 118.

Irabilia teftimo-

niatva; *1deo
{crutata eft ea anima
mea. ;
- Declaratio . fermo-
num tuorum illumi-
nat , * & mntelle@Gum
dat parvulis,

Os meum aperui,
& attraxi {piritum ; *
qtia mandata tua de-
fiderabam. /

Afpice in me, &
miferere mei , * fe-
cundiim judiciom di-
ligentium nomen rtufi.

Grefflus meos di-
rige fecundum ' elo=-

"% UevotreLoieftad-
mirable, Seigneur!
ceft pourguoi mon ame
la medite profondément.
Lexplication de vatre
parole porte la lumiere 5
elie donne lintelligence
aux fimples.
Pref(4 du defir d’ac-
complir votre Loi, je {ou-
pire aprés elle, & ne ref-

pire que par elle.

Jettez fur moi des re-
gards de miféricorde
comme vous enufezavec
Ceux qui vous aiment.

Réglez mes pas felon
vospreceptes, & ne fouf



a None,

frez pas que je fois domi-
né par I'iniquité.

Délivrez-moi de la ca-
lomnie des hommes; afin
que jene fonge qu’a ob-
ferver vos loix.

Faites briller vos re-

ards fur votre {erviteur,
& inftruifez-moi de vos
ordonnances.

Les infidélités qu'on
commet dans Uobfervan-
ce de-votre Loi , me font
verfer des torrens de lar-
mes.

Vous étes jufte , Sei-

gneur, & vos arréts font
¢quitables. ;

Oui , ils font I'équité
méme, ceft avec raifon
que vous voulez quils
foient gardes.

Patce que mes ennemis
les ont meéprifés, monzele
me fait {écher de dou-
leur. i

" Votre Loi eft pure com-
me or éprouvé au feu ;
& votre {eryiteur n’'aime
qurelle.

- Je fuis jenne & mépri-
{é : cependant je n’oublie
pas vos ordonnances.
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quium tuum’, * & non
dominetur mei ompis
njuftitia.

Redime me a ca-
lumpiis hominum; *
ut cuftodiam mandata
tua.

Faciem tuam illu-
mina fuper fervum
toum , * & doce me
juftificationes tuas.

Exitus aquarum de-
duxerant oculimei ; *
quia non cuftodierunt
legem tuam.

Juftus es, Domi-
ne, * & reftum judi-
cium tuum.

Mandafti juftittam
teftimonia tua, * &
veritatem tuam nimis.

Tabefcere me fecit
zelus meus ; * quia
obliti funt verba tua
inimici mei.

Ignitmn  eloquinm
tuum vehementer ; *
& fervus tuus dilexit
illud.

Adolefcentulus fum
ego , & contemptus,*
juftificationes tuasnon
fum oblitus.
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Juftitia tua , juftitia
in @ternum , * & lex
tua veritas. S

Tribulatio& anguf-
tia invenerunt me, ™
mandata tua meditatio
mea eft..

‘Equitas teftimonia
tua in eternum; * in-
telleGtum da mihi, &
Vivams.

Office du ﬁzére"C‘oeur,.

Votre juftice eftla juffi-
ce éternelle , & votre loi
la vérité méme..

Au milie:t des traver-
fes 8 des maux que )'é-
preuve, vos Commande-
ments. font mon occupa-
tion continuelle.

Vos préceptes feront 2
jamais équitables;donnez~
m’en lintelligence & je
yivrai.

9. Divifion du Pfeaume 118..

Lamavi in toto
corde meo,exau-
di me, Domine ; *
juftificationes tuas re-
quiram.
Clamavi ad te , fal-
vum me fac, * ut cuf-
todiam mandata tua..

Preveni in maturi-

tate, & clamavi; *
qiia in verba tua f{u-
perfperavi.

Pravenerunt oculi
mei ad te diluculo, *
ut meditarer eloquia
tua. .

Vocem meam audi
fecundiim mifericor-
diam tuam, Domine,*
& fecundiim judicium
tuum vivifica me.

' Appropinquaverunt

Mon Dieu, je crie
“vers vous de tout
mon Coeur ; eXaucez-moi,,

afin que je garde vos or-

donnances.

Je crie vers vous , fan-
vez-moi, afin quefobfer-
ve vos commandemens.
Jeprévienslejour pour
crier a vous , dans Patten-
te de vos promeffes..

" Je m'eveille desle point
du jour , pour méditer
votre Loi.

Seigneur, écoutez-mot:
dans votre miféricorde ,
rendez-moi la vie:f{elon
votre: équité..

Mes perfécuteurs. cous



) a None.

rent i Vinjuftice, & ils
séloignent de votre Loi.

Mais vous étes prés de
moi , Seigneur , & vos
démarches prouvent vo-
tre fidélité. -

Je lai concli dé&s le
commencement, que yos

romefles font inviola-
les. .

Voyez mon abaiffe-
ment, & délivrez-moi;
puifque: je noublie pas
votre Loi..

Jugez ma caufe & fau-
vez-moi ; fecourez - moi
felon vos promefles..

Le falut s’éloigne des
pécheurs ; parce quils
méprifent vos Loix..

Cependant vos miféri-
cordes font abondantes;
rendez-moi la vie felon
votre-juftice..

Mes ennemis & mes -

perfécuteursfont engrand
nombre ;- mais je ne m’é-
carte point de- vos pré-
eePtes.

Je vois- ceux qui les
violent,, & yen féche de
douleur; parce qu'ils meé-
prifent votre Lo

183
perfequentes me ini--
quitati ; * 3 lege auté
tua longe fa&ti funt.

Prope es tu, Do-
mine, * & omnes.
vie tuz veritas.

Initio cognovi -de
teftimoniis tuis ; * quia
in zternil fundafti ea.

Vide humilitatem
meam, & eripeme;*
;{uia legem: tuam non:
um- oblitus.

Judica judicifi me®,
& redime me , * pro-
pter eloquium tuum:
vivifica me.

Longe a peccatori=
bus falus 5 * quia jufti-
ficationes tizas non.ex--
quifierunt..

Mifericordiz tuz:
multe ,, Domine , *
fecundiim  judicium:
tuum vivifica me.

Multi qui perfe-
quuntur- me & tribu-
lant me; * a teftimo--
niis tuis.non-declinaviv

Vidi prevaricantes,,
& tabefcebam; * quia
eloquia tua non:caf-
todierynt,



184
Vide quoniam man-
data tua dilexi, Do-
mine ; * in'mifericor-
.dia tua vivifica me.
Principium verbo-
rum tuorum veritas 3 *
in @ternum omiia ju-
dicia juftitiz tuz.

Office dufacré Ceur ,

Voyez, Seigneut,com-

bien yaime vos comman-
dements ; ranimez - moi
par votre bonte.

. La vénté eft le prin-
cipe de vos, promefles,
& vos juftes decrets font
éternels.

10. Divifion du Pfeaume 118.

Rincipes perfe-

cuti funt me gra-

tis , * & a verbis tuis

formidavit cor meum.

Latabor ego fuper

eloquia tua, * ficut

quiinvenit {polia mul-
ta.

Iniquitatem odio
habui, & abominatus
fum , * legem autem
tuam dilexis i

Septies in die lau-
dem dixi tibi, * fuper
judicia juftitie tuz.

Pax multa diligen-
tibus legem tuam, *
& non eft illis fcan-
dalum.

Expe&abam faluta-
re tunm , Domine 5,
& mandata tua dilexi.

Cuftodivit anima
mea teftimonia’tua ; *
& dilexit ea vehe-
menter,

Es grands me perfé-
cutent fans raifon;

ais mon ceeur ne craint
que: vous.

Jeme réjouis dans vos

oracles, comme un vain-
" queur chargé de depouil-
les.

J’ai hai Piniquité , je

Pai en horreur; & yaime
uniquement votre: Loi.

Sept fois le jour je cé-

lebre vos louanges , & la
juftice de vos jugemens.

Quelie paix pour ceux

qui aiment votre Loi ! il
n’y a point, de fcandale
pour eux.

Jattends votre fecours;

Seigneur ; car j’aime vos
Commandements.

Je les garde avec fidé-

lit¢; je les aime avea ten-
drefle,




2 None.

Je garde vos précentes

& vos: loix 3 parce que

vous ctes témoin de tou-
tes mes actions.

Que mes veeux arri-
vent jufqu’a vous , Sei-
gneur , donnez-moi l'in-
telligence {elon votre
promeife.

Faites attention a ma
priere ; &f{elon votre pa-

role délivrez-moi.

Mes levres vous chan-
teront.un cantique , lorf-
\que vous m'anrez inftruit
de vos Loix.

Ma langne publiera vos
lonanges , parce que vos
Loix font 'équité méme.

Puifque je m'y attache
par preference , gue vo-
tre main me foit falutaire,

Je foupire , Seignenr,
aprés votre feours ; & je
me foutiens par la médi-
tation de votre Loi.-

Mon ame vivra pour
vous louer ; vos juge-
ments {eront mon appui.

Je fuis errant comme
une brebis égarée ; cher-
chez votre ferviteur, jmi-
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Servavi mandata
tna & teftimonia tua; *
quia omnes vi mea
in confpettu tuo.
Appropinquet de-
precatio mea in conf-
eéutuo, Domine; *
juxta eloquill tuum da
mihi intelle@tum.
Intret poftulatio mea
in confpedtutuo; * fe=
cundim eloquifl tuum
eripe me.

Eru&abunt labia
mea hymnum , * ciim
docueris me juftifica~
tiones tuas.

Pronuntiabit lingna
mea eloquium tnumy ¥
‘quia omnia mandata
tua =quitas. ;

Fiat- manus tua, ut
falvet me ; * quoniam
mandata tua elegt.

Concupivi falutare
tunm , Domine ; * &
lex tua meditatio mea
eft.

Vivet anima mea,
& laudabit te; * & ju-
dicia tua adjuvabunt

me.

Erravificut ovis qua
periit; * quere l%‘er-
vum tuum, quia mans
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186 Office du facré Ceeur,

data tna non fum obli- que je n'oublie pas vos
jue j P )

tus.

Ant. Beati mundo
corde, quoniam ipfi
Deumvidebunt. Mat.
5. 8.

Commandements..

Ant. Bienheureux ceux
qui ont le coeur pur , par-
ce qu’ils verront Dieu,

Capitule Joan. §. 23. 25.

Enithora,& nunc

eft, quando veri
adoratores adora-
bunt Patrem in fpiritu
& veritate ; nam &
Pater tales queerit qui
adorenteum. Spiritus
eft Deus , & eos qui
adorant eum,, in fpi-
ritu & veritate opor-
tet adorare.

R. bref. Afferte Do~
minor, filii Dei. * Al-
Ieluia , alleluia. Affer-
te. y. Afferte Domi-
no gloriam & hono-
rem; * Alleluia, alle-
luia. Gloria. Afferte.
Pf.28. 1.

3. Afferte Domino
gloriam nomini ejus :
®. Adorate Dominii
. atrio fanfto ejus,
alleluia. Pf.28. 2.

E tems vient; & il eft

déjaarrivé , que les
vrais adorateurs ‘adore-
ront le Pere en efprit &
vérité 3 car ce fontla les
adorateurs que le Pere
cherche. Dieu eft efprit,
& il faut que ceux qui
Padorent , Padorent en
efprit & en vérité,

K. bref- Venez, 6 vous
enfans de Dieu. * Louez
Dieu , louez Dieu :. yn
Venezrendre auSeigneur
lhonneur & la gloire qui
lui font dfies. * Louez,
Gloire. * Venez..

v Venezrendre hom-
mage afon nom:
R . Adorez le Seigneur
dans fon faint tabernacle.
Louez Dieu. '

Qraifon , Deus., qui omnes , pag. 75,
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GiXs LI v ERRES,

Notre Pere, Je vous
falue.

¥. O Dieu.

Ant. Perfonne..

L

Pfeaume
E Seigneur a dita
mon Seigneur : Af-

feyez-vous a ma droite ,

Pendant que je mettrat
vos enpemis fous voOs
pieds.

Le Seigneur fera fortir
de Sion le fceptre de vo-
tre puiffance : régnez fur
tous ves ennemis.

En vous fera I'autorité
dans le jour de votre for-
ce par léclat: de votre
fainteté ; je vous ai en—
gendré avant tous les
tems.

Le Seigneur1'a promis
‘avec un %erment irrévo-
. cable: Vous étes le Pré-
tre éternel felon Pordre
de Melchifedech..

Le Seigneur fera tov-
jours 4 vos cotés : il met-
tra en poudre les Rois
au jour de fa colere.

Pater. Ave.

3. Deus.

Ant. t. 1.D. Majo-~
rem.

109..
Ixit Dominus
Domino meo: ™
Sede & dextris meis

Donec ponam ini-
micos tuos * fcabelli
pedum tuorum.

Virgam virtutis tuz
emittet Dominus ex
Sion : * dominare im
medio inimicoril o~
TUM.,

Tecum principium
in die virtutis tue , in
fplendoribus fanéto-
rom: ¥ ex utero ante
luciferum genui te.

Juravit Dominus ,
& nen peenitebit
eum: * Tu es Sacer-
dos in mternum fe-
cundii ordinem. Mel-
chifedech.

Dominus a dextris
tuis , * confregitin die
ire fuz reges.



188 Cfice du facré Cenr,

~ Judicabit in natio- 1 vous vengera des
nibus , implebit rui- mations , il les extermi-
nas: * conquaffabit nera : il brifera contre
capita in terra multo- terre une foule de tétes
rum. orgueilleufes.

.De torrente in via  Maisil ne fera éleveé 3
bibet ; * propterea cette puiffance, quaprés
exaltabit caput. avoir bii dans le torrent

des affliftions.

Ant. Majorem hic  A4nt. Perfonne ne peut
dileGtionem nemo ha- avoir un plus grand a-
bet ; ut animam {uam mour , que de donner fa
ponat quis pro amicis vie pour fes amis.
fuis. Joan. 15. 13.

Ant. t. 2, d. Com- . Ant. Mais ce qui fait,
mendat, ;

Pflea¥me 110,
Onfitebor tibi, S Eigneur , je vous
Domine,iatoto lonerai de tout moa
corde meo , * in con- cceur dans affembléedes
cilio juftorum & con~- juftes.
gregatione.

Magna operaDomi~  Les ouvrages du Sei-
ni,* exquifita in om- gneur font grands , &
nes voluntates ejus. toujours proportionnés a

. fes deffeins.

Confeflio & ma-  Tout ce quil a fait an-
gnificentia opus ejus,* nonce fa grandeur &
& juflitia ejus manet fa magnificence: fa juilice
in {eculum {eculi. demeure éternellement.

Memoriam fecit  Ce Dieu bon & mifé-
mirabilium {uorummi- ricordieux a éternifé la
fericors & miferator mémoire de fes merveil-
Dominus = * efcam les: il a donné une nour-
dedit timentibus fe.  riture & ceux qui le crai-

gnent.




aux Il, Viépres.

.1l fe fouviendra de fon
alliance dansla fuite des
fiecles ¢ il - manifefte fa
puiffance dans fes ceu-
yres aux yeux  de {on
peuple;
* Enlui donnant les na-
tions. pour heritage & il
fait éclater fa vertu & fa
jultice.

Oui, fes promefTes font
inviolables, lesfiecles n’y
changent rien; elles font
fondées fur fa vérité & fa
droiturs.

Il a délivré fon peuple
de la captivité , il a fait

avec lui une alliance éter-

nelle.

Son nom eft faint , il
eft terrible ; craignons le
Seigneur, Celt le princi-
pedela fagefle.

Ceux quife reglent par
cette crainte ont la vraie
intelligence , elle fera
louée danstouslesfiecles,

Ant. Mais ce qui fait
&clater davantage la-
mour de .Dien envers
nous , ceft que lors mé-
me que nous étions en-
core_ pécheurs , Jefus-
Chuift n'a pas laifl¢ dans

189

Memor eritin fzcu-
lum teftamenti fui: *
virtutem operum fuo-
rum annuntiabit po=
pulo fuo;

Ut det illis hzredi-
tatem gentium. * Ope-
ra manuum ejus veri-
tas & judicinm.

Fidelia omnia man-
data gjus, confirmata
in fzculum feculi, *
fafta in veritate &
zquitate.

Redemptionem mi-
fit.populofuo, * man-
davitin @ternum tef-
tamentum f{uum.

San&um & terribile
nomen ejus : ¥ imitinm
fapientiz timor Do=
mini.

Intelle@us bonus
omnibus facientibus
eum; * laudatio cjus
manet in {zculum {=-
culi. :

Ant. Commendat
autem charitaté {foam
Deus-in nobis, quo-
niam cum adhuc pec-
catores cilemus , fe-
condivn tempus Chrifs
tus pro Nobis MOTtUus



le tems de moutir pour

% : k3¢
:{?o Office du facré Ceonr 5
eft, Rom. 5. &.

Ant. t. 3..4. Ha-
bemus.

fnous.
Ant. Nous avons.

Pfeaume 112

Audate , pueri,

‘# ; Dominum;* lau-
date nomen Domini.

Sit nomen Domini
benedi®tum:*exhocy,
nunc , & ufque in {z-
culum.

_ A folis ortu ufque
ad occafum * lauda-
bile nomen Domini.

Excelfus fuper om-
nes gentes Dominus,*
& fuper ceelos gloria
€juss

‘Quis ficut Dominus
Deus nofter, qui in
altis habitat, * & hu-
milia refpicit in ceelo
& in terra?

Sufcitans a terra
inopem , ¥ & de fter-
<ore erigens paupe-
rem,

Ut collocet eum
cum principibus , *
cum principibus po-
puli fui;

Nfans , louezle Sei
gneur; célébrez la
gloire de fon nom.
Que depuis ce moment,
jufques dansI’éternité,fon
nom foit beni.

Qu'il foit célébré par
tout 5 & cela de l'orient
jufqu’a Poccident.

Le Seigneur eft élevé
au - deflus de toutes les
Nations , éclat des cieux
n’approche pas de fagloi-
re.

Qui eft égal au Sei-
gneur notre Dieu? Il ha-
bite le plus haut du ciel' ,
de-la il abmifle fes re-
gards fur fes moindres
ouvrages , {oit an ciel ,
foit fur la terre.

Il tire le pauvre de la
poufliere & de la fange ,
pour le mettre au rang
des prinees de fon peu=
Ple-




aux IT.

© Cleft Iui qui efluie les

farmes d'une mere {té-

‘rile 5 en rempliffant fa

maifon d’une nombreufe
poiteérité.

Ant. Nous avonslaré-
demption par fon Sang,
& la rémiflion des péchés
{elon les richefles de fa
grace , quil a répandue
{ur nous avec abendan-
ce ,en nous rempliffant
dintelligence & de fa-
gefle.

Ant. Aimons.

Pfeatme
>Ai crii aux promefles
duSeigneur,c’eft pour

<ela que jai élevé mavoix
vers lui du fonds de mon
accablement.

Jai dit dans le trouble

ot ’étois 5 Il n'eft point-

dhomme qui ne feit
trompeur.

Que rendrai-je @ mon
Dieu, pourtous lesbiens
«que J'en ai requs ?

Je prendraile calice du
falut , & yinvoquerai le
nom du Seigneur.

Jeluirendraimes voeux
devant tout le peuple ; je
publierai que la mort de
{es ferviteurs eft précieu-
- feafesyeux.

Viépres. 191

Qui habitare facit
fterilem in domo , *
matrem filiorum la-
tantem.

Ant. Habemus re=
demptionem per fan-
guinem ejus, remiflio-
nem peccatorum fe-
cundum divitias gra-
tize ejus , qua fupera-
bundavit in nobis , in
omni fapientia & pru-
dentia. Eph. 1.7. 8.

Anti t. 6. F. Nos.

115.
C Redidi, propter
quod locutus
fum: * ego autem hu-
miliatus fum nimis.

Ego dixi in excefla
meo : ¥ Omnis homo
mendax.

Quidretribuam Do=
mino * pro omnibus
que retri%uit mihi ?

Calicem falutaris
accipiam, * & nomen
Dominiinvocabo.

Vota mea Domine
reddam coram omni
populo ejus:* pretiofa
in confpettu il)omini
mors fanftorum ejus.
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O Domine , qma
ego fervus tuus; * ego
{eryus tuus & filinsan-
cillz tuz.

Dxruplﬂn vincula
mea ; * tibi facrificabo
hoftiam laudis , & no-
men Domini, invo-
cabo.

Vota mea Domino
yeddam m confpeétu
omnis populi ejus, *
in atriis demtis [Do-
mini, in medio tui,
Jerufalem.

Ant. Nos ergo di-
ligemus Denm ; quo-
niam Deus prior ‘di-
lexit nos. 1. Joan. 4.
19.

Ant.t.7 7 D. Siquis.

Office du facré Ceeur

O Selgmur }n fuis vou
tre efclave; oui, je fuisvo-
tre efclave , & e fils de
celle qui étoit a vous.

Vous avez rompu mes
chaines ; aufli vous offii-
rai - je un ﬁcuﬁce de
louange en mvoqu@mt Yo-
tre nom.

Yacquitterai la vue de
tout 1on pcuple les veenx
que jai faits au Sexéneur 3
ce fera dans {fon temple .,
& au milieu de tes m_urs 3
o Jerafalem.

Ant. Aimons donc
Dieu , pufqve ceft lui
qm nous -a aimes lo.. pre-
mier.

Ant. Si quelqu’un,

Pfeaume 116.

Audate . Domi-
mim, omnesgen-
tes : * laudate eum ,
omnes populi;
Quoniam confir-
mata eft fuper nos
mifericordia‘ejus 3* & &
verites Domini manet
in @ternum.

Ant. Si quis non
amat. Dominnm nof=
trum Jefum Chriftam,
fit anathema. 1. Cor.
1G22

Ations , loueztou-
tesleSeigneur;peu-
ples , celébrez tous fa
gloire.
Paice quxl a figaalé
pom nous famiféricorde,
& que;la vemnié du Se1<
gneur demeure éternel-
lement,

Ant. Si quelqu’un n’ai-

me point notre; Seigneur

J. C, quil foit anathéme.

Capizule,
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Capitule. 2. Cori 5. 14+ 15

L’Amour de Jefus-
Chrift nous prefle
confidérant bien que fi
un feul eft mort pour
tous , donc tous font
morts , & que Jefus-
Chrift eft mort pourtous;
afin’que ceux qui vivent ,
ne vivent plus pour eux-
mémes , mais pour celui
qui eft mort & qui eft
seflufcité pour eux..

Haritas Chnifte

urget nos : =fti-
mantes hoc , quoniam
fi unus pro omnibus.
mortuus el , ergo
omnes mortu {unt 3
& pro omnibus mor~
tuus eft Chriftus; ut
& qui vivunt , jam
non {ibi vivant, fed
ei qui pro ipfis mor--
tuus eft, & refurrexit..

Hymne.

“F Esus des eaux vives
la fource
Ouvrez-moi votre facré
Coeur :
Que versle mien prenant
leur courfe,
 Vos falutaires eaux lui
rendent la ferveur.
CacHE dans cetaima-
ble azile ,
Loin du monde conta-
gieux ,
Lon jouit dune paix
tranquille ,
Enyvré de ce vin que
répandent les cieux.
L’aAMOUR pur par des
traits de flamme.,,

HRisTE , fons
jugis falientis.
undz ,
Peftoris facros aperic
receflus ,.
Ut Deo plenos bibae
ore puro
Spiritiis amnes.
» Hic latens blando.
placidus fopore ,
Noxio mundiprocul &
tumultu ,
Ebrius largo jacet af=
fluentis
Numinis hauftu.

IonETs: peftus ja=
culis fentur s



x 4 Office du _/chre Ceenr ;.
V?llnus infligit Deus Pour nous. bieffer faxt fes:

. uipfes telum efforts 3 15
Ladit, & fanat fe- Mais cet amourqui blefle
¢ rientis idem Pame ;
I&us amoris. Se plait les guérir par les

i plus doux tranfports.
ARDOR hinc cref~ - Prus il brile , plus il

, prius: hinc augmente ,,
amata :
‘Mens amat Chriftum, Plus il nous unit au Sau=-
redamante Chrifto: veur ;
Emulum peQus aimis De-la vient que: Pame:
aftuanti fervente
Solvitur igne. Sans ceffe fe confume , &

< e meure de langueur.
CHRISTE, quo  QuUuN méme feu,
“ferves , cremer qu'un méme zele ;.
intus =ftu.,
Corda fac zelus bene Jefusnous enflammeavee

do&us urat : vous :
Qui tuos regit , regat Que votre Efprit notre
_ ille noftros modele:

Spiritus aQus. Nousregle,nous condmfe
& nous anime tous.
CoRrpis in facris. DPans votre Ceeur en-

latebris fepmta 5 {evelie
Mens fibi fan&e mori- Que notre ame vive en
tura vivat , mourant:: %
Vanadedifcens , tibi, Du monde -oubliant 12
Chrifte ,. fida folie
Serviat uni. Qu'elle n'ait que vous

feul’ pour maitre &
; pour amant. ;
> Qui pari fefere- Awu Pere,auFils, quu-




b it enfemble j
Urifaint & mutael amour,

Au facré nceud qui Jes
affemble
Quiun  culte. fouverain
“{oit rendunuit & jonr:
Aiafi {oitil.
<. Que, rendrai-je a
mon Dieu,
®. Pour tous leshiens
que jen ai recus ?

Ant. Le Prince dés

Rois de la terre nous a

aimés & nousa lavés de.

nos péchés dans fon fang,
& 1l nous a fait devenir le
Royaume & les Prétres
de Dieu {on Pere: a lui
foit la gloire: & Pempire
dans: les fiecles des fie-
cles: Ainfi foit-il.

“aux . I Vipress
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damant ammore -
Summa | laus ' Patri g
Genitoque fumma ;
Laus tibi , compar
utrinfque fan&um.
Flamen amoris,
Amen. ;
. Quid retribuam’
omino ,
. Pro omnibus qua
retribuit mihi? PfL 1155

.3.
"AdMag. Ant.t.1. D.-

Princeps-regum terra
dilexit nos:,. & lavit:
nos 4 peccatis noftris
in fanguine fuo , &
fecit nos regnum &
facerdotes Deo & Pa-
tri fuo ;- 1pﬁ gloria &
imperium’ in fecula
{zculorum Amen,
Apoc. 1.5, 6.

Oraifon , Deus-, qui: omnes, page 75
: Mémoire du Dimanche.

Ant.
donnera fon pere & fa
mere , pour sattacher a
fa. femme ; & de-deux
gu’ils ¢toient , ils devien-

ront une méme chair.
Ce Sacrement eft grand,

L’homme aban--

Ant, Relinquet ho=
mo patrem, & ma-
trem fuam , & adhz-
rebit uxori fuz; &
erunt duo in tarne
una. Sacramentii hoc-

magnum eft, in Chrifs-



96 Office dut Jucre Cenr.
%0 , & in Ecclefia. en Jefus-Chrift ; & en
Eph. 5.3t ITEglife.

- Hic, eft Deus, . Ceft le Dieu au-
Deus nofter in =ter- teur de toutes ces mer-
mum; ®. Ipfe reget veilles, quieft notre Dien
mos infecula, Pfi 47. detoute éternité ; . Ee
38 qui & jamais régnera fug

NOous,

Oraifon , Domine Deus , page 76,

‘ Qomplies comme hiers

FIN
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